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11  grande  spiazzo  della  Casa  Nova  che  gli  affidati  Babbo 

Giocondo  Cioinpi  e  Mamma  Rosaspfna  hanno  assegnato  al  loro 

figHo  Nencio  in  occasione  delle  aozze  con  i*  ascrittizia  Ondina. 
A  sinistra  e  il  fabbficato,  piccolo  e  civettuolo  nel  swo  tono 

di  frescheiza,  e  quasi  interamente  nascosto  tra  le  quercc.  II 

balconcello  della  facciata  da  in  una  tetrazza.  coperta  dal  per- 

golato  di  glicine  e  rose  rampicanti  in  piena  fiofitura,  e  i  pi- 
lastff  che  la  sorreggono  fanno  tm  pronao  rusiico  alla  porta* 

Di  contro,  a  destra,  s*  intravede  nel  verde  il  tetto  oscuro  d*  un 
casale  in  dipenden^a  della  casa  colonica,  adibito  a  fenile,  a 

stalla  e  a  deposito  del  legname  da  costrtJzione,  Piu  in  fondo 

e  la  grande  aia,  capace  di  sei  paia  di  aggiogati,  circondata  da 

quefciuole,  ginepri  e  rosalbe.  Gettati  alla  rinfusa  ai  sole  per 

fafli  rassodare,  sono  staccioni  e  bastoncelli  a  nodi,  pale,  forche 

di  diversa  grandezza  e  dentatura:  txstti  gli  attrezzi  per  la 
tfcbbiatura  che  verra.  Oltre  V  aia  incomincia  il  folto  della 

selva,  con  a  destra  lo  scoscendimento  della  valle,  e  a  sinistra 

I*  erta  ripida  del  monte,  le  cui  cime  silvose  appaiono   lontano. 
Tre  sentieri  diversi  mettono  sullo  spia^so;  «no  alla  destra 

della  Casa  Nova,  V  altro  a  sinistra  del  casale,  e  il  terzo  che 

cff conda  l'  aia  e  prosegue  per  V  erta :  e  tutti  passano  sotto  le 
grandi  querce  secolari  e  i  pioppi  che  adombrano  gran  parte 
della  scena. 

SuUo  spiazzo,  quasi  presso  il  casale,  sono  gli  utensili  c 

gli  arnesi  da   lavoro   di   Babbo  Giocondo  c  Neacio;  la  grande 
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pietica  di  Icgno  bianco,  il  massiccio  scanno  con  le  morse  c  Ic 

pialle;  c  sopra,  c  intorno,  il  segone,  la  sega  intelaiata,  Ic  sc- 
ghette,  e  poi  scuri,  ascie,  coltelli  a  petto,  cunei  di  fcrro  e  di 

legno.  e  in  terra  assi,  correnti,  piane,  scioveri,  riccioli  c  il  tri- 
turamc  e  il  cascame  del  lavoro  compiuto  di  recente. 

Tutto  cio  non  distona  affatto  con  la  giocondita  dei  prc- 

parativi  per  la  festa :  anzi  da  quel  contrasto  di  onesta  salubrita 

degli  ambienti  in  cui  la  gioia  e  complemento  del  lavoro,  come 

questo  della  gioia.  Fra  tronco  e  tronco  degli  albcri  vicini 
al  casolare,  corrono  lunghi  festoni  di  alloro  c  mirto  che  qua 

e  li  ridono  di  corolle  variopinte,  il  dolce  saluto  chc 

I'  amore  materno  ha  preparato  all*  amore  degli  sposi :  c  a  de- 
stra  e  a  sinistra  sono  due  tavole  imbandite  con  i  doni  ai  con- 

vitati,  e  sul  parapetto  maggiore  della  terrazta  una  coperta  di 

seta  variopinta,  con  le  lunghe  frangie  spiovcnti  verso  il  suolo. 

E  poco  dopo  mezzogiorno. 



Dictfo  il  filarc  di  querciuolc  c  gincpri 

chc  circonda  I*  aia,  appare  in  processione  la 
Turba.  dei  'villicif  affidati,  ascrittizii,  an- 
garii,  coioni,  c  ser^i  della  gieba  con  le 
loro  donne,  attruppati  giocondamente  torno 
torno  agH  sposi  novelli  Nencio  e  Ondina. 

Precede  il  groppo  dellc  Cantatrici  che 
ondeggia  mollcmente^  portando  la  battuta 
della  canzonc  comc  la  dirittwra  del  cam- 
mino,  e  tra  esse  e  Cinereiia,  la  bella  ca- 
meriera  del  Castello.  Segaono  poi  gli 
sposi,  che  si  tengono  per  mano  c  vanno 
a  capo  chino,  forse  piu  felici  di  sentirsi 
vicini  che  della  solennita  del  rito  chc  li 

unisce.  Vengono  in  ultimo  confosamentc 
gli  altri,  e  il  codazzo  st  pcrdc  dietro  le 
prime  frasche  visibili  alla  destra. 

AI  proscenio,  presso  ona  delle  tavole  im- 
banditc,  Babbo  Giocondo  c  Mamma  Ro- 
saspina  sono  affaccendati  agli  oltimi  prcpa- 
rativi  dei  doni  ai  couvitati,  affettando 
cnormi  tortc  di  amaraschc  e  altrc  marmel- 
late,  accatastando  cestini  di  biscotti,  avel- 
lane,  noci  e  mandorle  sgosciate,  c  mescendo 
il  boon  vino  nei  boccali. 

Affacciati  solla  tcrrazza,  il  Buffone,  Ser 
Luca  e  Nerozzo  godono  dello  spcttacolo,  con 

la  cofiosita  benigna  che  hanno  gli  ado- 
sati  al  losso,  pcr  le  cose  semplici. 

Le  Cantatrici  intonano  la  prima  strofa. 
Sono  voci  sicore  di  soprano,  a  coi  fanno 
cco,  in  tcrza,  voci  dolci  c  armoniosc  di 
contralto. 
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LE  CANTATRICI 

«;  Di  tanio  amore 

«  ho  pieno  ii  coret 

«  per  te,  bel  fiore 

•     «  d'  ogni  ̂ irtit, 
«  E  Mariardf 

((  mbo  mboo  ,  . . 

«    Vieni  con  me^ 

«  mbo  mbee  ...» 

Terminato  il  ritornello,  si  ode  lo  scoppio 

d*  ilarita  e  il  vociare  delle  genti. 

LA    TURBA 

Ah,  ah,  ah!...  - 
-  Nella,  Nella,  mczzo  tono 

disotto,  che  non  segui.  - 
-  Nencio,  Ondina, 

compiuto  e  il  sacr amento*  Siete  stracchi  ?  .  ♦ .  - 
-  Ah,  ah,  ah,  ah!.** 

A  un  tratto  una  delle  Ca.nta.inci  ii 

aliontana  dal  gruppo,  inseguita  da  un  Gio- 
<vine,  e  l*allegre2za  e  il  riso  crescono  ncila 
schermaglia  deII*amore. 

Ora  Babbo  Giocondo  ha  sospeso  ii  la- 
voro,  e  guarda  verso  il  fondo,  compiaciuto 

di  sentire  quell*  alito  sano  di  festa.  A  lui 
si  volge  messer  Luca  in  tono  burlesco, 

SER    LUCA 

Babbo  Giocondo,  chtudi 

Ic  pccofclle  che  si  sbizzarriscono, 

perchc  i  lupi  camminano  in  montagna! 
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BABBO    GIOCONDO 

Messcire,  quelle  bwone  pecorelle 

sono  amanti  dei  lupi.  e  non  domandano 
che  di  essef  divorate  .  ♦  ♦ 

A  Rosaspfna 

E  pfonto  il  vino, 
Mamma  Rosa? 

ROSASPIIMA 

I  boccali  sono  pieni, 

cd  il  ftisto  di  malaga  e  spillato. 

BABBO    GIOCONDO 

Bada  che  non  si  scaldi  nel  tinello! 

CARDINA,  dalla  porta  di  casa  dondc 

esce  in  queiristante  con  una  cesta  di  bi- 
scotti. 

Non  pensateci,  babbo,  non  pensateci, 

che  per  non  farlo  cttocere  alla  brace 
mi  sono  abbrtistolita  in  vece  sua. 

BABBO    GICCONDO  faceto 

Btava,  Cardina,  braval  E  tu  coraggio, 

che  quando  alla  t«a  volta  prenderai 

lo  sposo,  voglio  offrirti  io  stesso  il  dono. 

CARDINA 

Cosi  arrivasse  presto*.*  il  vostro  dono! 

Si  curvano  di  nuovo  sulla  tavola,  ope- 
rando  e  conversando* 

La  Cantatfice  e  il  suo  inseguitore  sono 
rientrati  in  gruppo  ncl  frattempo,  c  si  odc 
nuovamente  il  vociarc  di  tutti. 
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LA    TURBA 

Colj,  gli  sposi  sono  consacrati: 

torniamo  a  casa ...  - 
-  Ancora  la  canzonc !  . . .  - 

-  II  ritornello  ...  - 
-  Cantate ! . . .  - 

-  Cantate !  . .  » 

LE   CANTaTRICI 

<■<  E  MarUrOf 

«  mbo  mboo  ... 

«  Stringiti  a,  me 
«  mbo  mbee  ...» 

BABBO  GIOCONDO  facendo  qualche  pas- 
so  verso  il  fondo,  grida  alle  genti  del 
contado. 

Lodole,  filunguelli,  cardellini, 

V  tjgola  se  ne  va  a  cantare  al  sole ! 
Ora  che  avete  terminato  il  giro, 

tornate  a  casa  per  inumidirla. 

Se  la  canzone  e  bella,  il  vino  e   fresco. 

Le  turba  si  agita  all*  invito  tentatore^ 
con  un  lungo  mormorio  di  assenso ;  e  fra 
tutte  le  voci,  si  odc  quella  stridula  del 
sonatore  di  cornamusa,    Biagio, 

BIAGIO 

Evviva  Babbo  e  il  suo  moscato  d*  oro ! 

LA    TURBA 

.vvivaaa : 
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SER  LUCA  a  Giocondo 

Sono  bfiachi  prima  ancora 

d*  aver  bevuto:  o  che  sara  mai  dopo? 
BABBO   GIOCONDO 

Ser  Ltjca,  l*  allegrezza  non  obbriaca 
per  male,  ma  per  bene   in    questo  giorno: 
e  che  sia  benedetta  negli  sposi, 
Voi  ci  avete  onorati  dal  Castello 

per  augwrarne  ancora,  e  io  vi  faro 
vedere  come  questi  miei  coloni 

bevono  a  garganella  e  non  lo  sentono: 

che  non  li  piegfa  ne  il  sole  nei  campi, 

ne  il  vino  nei  boccali,  ne  le  donne 
nel  letto. 

SER   LUCA 

Per  queste  ultime  ci  credo 

sensa  che  me  lo  §:iuri,  vecchio  mio^». 

Se  mangiano  mandragola ! .  ♦ . 
Nel  frattempo  il  corteo  si  e  ricomposto 

nuovamente  al  rito.  Innanzi  a  tutti  e  CoU 
Celso  che  reca  per  mano  Nencio  e  Ondina, 
poi,  dietro,  Cinerella,  Tonia,  Mea,  Calan- 
dra,  Biagio  e  gli  altri.  II  rattruppamento 
avviene  tra  il  vociare  e  il  tidttt  giocoso  : 
poi,  compiutolo,  la  Turba  ridiscendc. 

Dal  canto  loro  anche  Babbo  Giocondo  e 

Rosaspina  si  approntano  a  ricevere  gli 
sposi  sulla  soglia  del  casolare,  e  ad  essi  si 
e  affiancata  Anna  frosina,  la  madre  della 

sposa,  chc,  uscita  in  qucl  mcmento,  e  ri- 
masta  a  sinislra  del  vecchio  affidato. 

Giunto  al  proscenio,  girando  molto  a 
dcstra,  Cola  guida  gli  sposi  proprio  di 
contro  ai  genitori. 
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COLA 

Anna  Frosina, 

Babbo  Giocondo,  Mamma  Rosaspina, 

noi  vi  riconduciamo  qucsti  sposi 

consacrati  ncl  nomc  del  Signore. 
Trc  volte  hanno  g^irato  torno  torno  I 

la  casa  nova  perche  sia  protetta 

dal  fuoco  del  Signore  e  dalPinsidia: 
tre  volte  torno  il  piccolo  vigneto 
che  dia  buon  vino  nelle  annate  stanche, 

e  tre  intorno  a  quelP  aia  perche  il  grano 

vi  piova  sempre  a  pugni,  a  staia,  a  moggi, 

e  infughi  la  miseria  dal  contado» 

Noi  ve  li  conduciamo  sani  e  ricchi, 

voi  segnateli  per  la  santa  fede. 
Lascia  gli  sposi,  che  tencndosi  per  mano 

s'  inginocchiano  innanzi  ai  genitori,  c  in 
tale  positura  di  reverenza  aspettano. 

II  vecchio  afza  le  mani  tremule  per 
gli  anni  e  per  la  commozione,  e  le  impone 
solennemente  stii  loro  capi  uniti. 

Invoca. 

BABBO    GIOCONDO 

Figliuoli  senza  macchia,  benedico. 

Nostro  Signore  Iddio,  nostro  Signore 

Gesu,  siano  presenti  in  sempiterno. 
Che  benedetta  sia  la  vostra  fede, 

e  da  voi  nasca  prole  numerosa, 

chc  il  vostro  cuore  non  sappia  dolore 
e  questa  soglia  non  trapassi  il  male 

insino  al  g-iorno  della  consunzione. 
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Figliuoli  senza  macchia,  siate  salvi 
m  nome  della  fede* 

ROSASPINA  e  ANNA  FROSINA 

Cosi  sia, 

Sf  segnano  devotamente,  imitate  dallc 
donne.  Poi,  sollevati  i  giovani,  li  segnano 
in  fronte  e  li  baciano  tre  volte.  Anche 

Babbo  Giocondo  \i  stringe  con  amore. 
Solo  allora  \\  Tttrba.  che  si  e  mante- 

ntita  in  gran  siien2:io,  scoppia  in  un  vocio 
di   auguri  e  circonda  gli  sposi  lietamente. 

LA    TURBA 

Evviva  Nencio!  - 

-  Evviva  Ondina!  - 

-  Evvivaaa!.»*  - 

-  Oggi  e  pcf  sempre  qttesto  sacfamento,  - 

~  Ogf^i  2  P^i*  sempre  la  felicita.  - 
-  Sposa,  che  tante  gfioie  ti  fallietino 

la  casa,  qtiante  sono  le  tue  gra^ie.  - 
-  E  la  selva  vi  doni  i  suoi  sorfisi^».  - 

-  E  che  la  terra  tutte  le  ricchezze»»,  - 

-  Oggi  e  per  sempre  qwesto  sacramento !  ♦  ♦  ♦  - 

-  Oggi.  e  per  sempre  tanta  viva   gfioia* 
CINERELLA 

Ondina,  Ondina^  formtfla  il  t«o  voto, 

VOCI    DI   DONNE 

Si,  si,  si.  II  voto  . . . 
TONIA 

Prima  di  toccare 

la  soglia,  Cristo  accoglie  il  desiderio. 
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LE    VOCI 

II  voto!  II   voto!... 

Nel  silenzio  religioso  succcduto    all*  la- 
vito,  si  ode  la  voce  tremola  della  fanciuUa» 

ONDINA 

Che  la  Casa  Nova 

dove  mi  reco,  come  qoella  antica 

che  m*  ha  donata  a  qwestat  abbiano  pace : 
c  benedetti  siano  i  genitori 

di  Ncncio,  e  benedetta  la  mia   mamma 

Anna  Frosina,  che  mi  voHe  sposa» 

ROSASPINA    abbracciandola 

Anche  tu  benedetta,  figlia  mia*», 

CINERELLA 

Ora  Nencio . . . 

LA    TURBA 

Lo  sposo ...  - 
-  Udite...  Uditc. 

NENCIO 

In  nome  delP  Iddio   nostro  Signore 

che  ci  guarda  e  ci  giudica  dal  cielo, 

desidero  che  questa  santa  donna 

mi  sia  fedele  come  le  saro; 

fcdele  nella  gioia  e  nel  dolore, 

nelP  amore  e  nelP  odio  sempiterno, 
cosi  nelP  arricchire  la  mia  casa 

come  nelPora  amara  del  trapasso. 
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ANNA  FROSINA  stringendolo  commossa 

E  ti  sara,  figlitiolo  mio  novello. 

ROSASPINA  segnandosi 
Cosi  sia  * « * 

LA    TURBA 

Viva  Nencio !  ♦  ♦  ♦  - 
-  Viva  Ondina !  ♦  ♦  ♦ 

-  Evvivaaalw 
CINERELLA 

I  f iori,  i  f iof i  pet  V  of ferta ! . .  ♦ 

Recatene,  recatcne,  ragazze!.»» 

Due  gfuppi  di  Gio'V3.netti  e  di  Conta.- 
dinelle  si  fanno  innanzi  recando  tmizzi  di 

glicine,  di  primule»  papaveri  c  altri  fiori 

belli  raccolti  per  I*  omaggio.  Due  di  cia- 
scun  gruppo   parlano  per  tutti. 

GLI   OFFERENTI 

Abbiamo  preparato  per  gli  sposi 

«na  rama  violaccia  di  glicine .  ♦ .  - 

-  E  per  Ondina  «na  bianca  di  acacia  * . .  - 

-  E  cinqite  mazzi   di   genziane...  - 
-  ♦ ♦ .  e  sette 

di  papaveri  ♦  ♦ .  - 
Ne  gettano  giocondamcnte  ai  festeggiati 

che  cercano  confusi  di  raccoglierli  tuttr, 
e  se  ne  riempiono  le  braccia. 

-  Sposa  accogli ! . . .  - 
-  Fede.^^  - 

-  Speranza.^^    - 
-  ♦  ♦  ♦  e  carita  - 

-  Ah,  ah,  ah,  ah !  ♦  ♦  ♦. 
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Usccndo  dal  gruppo  dclie  contadincUc, 
Cnrdin^  sJ  fa  innanzi  con  una  corona  dt 

semprcvlvi,  c  la  offre  ai  giovani  commossi. 

CARDINA 

Questa  terrete  sempre  a  capo  a  letto 

finche  non  secchi,  perchc  allora  passa 

ogni  felicita . . . 

GLI    OFFERENTI 

Su,  su,  acco§:Iiete ! . .  ♦ 

Nuovi  f iori  cadono  sugli  sposi,  chc  hanno 
un  sorriso  per  ognuno  e  per  ognuno  uno 
sguardo   di  ringraziamento. 

NENCIO 

Grazie,  compagni,  grazie . . . 

LA    TURBA 

Evviva !  ♦ . .  Evvivaaa ! .,.  ♦ 

Si  rimescola  intorno  ai  due  felici  agi- 
tando  mani  e  fazzoletti  in  segno  augurale. 
A  un  tratto,  dominante  sopra  tuttc,  si 

ode  la  vocetta  stridula  del  sonatorc. 

BIAGIO 

Babbo  Giocondo,  ed  ora  la  tua  malaga! 

BABBO  GIOCONDO   ncirempito  dx  con- 
tentezza 

A  fiumi,  a  fiumi  ve  ne  mesceremo... 

Nei  giorni  di  fatica  vi  curvaste 

sui  tralci  e  sui  tinelli  a  prepararla, 

^d  oggi  che  si  gode  ristoratevi ! . . . 
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BIAGIO 

E  noi  hettemo  come  alle  cascate, 

chc  la  sete  non  manca  per  seccarle ! 
Sono  ormaj  quasi  tutti  intorno  alle  due 

tavole,  presso  le  quali  disimpegnano  l'uf- 
fizio  di  distributrici  Mamma  Ros3.spina.  e 
Cardind  da  una  parte^  Anna  Frosina.  e 
Mea  dairaltra, 

Prendono  i  boccali  di  vino  e  si  allonta- 

nano,  prendono  fette  di  pasticcio  e  ne  man- 
giano  con  ingordigia  :  e  si  contendono  per 
gioco  le  mandorle  sgusciate  e  le  noci  e  le 
avellane. 

Nencio,  Ondina,  Babbo  Giocondo  e  Cola 
sono  sempre  il  centro  di  ogni  niovimentot 
perclie  dopo  la  razzh,  le  genti  del  contado 
tornano  intorno  a  loro  per  felicitarli. 

Frattanto  sulla  loggetta  della  casa  e 
apparsa  Monna  Binda  che  con  Messer 
Luca  commenta  lo  spettacolo. 
Ma  Nerozzo  e  scomparso,  attratto  dal 

desiderio  di  essere  nelia  turba  a  chiassare  e 

a  godere,  e  poco  dopo  lo  si  vede  riap- 
parire  sulla  porta  di  casa,  con  il  suo  goffo 
andare  di  povero  melenso,  dove  rimane  coo 
gli  occhi  grandi  e  fissi  sui  dolciumi  della 
tavola  vicina. 

LA  TURBA 

Mamma,  del  f osso  a  me .  ♦  ♦  - 
-  Mescine  ancora, 

che  cola  come  1'olio  negli  «telli...  - 
-  Nencio,  Nencio,  non  bevi?  Toh,  un   boccale 

chc  scf va  a  mantcner e  I'aIIe§:ria ...  - 

-  Ad  acctesccrla  serva,  I^allegr ia  ! . . . 
CINERELLA  soUevando  una  cesta  di 

biscotti  c  offrendone  alle  genti. 

Biscotti  chi  ne  v«oIe? 
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I  PIU  VICINI 

Qua,   qua,  qoa!««. 
I  PIU  LONTANI 

-  Noi  ne  vogliamo !  - 
-  Noi!,.. 

BIAGIO    con  la  bocca  piena 

Tappi  6'i  soghero 
ci  vogliono  per  chiuderci  la  gola, 
chc  il  vino  non  disperda  la  fragranza, 

Ridurc  generale. 
La  folla  ora  e  intorno  a  Cinereila  as- 

saltandola  per  prendere  i  biscotti. 

VOCI 

Cincrella,  qoa,  qoa... 

CINERELLA  disanimata  da  tanto  con- 
corso,  lascia  la  cesta    in  terra. 

Suvvia !  Prendetene 

voi  stessi,  e  la  sara  piu  spiccia  ancora» 
Morirei  sof focata  a  contentarvi !  ♦ . . 

BABBO  GIOCONDO 

E  chi  piu  ne  raccoglie  piu  ne  porti 

a  casa  sua  per  nostra  contente^za. 
La  Turba.  si  getta  confusamente  intorao 

alle  ceste,  e  Ic  mani  vi  si  affondano  con- 
temporaneamente,  si  che  sono  in  brcve 
vuctate. 

VOCI 

Ewiva  Tabbondanza ! . . . 

-  Evviva  babbo 

che  ce  nc  dona!... 
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CALANDRA 

lo  vo§;Iio  vino  invece : 
€  qtjesto  porterei  nella  mia  botte. 

BIAGIO 

Per  non  avere  troppe  seccature 

di  fiaschi  e  di  boccali,  io  me  lo  bevo: 

€  alla  salute  degli  sposil... 

Tutti  levano  i  boccali,  volgendosi  agli 

sposi, 
VOCI 

Evviva !  ♦  ♦ . 

Evviva!  Evvivaaa!^.. 

ROSASPINA  che  ha  veduto  la  copi- 
digia  uegli  occhi  di  Nerozzo,  fa  on  pic- 
colo  cartoccio  di  dolciumi  e  glie  lo  porge. 

Toh,  Nerozzo,  prendi^.. 

Giornata  di  letizia  e  questa  nostra^ 
c  tu  sciala  con  noi..* 

NEROZZO 

Grazie,  madonna  ♦  ♦  ♦ 

c  corre  in  fondo  verso    Taia,  a  mangiare 
in  disparte  le  leccornie. 

Intanto  le  comari  Tonia.  e  Mea.  com- 

mentano  I' apparizione  di  Montia  Binda, 
suir  alto  del  loggiato. 

TONIA 

Goarda,  gwarda  la  Mea:  lassu  e  la  Binda!.,^ 

MEA  meravigliata 

Monna  Binda!^^^ 
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TONIA 

La  cagna  senza  foia 

chc  regola   la  foia  del  padrone, 

niczzana  dcgli  stupri  e  delle  frodi» 

MEA 

II  Signorc  protegga  questa  casa/ 
chc  Ncncio  non  lo  merita  davvero! 

TONIA 

Ne  lui,  ne  Babbo,  ne  la  sposa  , ,  ♦ 

MEA 
O  che 

significa?..*  Domandane  alla  Rosa**. 

Si  avvicinano  a  Msimma.   Rosaspina.  e 

la  chiatnano  in  disparte. 

TONIA 

O  di^  Rosa^  che  fa  quella  baldracca 
nella  tua  casa? 

ROSASPINA 

Chi?  Madonna  Binda?... 

Ci  ha  voluti  onorare  d'  una  visita 
col  nipole  Nerozzo  e  Messer  Luca. 

Monsignore  era  a  caccia  del  cinghiale 
col  Baronetto  Arnoldo  alla  vallca, 

e  per  non  rimanere  sempre  chiusi 

sono  venuti  a  diporto  quassu. 

TONIA 

O  come  mai  si  ricorda  di  voi 

pfoprio  nel  giorno  delle  sponsalizic? 
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ROSASPINA 

Chc  pcnsate?  Era  tanto  b«ona  amica 

dclla  mia  povera  sorclla  morta, 
c  sovcntc  veniva  a  casa  nostra! 

TONIA 

Rosa,  guardati  dalla  vicinanza 

dci  tristi.  La  mia  figlia  c*  e  passata, 
c  ti  posso  narrarc  chc  significa. 

ROSASPINA 

Sortilcgfio  ci  fai? 
TONIA 

Guardati,  Rosa, 

chc  sc  ncssuno  piangc  amarc  lacrimc, 

non  s'c  addormito  ancora  il  malo  lupo. 

ROSASPINA  segnandost 

Cristo  spcrda  il  prcsagio. 

MEA  la  imita  " 
Cost  sia. 

TONIA  con  oatinazione 

Ma  t«  non  ci  fidare. 

Nel  frattempo  Ca.rdina,  invitata  con 
un  cenno  da  Babbo  Giocondo,  e  salita 

salla  loggetta,  dove  ha  offerto  dolci  c  vino 
a  Monna.  Binda  e  a  Ser  Luca,  Questi 
ailora  si  sporge  verso  la  turba  e  fa  segno 
di  volcr  parlare. 

SER  LUCA 

Buona  gfcnte 

dcl  contado... 
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vocr 
Zittatevi!...  Zittatevi !. . . 

ParU  messere... 

La    Turbd   a  poco  a  poco  sJ  azji  ttiscc. 

SFR  LUCA 

...e  voi,  sposi  novelli, 
vorreste  che  bevessi  il  mio  boccale 

a  ufo,  senra  almeno  ringrariar venc  ? . . . 

LA  TURBx\ 

No,  no! ...   - 

-   Diteci,  diteci ! . . . 

UNA  VOCE 

Silenzio ! 

SER  LUCA  K 

Vorreste  che  mancasse  il  mio  saluto  « 

di  rammollito,  frollo  cortigiano, 

quassu  dove  e  la  festa  dello  spirito, 
quando  tutto  dintorno  c  primavera, 

e  il  sole,  e  qucstc  selve  chc  fioriscono, 

c  V  anima  dei  g^iovini,  c  la  bocca 

delle  ragazze  che  chiedono  baci, 

c  il  cuore  degli  sposi,  e  V  ̂ Uegtczza. 

dci  vccchi  genitori  che  li  uniscono?... 

Sommesso  mormorafe 

lo  vi  salutero  come  I'  inverno 

saluta  la  stagione  degli  amori, 

comc  marzo  I'  aprile,  che  ncIP  cmpito 
di  contcntczza  piangfc  e  ride  a  un  tcmpo: 
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c  se  qualcuno  soffre  per  invidia, 

crepi ! 

Qoalchc    applauso  incerto  e  ridcrc  sof- focato. 

BIAGIO 

Doventi  giallo  per  la  bilc! 

SER  LUCA 

lo  vi  salutcfo  col  cuorc  in  mano, 

comc  chi  ha  trangfugiato  pcr  tanti  anni 

pane  muffo  c  vinello  inacidito, 

c  mangia  una  vivanda  sostanziosa^ 
c  bfvc  a  un  boccaletto  di  vin  santo... 

BIAGIO 

Buono !  Buono ! ♦ .  ♦ 

SER  LUCA 

...c  chi  soffre  pcr  invidia, 

crcpi ! 
Nuovo  riderc  c  quovI  applaust. 

BIAGIO 

Crcpi  di  subito,  messerc. 

SER  LUCA 

lo  vi  salutcro  il  giorno  di  grassa 

pcr  qucllo  in  magra,  c  il  magro  per  il  grassOt 

aff  inche  I*  cpa  vi  sia  ritondetta 
c  di  bccchime  e  di  consoiazionc : 

c  invochcro  che  piovano  dal  sole 

i  raggi  della  sua  bcncdi.^ione, 

€  la  gola  vi  scaldi  ncl  cantare, 
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il  corpo  vi  si  scaldi  nel  piacerc, 
c  vi  si  scaldi  il  capo  nel  gioire, 
il  coorc  vi  si  scaldi  ncIT  amore, 

il  pogno  vi  si  chiuda  a  stringcrc  oro, 

c  pcr  salvarvi  da  ogni  male  oscoro 
sc  qualchedimo  soffre  per   invidia  . . . 

LA  TURBA  a  una  voce. 

Crcpi ! . . . 
Ridere  generale,  battimani,  sventolio  di 

fa«oletti  verso  Ser  Luca»  Costui  agita  i4 
boccale  in  segno  di  saluto  e  poi  beve. 

BABBO  GIOCONDO  agli  sposi. 

So,  f igliooli :  salitc  a  ringraziare  . . . 

e  li  sospinge  verso  casa,  dove  i  due  gio- 
vani  entrano  seguiti  da  Anni.  Frosina. 
e  altre  donne. 

Sopraggiunto  da  dietro  il  casolare  con 
il  Tordo  e  Mdso,  Lo  Spa.r<vicro  t  rimaato 
in  un  canto  ad  ascoltare  il  brindisi:  ma 

non  appena  il  buffone  ha  terminato  si  fa 
innanzi. 

LO  SPARVIERO 

Bravo  Ser   Loca!   Sicte  proprio  mago 
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a  inciintafe  le  genti  del  contado! 

Anch'  io  batto  le  mani  con  costoro» 
Ostentando  di  non  curarlo  affatto^  Ser 

Laca.  rientra  m  casa  per  andarc  incontro 
a  Nencio  e  Ondina.. 

Ehi  la!..»  Buon  gfiorno  a   ttitti!... 

La.  Turba.  sembra  commuoversi  all'ar- 
rivo  degli  sbirri,  e  dalle  incerte  fisonomic 
come  dalle  forzate  tivetenzef  si  capisce 
che  la  loro  presenza  ispira  piti  timore  chc 

piacere. 
BABBO    GIOCONDO 

Benvenuti^ 

messeri . . .  Benventtti  ♦ . . 

IL  TORDO 

Vecchio,  abbiamo 
naso  fino,  e  ci  vcdi  alla  tita  festa. 

Quassu  odorava  il  vino  e  siamo  corsi. 

BABBO    GIOCONDO 

Sempre  padroni  i  servi  del  Magnifico. 

LO  SPARVIERO 

E  odoravano  le  ragazze   belle. 
Ne  vedo  una  fiorita  scnza  esempio 

che  si  spampana  al  sole. 

Volge  in  giro  un'  occhiata  procacc. 

Qtianti  pizzichi 
ha  ognuna  s«Ile  natiche? 

BABBO  GIOCONDO  cercando  di  prcn- 
derc  in  burletta  la  irrivcrenza,  ma  purc 
con  on*  ombra  di  ironia» 

Messere, 
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sono  cerbiatte  di  montagna  queste: 

alcuno  le  ha  mai  tocche  per  piacere. 

LO  SPARVIERO 

Eh,  vecchio  astuto !  Guarda  la !  Masotto 

tfova  buoni  bocconi  per  la  fame. 

E  indica  il  compagno  chc,  imbattutosi 
in  Citierella,  si  e  ritirato  in  un  canto  a 

paflare  con  lei. 

BABBO    GIOCONDO 

Quella,  se  permettete,  e  del  Castello, 
non  dei  monti. 

IL   TORDO 

Ha  rag:ione,  e  Ginerella. 

LO  SPARVIERO 

Ah,  Cinerella?!...  salute,  salute, 

bella  figliuola! 

CINERELLA  si  e  volta  con  mal  garbo, 

e  gli  fa  un  inchino  piu  di  caricatura  che 
di  ossequio. 

Riverisco. 

E  torna  subito  a  parlare  con  Maso. 

LO    SPARVIERO  con  malignita. 

Vedo 

che  Maso  P  ha  scaldata  per  benino ! 

IL    TORDO 

E  tu  lasciali  in  pace  a  bruciacchiare* 
Beati  loro  ! . . . 

al  vecchio  affidato 
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Un  boccale,  Giocondo; 

vogliamo  bere  alla  vostra  salttte, 

Babbo  Giocondo  e  Mamma  Rosaspina. 
si  afffcttano  a  servirli. 

BABBO  GIOCONDO 

Bianco  o   rosso? 

IL  TORDO 

A  me  bianco:  meno  fi<mo» 

LO  SPARVIERO 

A  me  fosso.  Mi  piacc  tracannare 

sangftte  schiumoso. 

BABBO  GIOCONDO   ne  offre  al  Totdo, 

Ecco  servito* 

ROSASPINA  ne  offre  allo  Sparviero, 

E  ftesco. 

LO  SPARVIERO 

Meg^Iio:  r  augttrio  sara  caloroso, 
leva  il  boccale  verso  la  folla. 

Alla  saltjte  della  compagfnia !  ♦ .  ♦ 

Ma  in  quella  positura,  e  nel  percorrerc 
con  gli  occhi  le  fila  delle  genti,  scorge 
Nerozzo  che  dal  suo  cantuccio  lo  guata 
intensamente  con  occhi  ardenti  di  donnola 

spaurita. 

Ma  chi  vedo ! ,  ♦ .  Nerozzo  lo  sciancato !  ♦ . . 
II  mio  trastullo  !  ♦ . . 

e  ride  crudamcnte. 
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ROSASPINA  per  stornare  la   lua  at- 
tencione  dal  fanciuUo. 

Ed  anche  Monna  Binda 

in  oggi  ci  ha  onorati  di  soa  visita. 

LO  SPARVIERO 

Ah,  vi  ha  onorati?!' Qttanta  dcgnazionc! 
Ma  badate,  vassalli,  che  il  Castello 

non  salga  alla  montagna,  e  Casa  Nova 

vi  dia  sorprese.  Quando  c*  e    il  bwffonc 
di  Monsignore,  la  stia  buona  fante, 

noi  birri,  Cinerella  e  qttello  sgorbio, 

accennando  Nerozzo, 

la  cosa  non  mi  pare  poi  diffictle. 

Non  manca  che  il  Magnifico,  e  V  abbiamo 

preceduto  per  questa  scorciatoia 

mcntre  prcndeva  al   largo  coi  Baroni. 

L*  annunzio  ha    seminato    la    sorprcsa  e 
la  preoccuparione. 

BABBO  GIOCONDO 

II  magnifico  vicnc  a  visitarci  ?  ! . . . 

Oh,  quale  onore  per  noi  poveretti ! . . . 

ROSASPINA 

La  nostra  casa  e  indegna  di   riceverlo ...  * 

LO  SPAi^VIERO 

Indegna  o  non  indegna,  lo  vedrctc 

passare  pcr  salire  alla   Cimasa 

dove  si  va  a  cacciare  cinghialotti. 

-  32  - 

J 



ROSASPINA 

E  che  possiamo  offrirgli  per  ristoro? 

LO  SPARVIERO 

Non  viene  certo  per  scialare  ♦  ♦  ♦ :  ma 

se  gli  fate  trovare  qoel  gaglioffo 
appeso  come  un  ciondolo  ai  festoni, 

vi   sara  g^rato  del  divertimento. 
e  ridendo  indica  ancora  Nerozzo,  che  di 

soppiatto  cercava  riparare  in  casa,  ma 
vistosi  scoperto  si  e  raggomitolato  su  se 

stesso  come  un  gatto  in  atteggiamento  di- 
fensivo,  e  lo  guata  con  occhi  di  odio  e  di 
terrore,  piu  melenso  e  pietoso  in  quella 

positura. 
IL   TORDO    ridendo 

Gwardalo  con  che  occhiacci  ti  divora! 

LO   SPARVIERO 

Li  vedo  quegli  occhietti  velenosi!*.» 

Ma  sapete  perche  sono  cosi? 

Quel  cosettino  ttn  giorno  volle  pure 

mofsicarmi,  ma  invece  della  gola 
addento  il  dito,  ed  io  lo  sbatacchiai 

sulla  muraglia.,» 
A  poco  a  poco  il  moto  della  folla  k 

cessato,  e  tutti  sono  intorno  a  Nerozzo 
e  al  suo  tormcntatore. 

Volcvo  baciare 

la  sua  mamma,  figlitiola  dclla  Binda, 

che  di  care22e  era  maestra  esperta: 

ma  qticllo  scorpioncello,  intimorito 

dagli  stfilli,  penso  di  esscrc  lupo, 
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e  con  la  scopa  mi  acciacco  i\  cocu22oIo. 

Allora  lo  legai  comc  un  salame 

a  un  gancio  da  cavalli  la  vicino, 

c  gli  feci  contare  fino  a  cento 

non  le  carczzc,  ma  le  lividurc 

sui  bracci  della  cara  sua  mammina. 

La  punizione  degna  del  peccato. 

IL   TORDO 

Ah,  ah,  ah  !.♦. 

LO    SPARVIERO 

Da  quel    giorno  e  divenuto 

docilc  come  un  giunco.  Vuoi  vedere  ? 
al   fancfullo. 

Vicni  qua,  Nero  guercio  . . . 

NEROZZO 

. . .  e  gobbo,  e  storpio, 

c  pa220,  e  ismellonito . . .  Che  voletc? 

LO   SPARVIERO 

Toh,  bevi  questo  vino! 

e  glt  porge  rl  boccale. 
NEROZZO 

Non  ho  sete. 

LO    SPARVIERO 

Bcvi,  ti  dico ! 

Nerozzo,  sfatto  di  terrore,  prende  fl 

boccale  c  beve  con  visibile  sfor^o,  me-ri- 
tre  alcuni  intorno  ridono,  piu  per  inco- 
raggiare  il  debole  alla  prova,  clie  per  cat- 
tiveria. 
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Nel  frattempo  Nencio  e  uscito  dalla 

casa,  e,  spintosi  tra  i  primi,  guarda  con  in- 
tensione  viva  ora  il  fanciullo,  ora  il  tor- 
mentatore,  questo  con  violcnza  concentrata, 
quello  con  gran  pieta. 

IL  TORJX) 

Ah,  ah!  come  tracanna 

a  digiuno,  per  tema  dei  ceffoni! 

LO  SPARVIERO 

lo  gfodo  quando  tremano  i  gfagflioffi! 

e  guarda  in  giro  con  aria  di  chi  chiedc 

piauso. 
Alla  festa  mancava  tm  bel  trastullo 

per  tidctCf  e  io  ve  I*  offro  senza  paga* 

a  Nerozzo  che,  non  reggendo    piu,  ha  al- 
lontanato  il  boccale  con  disgusto. 

U  hai  f  inito  ? 
IL  TORDO 

Non  tatto, 

LO   SPARVIERO 

Bevi  allora! 

NEROZZO  •implorantc 

Messere,  non  ho  sete.».  perdonatemi ♦ . . 

LO   SPARVIERO 

Perdonero  quando  sarai  briaco 

come  «n  giumento  in  caldo,  che  vogliamo 
vederti  tentennare  a  dritta  e  a  manca. 

NEROZZO 

Non  voglio ! 
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LO    SPARVIERO 

Ah,   brutto  tanghero !  E  cosi 

chc  si  risponde   a   chi  fa  cortesia? 

Bcrrai  lo  stesso  senza  sete,  gua ! 
e  lo  ghermisce  pel  collo. 

NEROZZO  dibattcndosi 

Aiuto  !  Aiuto ! . . . 

LO  SPARVIERO  avvicinandogli  il  boc- 
cale  alla  bocca. 

Bevi !  Devi  bere  ! . . . 

Gia  nella  turba  qtialctino  si  agita  in 

segno  di  protesta,  e  il  malcontento  si  pro- 
paga  rapidamente  intorno.  Ma  ancora  il 
crudo  non  c  riuscito  a  costringere  il  fan- 
ciulio,  che  Nencio  gli  e  sopra,  glie  lo 

strappa  di  mano  e  I*  allontana. 
Richiamati  dalle  grida  escono  intanto 

dalla  casa  anche  Monna.  Binda.,  Anna 
Frosina,  Ser  Luca,  Ondina  c  Ic  altre 
donne  che  ve  V  hanno  accompagnata. 

BINDA 

Che  c*e?  Che  c*e?...  Nero220,  vieni  qua ! 

NEROZZO  riparando  presso  la  nonna 

Nonna  I  Nonna  ! . . . 
BINDA 

Figfliuolo  benedetto, 

perche  ti  cacci  sempre  fra  i  suoi  piedi? 

LO  SPARVIERO  sorpreso  per  I' ardirc 
6'i  Nencio,  lo  squadra  con  aria  6X  di- 
sprezzo,  facendo  sibilare  un  salice  che  ha 
in  mano. 

O  che  s^immischia  nellc  cosc  nostre 

costui?  Pcr  assaggiare  la  mia  frusta? 
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NENCIO 

Nc  la  ffusta  pcr  me,  ne  qoesto  vino 

pcf  Ncf022o:  che  rono  vi  f«  dato 

pcf  fafvi  complimcnto  delle  nozzCf 

e  non  pcf  affogare  questo  debole: 

e  1'  altra  ser berete  per  le  bestie. 

LO  SPARVIERO 

Pcr  me  debcji  e  forti  sono  «gwali: 
e  a  dimostrare  che  non  ho  paura, 
ma  che  ti  conveniva  farc  il  morto 

e  non  il  paladino  dei  citrulli, 

agfgtjanto  te  come  agguantavo  luu 

Lo  acciuffa  infatti  con  la  sinistra,  mcntre 

con  la  dcstra  fa  I'atto  di  frostarlo  in  viso» 
Ma  pio  pronto  e  piu  fortc,  Nencio  lo 

disarma,  lo  stringe  per  i  polsit  e  dopo 
breve  lotta  lo  chiudc  nclla  morsa  dcUe 
braccia. 

NENCIO 

Cf cdi  ttJ?  Crcdi  tu?.»»  Guardami  in  viso!.,. 

LO  SPARVIERO    ccrcando  di  di vinco- 
larsi. 

Lascia  1  * . . 
NENCIO 

Non  vcdi  qucsta  cicatricc 

sulla  tempia  sinistra  ?  ♦  ♦ . 

LO  SPARVIERO 

Lascia,  dico! 
Per  la  crocc  6i  Dio  ! . .  ♦ 
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NENCIO 

...   E  la  scudisciata 

che  m*  ebbi  da  un  malvagio  baronetto 

sulla  corona  d*  Appennino,  un  giorno 
che  percoteva  crudamente  un  vecchio 

e  lo  presi  alla  gola  come  un  lupo, 

chiedendog:Ii  se  fosse  assai  piacevole 

il  §:ioco  della  forza  contro  i  deboli!... 

Cosi  ripeto  a  te  che  fai  violenza: 

e  tu  rammenta  che  quassu,  in  montagna, 

vecchi,  donne  e  fanciulli  sono  sacti, 

e  chi  ne  abusa  pagfa . . . 

A  un  tratto  si  odc  nella  selva  a  dcstra 
il  suono  strascicante  dcl  corno  da  caccia. 

*  Too-tto-ieee  . . .    Too-tto-teee.  * 

Quel  suono  che  rammenta  1'arrivo  dcl 
padronc  scuote  gli  animi  di  tutti.  Per  gli 

sbirri  e  un  ritorno  dell'ardire,  mentre  per  i 
coloni  e  un  ammonimento  aII'obbedicnia 
c  al  servilismo. 

Un  mormorio  di  panico  lo  accoglie. 

Monsignore ! . . . 

LA  TURBA 

Monsignof  e  I .  ♦  ♦ 

Tutti  allora  si  muovono  a  pacificarc  i 
contendcnti.  Babbo  Giocondo,  Cola.  Celso 
e  Caia.ndra.  da.  una  parte,  Afaso  c  il  Tordo 
dalfaltra  si  fanno  innanzi  per  dividcrli. 

Ma  il  loro  intcrvcnto  e  reso  inutile,  pcr- 
che,  scosso  dal  fatto  inaspcttato,  Nencio  ha 

lasciato  libero  lo  sbirro»  c  costui  nc  appro- 
fitta  per  reagire,  trattcnuto  dai  suoi  com- 

pagni  d'i  arme. 
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LO   SPARVIERO 

Sei  t«  che  pagherai, 

capfone!  Te  lo  dice  lo  Sparviero!... 

SER   LUCA 

Via,  baruffarsi  il  gftorno  delle  nozze !  ♦  ♦  ♦ 

BABBO    GIOCONDO  disperato 

...  £  proprio  mentre  arriva  Monsigfnore . . . 

IL    TORDO  sottovoce  al  compagno. 

Per  carita,  Sparviero . . . ,  sono  in  tanti . . . 

Si  ode  nuovamcnte  il  suono  del  corno: 

ma  questa  volta  assai  piu  distinto  c  vicino. 
«.  Too  -  tto  -  teee , . ,    Too  -  tto  -  teee  ...» 

Ora  cresce  il  vociarc  ddla  Turba.  c  I*  in- 
tervento  dti  pacificatori. 

Cinerelia.,  Maso,  CoLi  e  Giocondo  sono 
intorno  allo  Spa.r^iero, 

CINERELLA 

Finitela !  Finitela,  messere ! . .  ♦ 

COLA 

Non  mette  conto  per  si  poca  cosa... 

MASO 

Sei  to  che  hai  provocato... 

BABBO   GIOCONDO 

Buon  messere, 

scusate  il  mio  figfliaolo . . .  Non  I*  ha  f atto 

per  mal*  animo . . .  Sara  stato  il  vino, 
la  troppa  generosita  del  cuore... 

Ma  ora  che  ragiona... 
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VOCI 

Si,  si,  si . . .   - 
Stringetevi  la  mano...  - 

-  Pace!  Pacc...! 

Per  conto  mio 

LO    SPARVIERO  con  una  croUatina  di 

spalle. 

Un  coro  di   esclamazioni    liete    accoglie 
tale  assentimento. 

VOCI 

Ooh  !  Ooh  !  - 
-   Bravo!  - 

-  Sti,  Nencio, 

tocca  a  te . . .  Vagli  incontro ...  - 
-  Pace!  Pace!... 

Sospinto  dii  compagni,  Nencio  si  e  mosso 
incontro  airavvcrsario,  con  qualchc  titu- 
banza,  ma  gia  disposto  alla  pacificasionc 
c  forse  a  domandargli  scusa. 
Ma  Taltro  non  si  abbassa  a  trattarlo  da 

pari.  Fingc  di  non  vedttt  i\  gcsto  gcncrosot 
c  volto  al  compagno  di  armc,  lo  invita 
con  un  ccnno. 

LO   SPARVIERO 

Tordo,  andiamo   a  incontrare  Monsignore* 
Ncl  tono  della  vocc  ha  una  minaccia 

chc  non  sfugge  ad  alcuno,  ed  egli  si  allon- 
tana  fra  una  doppia  fila  di  astanti  silcn- 
ziosi. 

In  cuore  gia  niatura  la  vendctta,  c  pas- 
sando  innanzi  al  gruppo  dove  sono  Rosa.- 
spina.,  Afina  Frosina  t  la  sposa,  guarda 

qucst*ultima  con  un  cinico  sorriso.  Poi  st 
curva  a  parlare  con  il  Tordo,  t  scompare 
con  lui  per  il  scntiero  chc  circonda    Taia. 
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Allora  intorno  a  Nencto  e  un  pronto 
accorrere  di  gentf.  Chi  va  con  la  prcmora 

deli^araorc,  come  Ondina  c  RosaspincL', 
chi  va  per  ringrasiarlo,  comc  Nerozzo  c 
Monna.  Binda;  chi  pcf  complimentarlo, 
comc  Ser  Luca.  c  CineretU;  e  tutti  vo- 
gliono  stringergli  la  mano,  scotirsclo  vicino. 

ROSASPINA 

Non  ti  sci  fatto  male? 

NENCIO 

No,  no^  mamma .  ♦ . 

SER  LUCA  fidendo 

Amaro  se  ne  e  andato  lo  Sparviefo! 
Ma  ci  ho  gusto. 

a  Nencio 

Bel  gfiovine,  hai  gfarretti 
di  feirro  vivo  e  polsi  di  cemento!»,. 
Bravo! 

Oh,  messere 

NENCIO  confuso. 
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BIAGIO    facendosi    largo  e   porgen- 
dogli  un  boccale  di  vino. 

Toh,  bevi    un    sorso    buono! 

L*  hai  mcritato  con  la  tua  fatica, 
c  devi  avcrnc  sccco  il  gofgozzole» 

Molti  ridono,  ma  Nencio  respinge  Tof- 
ferta  e  Biagio  ne  approfitta  pcr  bere  in 
sua  vece. 

NEROZZO    tendendogli    la    mano 
con  riconoscenza. 

Ed  io,  Nencio,  che  posso  offrirti?,.. 

NENCIO  commosso  e  sorridente. 

Devi 

gridare:  «  Evviva  Ondinalv   finche  T  eco 
lo  ripcta  s«i   monti* 

Lo  prende  in  braccio,  e  lo  solleva  al 
disopra  della  folla  circostante. 

NEROZZO  a  gran  voce. 

Evviva  Ondina! 

LA  TURBA  con  giocondita  maggiorc 
saluta  in  qoel  fanciullo  liberato  un  simbolo. 

Evviva  !  Evvivaa  ! . . . 
A  un  tratto  in  lontananza  si  ode  il 

grido  giulivo  di  un  giovinetto  che  dall^aia 
ha  spiato  Tarrivo  dei  cacciatori. 

IL   GIOVINETTO 

I  cani!  Eccoli!  I  cani!... 

Vcniteli  a  vedere  ! . . . 
LA    TURBA  risalendo  verso  il  fondo 

confusamente. 

Si,  si ! . . .  Andiamo ! . . . 
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IL  GIOVINETTO 

Quanti,  quanti!.,.  Venite!...  E  sono  belli!... 

Dietro  i  ginepri  e  le  rosalbe  che  circon- 
dano  raia,  si  vedono  passare  i  Canettteri 
e  la  muta  fremente  e  accalorata.  Proscguono 
per  Terta  e  scompariscono  ben  presto  nella 
selva. 

Ora  la  Tarba.  e  tutta  accorsa  in  fondo, 

e  solo  pochi  restano  al  proscenio.  Tra  que- 
sti  sono  Babbo  Giocondo,  Rosaspina, 
Anna.  Frosina.  e  Cardina,  che  preoccupati 
per  Tarrivo  della  Signoria,  si  affannano  a 
portare  fuori  di  casa  scranne,  sedie,  altro 

vino,  boccali  piu  decenti,  e  quant*aItro 
possa  essere  occorrentc  per  un*accogIien2a 
dcgna. 

Maso  e  Cinerelia,  approfittando  deIl*iso- 
lamento,  si  scno  ritirati  presso  il  casale,  al 
riparo  del  frutice  di  un  grosso  rosmarino, 
e  vi  si  tengono  celati* 

CINERELLA 

Ora  che  discendiamo  vieni  via 

con  isn  pretesto:  lascia  i  ttioi  compagni.,. 
Ci  fermeremo  nella  selva... 

MASO 

Amof  e ! . . .   . 

Chc  non  pensi  frattanto  a  datmi  «n  bacio? 

CINERELLA 

Sei  matto  ? .  ♦ .  Se  costor o  ci  vedessero !  ♦  ♦  ♦ 

MASO 

Matto  divengo  se  mi  tieni  a  freno!... 
Finifo  per  rubartelo  6i  forza! 
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aNERELLA  mali^iosa 

Non  hai  odito  co&a  ha  detto  Nencio? 

Vecchi,  tz^azzi  e  donne  vanno   sempre 

tf attati  con  rispctto . .  ♦ 
MASO 

..♦o  con  dispetto: 
chc  la  stietta  di  Nencio  voffci  darti! 

c  tende  Ic  mani  dcsideroso. 

CINERELLA 

Tif ati  dictfo ! .  ♦ . 
MASO 

E  tu  fatti  piw  innanzi... 

Protetto  dallo  schermo  di  vcrdura,  Tag- 

guanta  per  la  vita,  mcntrc  la  fanciulla  s'i 
dibattc,  ma  col  sorriso  sulle  labbra,  nclta 
dolcc  schcrmaglia  dciramorc. 

CINERELLA 

Ah  tf  aditof  e  !  ♦ . . 

e  gli  offrc  ingordamentc   la   sua  bocca  di 
fragola. 

DaII'aItro  lato  Babbo  Giocondo  volge 
esortazioni  allc  trc  donne. 

BABBO   GIOCONDO 

Pfcsto,  pfcsto,  Rosa... 
E  tu,  Cafdina,  fipulisci  il  lembo 

della  tavola  con  il  tuo  gfcmbiule... 
O  dove  vuoi  che  lascino  i  boccali 

se  non  c*c  posto  per  piantare  un  chiodo? 
Anna  Ff osina,  pfcsto,  pfcsto,  dico . . . 
Che  fai  cosi  incantata? 
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ANNA  FROSINA  volta  verso  il  fonio 
dove  la  folla  si  agita  airarrivo  del  Signore. 

Non  vedctc 

che  sono  gia  sulV  aia? 

BABBO  GIOCONDO 

Benedetta 

pazienza !  ♦ . .  E  non  c'  e  ancora  nulla  a  posto !  ♦  ♦ . 
Che  f iguf accia ! . . . 

Ncl  fondo  e  apparso  intanto  fl  Barone 
IppolHo  seguito  dal  Ba.roneiio  Arnoldo,  i\ 
Baroneiio  Benci,  i  Signori  della  Baro- 
nia,  da  Ghino,  lo  Sp&rviero  c  altri  sbirri. 

Passando  nella  doppia  fila  di  vassalli 
chinati  in  riverensa,  ridiscende  al  proscenio. 
A  lai  va  incontro  il  vecchio  con  aria 

di  profonda  confosione  che  rasenta  quasi 
la  costernazione. 

IPPOLITO 

Babbo,  salutiamo. 

BABBO  GIOCONDO 

Magnifico  Sigfnore,  siamo  vostri 
umihssimi  servi... 

Gli  si  curva    ai  piedi,  facendo  Fatto  di 
baciargli  la  mano. 
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IPPOLITO  schermendosi 

Lascia  stare, 

queste  genuflessioni  da  convento, 

Sotto  il  sole  che  indora  i  seminati 

c  matura  le  vigne  per  il  vino, 

il  povero  ed  il  ricco  sono  uguali. 

SER  LUCA  con  una  piccola  piroctta, 
salta  innanzi  a  Monsignore  e  lo  inchina 
profondamente  con  ironia, 

Grande  bonta  di  sua  magnificenza! 

II  lupo  si  tramuta  in  agnellino, 

IPPOLITO 

Ah !  tu  sei  qua,  buffone  ? 

SER  LUCA 

Per  mio  gfusto 

c  per  vostro  tormento,  gran  Signore : 

che  nemmeno  nel  regno  dei  cinghiali 

potrete  liberarvi  dal  sentirmi 

ripetere  che  siete  un  furbacchione 

matricolato.  E  cedo  la  parola. 

BABBO  GIOCONDO 

Ma  la  nostra  esperienza  ci  rammenta 

che  nel  giorno  di  gioia  o  di  dolorc, 

tra  il  ricco  e  il  poverello  corre  il  mare 

c  un  monte  chiuso  come  la  Cimasa. 

II  ricco  puo  passarlo  a  piacimento, 

ma  non  il  poverello. 
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IPPOLITO 

Voglio  invece 
mostrarti  che  ne  passo  dieci  assieme, 
mettendomi  a  tiio  paro. 

Gli  tende  la  mano. 

Q«a  la  mano! 

BABBO  GIOCONDO  inebetito  dalla  con- 
fusione  e  dalla  gioia. 

Vostra  Grazia  vorrebbe  che  offerissi 

questa  mano  r ug^osa  ? ! . .  ♦ 

IPPOLITO 

Q«a  la   mano, 

babbo!  Le  tughe  t«e  di  cinqttant'  anni 
fwrono  la  ricchezza  del  Barone 

mio  padre,  come  sono  anche  la  mia  : 

e  te  la  stringo  con  com.piacimento 

perche  hai  sapwto  mantenerti  onesto. 

SER  LUCA   a  Giocondo 

...  E  qtiel  che  e  pi«,  gli  hai  donato  danaro* 

BABBO  GIOCONDO  che  ha  stretto  la 

mano  del  padrone,  con  le  lacrime  agli  occhi 
e  stro22ato  dalla  commozioue ,  come  se  com- 
pisse  un  rito  sacro,  si  volge  alle  swe  genti 
e  grida  con  voce  di  esaltazione  che  pure 
mantiene  Tordinario  tono  di  comando. 

Ehi  la,  coloni  *e  genti  del  contado ! . . . 
II  Magnifico  onora  qwesta  casa 

c  la  mia  mano  che  ha  volwto  stringfere: 
e  ttttti  voi  che  siete  s«oi  fedeli 
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servitofi  da,  secoli  ha  onorati! 

Gridate :  Evviva  Monsignore  ! 

LA  TURBA  quasi  a  una  voce. 

Evvivaa ! . . . 

BABBO  GIOCONDO 

Evviva  il   nostro  gran  benefattore  ! 

LA  TURBA 

Evvivaa !  Evvivaaa ! 

IPPOLITO 

Ola,  basta,  ragazzi! 

Infugate  il  cinghiale  con  queg^Ii  «rli, 
e  ci  farete  andare  alla  malora. 

SER   LUCA 

Cosi  ci  andaste  in  luogo  dci.  cinghiali !  ♦ .  ♦ 

TUTTI  ridono  discretamentc  dclla 

facezia,  e  Motisignore  si  volge  nuovamcntc 
al  vccchio. 

IPPOLITO 

Or  dunque,  che  vi  da  tanta  letizia? 

BABBO  GIOCONDO 

II  mio  figliuolo  Nencio  ha  disposato 

la  figlia  d*  Anna  Frosina  ascrittizia. 
IPPOLITO 

Bella  fortuna  capitare  in  tempo 

per  bevere  al  boccale  consacrato. 

Vediamo  qucsti  sposi. 

Anna  Frosina    spingc    Ondina,  mcatrc 
Rosaspina  fa  lo  stesso  con  Nencio, 
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Avanti  ♦ 

ANNA  FROSINA 

Avanti,  Ondina  ♦ , » 

ROSASPINA 

I  giovani  si  avanzano  confusi,  gomito  a 
gomito.  Ondina.  ha  gli  occhi  al  soolo, 
Nencio  invcce  guarda  diritto  Monsignore, 
forse  divinando  ttn  pericolo  oscuro,  fofse 
ingelosito  dello  sguardo  con  coi  fissa  la 
sua   donna. 

Questo  contegno  chiuso  e  diffidente  eglt 

ha  sempre  d*ora  innanzi,  or  piu  or  meno 

palese. 

BABBO  GIOCONDO    con    orgoglio    pa- tcrno. 

Sono  giovani^  ma  saggfi, 

e  saptanno  condurte  Casa  Nova... 

Monsig^nore  avra  in  q«esti  dite  coloni 
devoti  come  i  loro  genitori* 

ARNOLDO 

Coppia  bene  assortita,  in  verita. 

Nel  vedere  la  sposa^  Ippotiio  ha  avuto 
<in  moto  di  sorpresa.  La  guarda  qualche 
istante  in  silenzio,  come  se  richiamasse  un 
ricordo  impreciso.  Poi  chiedc. 

IPPOLITO 

Ah ! .  w  Tu  sei  la  figliitola  d^Anna   Fr osina  ? 

ANNA    FROSINA  con  orgoglio. 

Pfoprio  la  mia  figlitfola,  Monsignore» 

IPPOLITO 

Come  ti  chiami? 
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ONDINA 

Ondina. 

BENCI 

Nome  strano! 

BABBO    GIOCONDO 

F«  chiamata  cosi,  perche  sua  madre 

—  con  licenza  parlando  —  si  sgravo 
sul  fitime  mentre  andava  alta  Madonna 

e  il  buon  prevosto  della  chiesa  disse 

che  Cristo  la  voleva  battezzata 

sulle  acque. 
ROSASPINA 

E  sempre  e  stata  benedetta, 

povera  figlia,  per  la  swa  bonta. 

IPPOLITO  a  Ondina, 

Un  giorno  t*  ho  veduta  mentre  andavo 
dietro  itn  ktpacchio  ferito  nel  fianco, 

e  m*  offeristi  un  cesto  di  ciliege 
colte  allora.  Sei  quella? 

ANNA    FROSINA 

Proprio  quella, 

proprio  quella ! . . .  Che  subito  mi  venne 

a  raccontare  di  avervi  parlato; 

e  fu  il  giorno  piu  lieto  della  vita. 

IPPOLITO 

Altri  ne  avrete  avuti  di  sicuro, 

Anna  Frosina,  che  la  vita  e  bella, 

E  questo  delle  nozze  non  lo  conti? 
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ROSASPINA 

Si  che  sono  felici  i  due  figliwoli!.., 

IPPOLITO   a  Nencio. 

E  t«  che  fai?  Lavori  le  mie  tefre? 

NENCIO 

No,  Magnifico*,.  Sono  tagliatore, 

e  primo  finitore  del  fag^geto 
sulla  Cimasa, 

IPPOLITO  guarda  di  nuovo  Ondina. 

intensamente:  poi  si  volge  a  Giocondo, 

Babbo,  ora  puoi  dire 

a  qtiesta  b«ona  gente  del  contado, 

che  si  diverta  puie  a  piacimento 

senza  prendersi  alcuna  sogfgezione, 
mentre  noialtri  ci  riposeremo. 

BABBO    GIOCONDO   alla  turba. 

Avete  udito?  Monsignore  dona 
licenza  6i  parlare  o  6i  cantare: 
e  si  divertira  come  noi  ttitti* 

Prima  fra  le  «Itime  file  verso  I'  aia, 
poi  fra  le  prime  ricomincia  il  movimento, 
e  si  accentua  a  mano  a  mano  che  dimi- 
nuisce  la  soggejione  per  la  presenza  del 

Signore» 
Nencio  e  Ondina.  si  sono  ritirati  indie- 

tro,  e  nuovamente  sono  il  centro  della 
festa. 

Monsignore  ha  gettato  la  sua  berretta 

su  una  panca^  e  si  e  sedoto  all*  ombra 
delle  querce  con  un  gesto  di  soddisfazione. 
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IPPOLITO 

Ah  !  chc  bel  fresco  ! . .  ♦ 

BENCI  a  Giacondo, 

Intanto  dacci  a  bere* 

BABBO   GIOCONDO 

Ah,  Magnif ici ! . ,  •  Come  posso  offfirvi 

senra  arrossire  questi  miei  boccali 

di  cretaglia?.,. 
ARNOLDO 

Chiediamo  vino  bwono 

e  non  boccali  da  convento,  vecchio. 

BABBO    GIOCONDO 

Quanto  a  questo!.*.  E  il  migliore  del  conta<io, 

prodotto  dalla  vigna  del  Mag^nifico 

che  da  cento  bigonce  ogni  filare. 
Da  trenta  mesi  lo  tenevo  in  serbo 

per  questo  giorno  delle  sponsalizie* 

BENCI 

Benone* 
SER  LUCA 

Se  e  ben  vecchio  sara  saggfio: 

e  te  lo  saggeranno  volentieri» 

I  piu  vicioi  ridono  de!  giuoco  di  parole. 
Babbo  Giocondo  ha  approntato  con 

premura  le  scranne  dove  siedono  i  ̂2^- 
ronf^  corre  verso  la  casa  con  Cairdina.  c 
Rosaspina  e  si  fa  in  quattro  perche  la 
povera  sua  offerta  sia  bene  accctta  agli 
ospiti« 

IppclHo  segue  ancora  con  gli  occhi  On- 
dina,  poi   chiede  a   mezza.  vocc   al  Baro- 
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nctto  Benci  che  gli  e  accanto  con   Ghino 
flfa  Colle  t   Lo  SpArviero. 

IPPOLITO 

Ti  piace  la  sposina? 

BENQ 

E  «n*  albicocca 

quando  appcna  matufa:  fresca  e  bionda. 

IPPOLITO  sorfide  con  ingordigia. 

E  dcy'  essere  cosi  velltttata* 

poi,  volto    allo    Spa.fvierOf  cht  ne  spia 
sul  volto  V  impressione, 

Spafvicfo,  hai  fii*to  b«ono. 

LO    SPARVIERO 

L*  ho  sentita, 

Magnifico:  boccone  da  sigfnore, 
non  da  bifolco. 

IPPOLITO 

Andavo  per  cacciare 

i  cinghiali,  e  ho  scovata  una  cerbiatta* 

Tanto  megflio :  n'  avevo  desider io. 
Ofa  tu  dici  a  Binda  che  proweda* 

LO   SPARVIERO 

Si,  Monsignore* .  ♦ 
IPPOLITO 

E  subito,  chc  quando 

passiamo  alla  cascina  dti  ttc  colli 

la  tfovi  impannucciata . 
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LO    SPARVIERO 

Obbediro. 

GHINO  perplesso. 

Ma  se  per  avventufa  questa  gente 

osasse  diniegare?.  .♦ 

IPPOLITO 

Diniegare?!..» 
Sono  io  che  comando! 

GHINO 

E  tfoppo  gfiosto!... 

Ma  rammentate  che  I*  «Itima  volta 

prometteste  il  rispetto  delle  donne: 
e  allora... 

LO  SPARVIERO    temendo    un    atto   di 

resipiscenza. 

A  meno  che  non  mi  ordiniate 

di  prendere  qualcuno  della  scorta... 

Essendo  in  compagnia... 

IPPOLITO  dopo  breve  esitazione. 

Prendi  qualcuno. 

LO   SPARVIERO 

E  quanto  alla  promessa  del  rispetto, 

diro  che  questa  nuova  consuetudine 

andra  in  vigore  T  anno  che  verra: 

ma  che  per  ora  voi  rispetterete . . . 
V  usanza  antica. 
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IPPOLITO 

T«  sei  im  fibaldo 

di  ingegno*  Bravo! 
e  gli  getta  «na  moneta, 

LO  SPARVIERO  con  umilta. 

Tutta  bonta  vostra!... 

SF.R  LUCA  intanto,  indovinando  il 
tenore  del  dialogo,  si  c  avvicinato  per 

ascoUare,  e  copre  lo  Spar^viero  con  uno 
sguardo  di  disprezzo. 

Conciliabolo  chiuso  salla  sposa 

con  questo  servo  osceno?.*.  Bfutta  cosa! 

ippoLi  ro 

Che,  buffone?***  Saresti  invidiosetto? 

BENCI 

E  tu  non  cacci  forse  alla  tua  volta 

tfa  quelle  forosette  tidanciane? 

IL  BUFFONE 

Se  il  Signore  le  chiude  nelle  alcove, 

a  noi  non  resta  che  cercare  altrove, 

scegfliendo  nelle  mandrie  o   negli  ovili, 
secondo  che  si  e  forti  o  che  si  e  vili, 

sempre  dove  le  corna  sono   la, 

ad  indicare  che  c'e  volutta. 
Tra  il  serio  e  il  faceto. 

Ma  rammenti  costui  nello  scaldarvi, 

che  ttna  punta  di   corno  puo  passare, 
e  che  ben  vi  conviene  di  guardarvi 

il  ventre,  se  vi  preme  di  campare. 
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IPPOLITO 

Mcno  ciance,  cialtrone!  T«  piuttosto 

pfcparati  stanotte  qoalche  nuova 

canzonct  che  le  solite  tue  pappole 

m*  hanno  stufato. 

SER   LUCA 

Splendido  messere, 

obbedifo.  Ma  questa  parolina 

mi  dice  che  c  diverso  lo  stufato: 

non  la  canzone,  ma,..  la  pollastrina, 

IPPOLITO 

Fuf  bo  I'  amico ! 
SER   LUCA 

E  vi  ripeto:  attenti! 

Che  cosa  si  guadagna  a  tormentare 

chi  vive  in  pacc? 

IPPOLITO  ridcndo 

Gonzo  cantastorie, 

tc  lo  diro  domani,  in  mattinata! . .. 

SER  LUCA 

E  io  domani  stesso,  nella  sera, 

sc  la  stretta  di  mano  data  al   vecchio 

non  vi  rompera   Tosso... 

IPPOLITO 

Intanto,  fila!.. 

Mi  hai  tediato  parecchio  a  fare  il  gufo. 
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SER  LUCA  con  wn  profondo  inchino 
di  ironia. 

Obbediro.  Ma  yado  a  preparafe 
V  epitaff  10  da  scrivere  stil  tumtilo. 

<v  Qui  giacc  nella  gioia  universale 

«  Ippolito,  Barone  Rinaldini, 

«  che  prima  di  morire  seppelli 

«  quattfo  amici  con  gfrande  suo  dolorc. 

«  II  primo,  il  suo  piu  caro,  quando  ancora 

«  piagfnucolava  in  fasce :  la  ragione ; 

«  il  secondo  a  dieci  anni :  il  sentimento ; 
«  il  terzo  a  diciassette :  V  onesta ; 

«  c  il  quarto  a  ventidue :  la  f urberia» 

«  Quando  scomparve  per  I'  eternita 
«  ne  aveva  trentacinquc  ♦ . .  » 

Non  c  qucsta 

Tcta  vostra,  Magnifico  Signorc? 

IPPOLITO 

Brutto  gaglioffo!  Anch*io  ti  profctizzo 
che  finirai  per  essere  impiccato! 

SER  LUCA 

E  allora  aggiungfcro: 
«  Per  il  piacerc 

«  6i  trovare  il  suo  seguito  all'  Inferno, 
«  fece  impiccare  tutte  le  persone 

«.  che  per  suo  bene  gli  dissero  il  vero. 

«.  Ma  per  somma  fortuna  di  costoro, 

«  anche  all^Inferno  si  trovo  soletto. 
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<^  Pregate  pel  suo  spirito  rapace*  » 
Messeri  colendissimi,  saluto» 

Nuovo  inchino  profondo. 
Tediato,  il  Barone  gli  volge  le  spalle, 

c  forzandosi  all'  inctiranza  e  all'  allcgria, 
si  volge  al  vecctiio  suo  colono,  chc  va  In- 
torno  mescendo  vino  a  quelli  che  ne  chie- 
dono, 

Durante  le  ultime  battute,  Lo  Sparviero 
si  e  awicinato  con  simulata  indiffercnza  a 
Monna  Binda.  per  comunicarle  V  ordine 
di  Monsignore. 

Per  quanto  adusata  a  simili  ribalderic, 
si  vede  che  la  donna  questa  volta  non  ac- 

cetta  di  buon  grado  I'  incarico,  c  pcr 
1'  amicizia  e  la  picta  verso  gli  sposi,  e 
per  il  timore  di  reazione  da  parte  del  pa- 
rcntado  e  dei  convitati. 

BINDA 

Ma  che  vi  aveva  fatto  quel  meschino 

per  vendicarvi  cosi  crudamente?... 

II  Signore  vi  illumini! 

LO   SPARVIERO 

O  che?!  Fofse 

sono  io  per  caso  che  dovro  beccarla?... 
Non  ho  rimorsi. 

BINDA 

Vi  potessi  credcre! 

LO  SPARVIERO 

lo  tornero  piu  tardi  a  darvi  mano. 

c  si    allontana   pcr    unirsi    agli    altri    dcl 

scguito. 
Nencio,  che  era  gia  in  sospetto  pcr  Ic 

occhiatc  procaci  dei  Baroni  alla  sua  donna, 
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ha  scguito  ogni  moto  dello  Spa.r=vierOf  ha 
intuito  il  suo  proposito,  ha  udito,  forse» 
qualchc  parola  di  compromissione,  c  piu 

non  1'  abbandona  con  lo  sguardo  torvo  e 
minaccioso, 

Nella  turba  frattanto  e  ritornata  Tal- 
legrezza,  a  mano  a  mano  che  vien  meno 
il  ritegno  per  la  presenza  del  padrone. 
Alcunc  fanciullette,  dcsiderose  di  mostrare 
la  loro  innocente  valentia»  si  sono  strcttc 
intorno  a  Cola.  pet  indurlo  a  invitarc  alla 

danza ;  c  tanto  insistono  finch*  egli  si  de- cide  a  contcntarle. 

COLA  volto  alla  turba. 

Figliuolif  li  facciamo  quattfo  salti 

ad  onorare  Monsigfnore  Ippolito?... 

LA  TURBA 

Sil  Sil...  - 
-  Musica !  Musica ! . . . 

COLA 

A  chi  tocca?... 

BABBO  GIOCONDO 

A  te  I*invito,  Cola. 
COLA  battendo  le  mani  per  chia- 

marc  i  duc  giovani. 

St*  gli  sposi!... 

Ondir 

Non  voglio!... 

NENCIO  ritracndosi  c  tirando  a  se 
Ondina,  con  un  moto  di  ritrosia  istintivo. 

LA  TURBA 

AI  giro  tondo!  - 
-  AI  gfif o  tondo ! 
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-  Mcglio  r  assicme ! . . .  - 
-  Si!  Si!... 

Frattanto  Biagio  ha  preso  la  sua  cor- 
namusa,  C^landr^  i  pifferi,  c  hanno  at- 
taccato  una  farandola  giocosa. 

COLA 
Allora  avanti^ 

iigliuoli!...  Tutti  in  girol...  Alla  sinistra 

gli  «omini,  c  Ic  ragazzc  alPaltfo  lato!... 

Nella  turba  e  un  gran  movimento,  un 
gran  da  fare,  un  gran  prepararsi  per  la 

prova. Ma  Ippolito  si  e  alzato  per  partire,  e 
dietro  a  lui  tutta  la  Baronia  si  appronta 
a  farlo. 

IPPOLITO 

Qoesta  la  danzcrctc  scnza  noi, 
chc  il  solc,  stanco,  se  ne  va  a  dormire, 
c  la  Cimasa  c  lontana. 

CARDINA  ingenuamente. 

Pcccato ! . . . 

Ora  chc  cominciava  il  nostro  twrno!... 

IPPOLITO 

Sara  pcr  quando  prcndcrai  marito, 

bella  figlioola,  se  ci  inviterai. 
Tutti  ridono,  e  la  ragazza  si  copre  il 

viso  con  le  mani,  rossa  dalla  vergogna. 

II  Barone,  i  Baronetti  e  il  seguito  risal- 
gono  verso  il  fondo  tra  la  folla  fenduta  e 
ossequiosa. 

Babbo  Giocondo  e  Ma.mma.  Rosa.spina. 
sono  tra  i  primi  a  porgere  il  saluto. 
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Approfittando  della  confosionc,  Monns. 
Binda.  sj  e  avvichiata  a  Cinerella.,  e  mct- 
tendo  nella  sua  la  mano  di  Nerozzo  la 

prega  di  ricondurglielo  al  Castello.  Si  wtdt 
che  la  donna  ha  rivelato  tutto  alla  fan- 
ciulla,  perche  con  gli  occhi  costernati  ella 
guarda  Nencio  e  Ondina :  poi  chiamando 
Maso  con  un  cenno,  cscc  con  lui  seguita 
dal  fanciuilo. 

COLA 

Ra§:a22i,  se  la  danza  resta  in   asso, 

andiamo  tutti  dietro  a  Monsignore 

fino  al  primo  crocicchio. 
LA    TURBA 

Si !  Si  L . .  Andiamo ! 

Andiamo !  Andiamo !  ♦ . . 

COLA 

E  voi,  Calandra  e  Biagio, 

iateci  strada :  e  f  iato  agli  strumenti !  ♦ .  ♦ 

C.\LANDRA  rassegnato 

E  chi  ce  lo  rimette  siamo  noi! 

BIAGIO 

Compagno,  e  tu  non  lamentare  sempre: 
che  il  carro  delk  vita   pesa  a  un  modo. 

Qwando  si  beve  tutto  s*  assomiglia. 
La  ballata  doventa  processione: 
ecco  totto. 

e  riattaccando  lietamenlc  il  motivo  intcr- 
rotto,  si  avvia  in  testa  al  corteo,  scguito 
da  Calandra.,  Cola.  Celso,  Anna.  Frosina, 
Cardina,  Tonia,  Mea,  c  la  Turba  fcstantc. 

Cosi  scompaiono  vcrso  sinistra  dictro 
Monsignore    e   il    scguito,    pcr  il    viottolo 
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che  si  «ddentra  nclla  sclva,  e  poco  dopo 
si  ode  il  suono  dcl  corno  da  caccia : 
'■  Too  -  tto-iee , . ,  -  Too  -  tto  -  tteee  ...» 
a  cui  piu  in  alto,  verso  Ic  giogaie  dcHa 
Cimasa,  rispondono  i  richiami  dei  battitori 
c  dei  canctticri. 

SuIIa  sccna  sono  rimasti  solo  Ba.bho 
Giocondo,  Mamma  Rosaspina.  che  sul 

punto  di  seguirc  la  turba  sono  stati  fcr- 
mati  da  Binda.  con  aria  misteriosa:  c 
Nencio  c  Ondina  che  vedendo  questo,  si 

sono  soffermati  in  sospctto  presso  I*  aia,  al 
riparo  del  frutice  delle  rosalbc,  c  spiano 
cio  chc  avvienc  prcsso  il  casolare. 

ROSASPINA 

Madonna,  che  significa 
qucir  aria  di  mistero?.». 

BINDA 
Rosaspina, 

c  voi,  Babbo  Giocondo,  non  mi  fatc 

carico  di  turbarvi  in  questo  giorno!».. 

Svcntora  c  ch*  io,  nata  per  ogni  bene^ 

m*  abbia  il  critdo  dcstino  6i  ritogliere 
il  male  dei  cattivi  contra  i  buoni: 

c  voi  comprenderete  di  leggieri 
ic  mi  sia  viva  fontc  di  dolore. 
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BABBO  GIOCONDO 

A  dit  vero,  madonna,  non  capisco 

qticsto  parlare  oscuro. 

ROSASPINA    con  la  divinazione  dcl- 1*  amorc. 

A  meno  che 

non  ci  vogliate  il  male  piu  tremendo!*.. 

E  questo  ?  E  questo  ?  ♦ . . 

Con  «n  tacito  assenso  che  ha  la  tri- 
stezza  del  dovcre  compiuto  anchc  tra- 
verso  il  proprio  sentimento,  la  donna  fa 

comprenderc  che  Rosaspina  ha  colto  giu- 
sto,  e  questo  riempie  i  vecchi  di  sgo- mcnto. 

GIOCONDO  c  ROSASPINA 
OohL.. 
BINDA 

Non  io  sono  in  colpa, 

e  ho  parlato  di.  voi,  Babbo,  e  dt  voi, 

btiona  donna,  che  siete    conosciuti 

come   i  migfliori  servi  del  contado: 

ma  I*  ordine  era  datol... 

BABBO  GIOCONDO  costemato 

Ah,  disgraziato ! .  ♦  ♦ 
Che  mi  tocca  vedere  alP  eta  mia!... 

ROSASPINA 

Nencio,  figlitfolo!  E  tu,  povera  Ondina!..; 

Quale,  qtfale  maledizione  trista 

pesa  stJ  ttitti  noi?!... 

scoppia  in  singhiozzi  angosciatamentc. 
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BINDA 

Fatcvi  cuorCf 

boona  gente!...  Chi  potra  dare  ad  cssi ' 
il  coraggio,  se  voi  non  lo  mostratc  ?  ♦ . . 

BABBO  GIOCONDO 

Questo  il  Signore  non  doveva  fare, 

poiche  colpisce  i  servi    piii  devoti, 

c,  come  il  padre  suo,  sen:a  pieta. 

Questo  il  Signore  non    doveva    fare!.., 

BINDA 

E  lo  rammentera,  Babbo,  nel  crescervi 
la  stima  e  le  dovicie  nel   contado: 

c  lo  rammentera  certo  domani: 

ncl  farc  il  dono  usato  a  vostra  nuora... 

Scivolando  dal  tronco  di  una  qucrcia  al- 
Taltro  per  non  essere  veduto,  e  sempre  tra* 
sctnandosi  dietro  Ondina.,  Nencio  e  gionto 

air  ultima,  la  piu  vicina  ai  tre  chc  par- 
lano,  e  quivi  e  rimasto  in  ascolto  con 
Tanima  negli  occhi  ardenti. 

Alle  ultimc  parole  dclia  donna,  si  fa  in- 
nanzi  e  la  investc  con  violenza. 

NENCIO 

E  che  ne  fate  voi  del  vostro  amore?... 

Mcrcimonio  ne  fate  voi,  madonna?!... 

Ncl  vcderc  la  nuora,  e  incapace  a  fin- 
gerc,  Rosaspina  ha  un  nuovo  schianto  di 
singhiozzi  e  la  stringe  dispcratamcntc. 

ROSASPIVA 

Ondina,  Ondina!... 
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ONDINA 

Oh,  mamma,  mamma   mia! 

NENCIO  a  BINDA 

Qaando  v*  ho  vista  giuiigctc  per  V  erta, 

il  cuore  m*  ha  bahato  di  sgomento, 

che  m'  c   par so  dovesse  rinnovar si 
il  pianto  amaro  delle  sponsalizie 

di  Giacinta  la  Rossa,  o  della  figlia 

di  Tonia,  nel  pio  vivo  della  gioia,,. 
Cosi  volete  condurla  al  martoro? 

Cosi  volete  che  mi  pianga  anch*  io 
stanotte,  vedovato  in  solitudine?...    ■ 
E  questa  buona  gente,  e  il  parentado, 
cosi  volete  che  tramuti  il  canto 

in  lutto,  per  recarci  il  swo  cons6Io?«»* 

Orbene,  «dite:  questa  sposa  e  mia! 

Questa  dolente  che  non  ha  peccato, 

c  mia!.,.  Ve  lo  ripeto,  mala  femmina, 

perche  lo  sappia  chi  vi  ha  comandata  !  ♦  ♦  ♦ 

E  se  I*  ostinazione  vi  trattiene 
ancora  nella  casa  consacrata, 
con  la  violenza  vi  ricacceremo 

a  valle! 
BINDA 

Nencio,  t*  ho  veduto  in  fasce, 
e  ti  perdono  le   parole  amare,*. 
Pcrdono  al  tuo  dolore  che  ti  fa 

vcdcre  una  nemica  in  me  chc  parlo, 
e  non  in  chi  ha  voluto  il  vostro  malc. 
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Come  iCf  come  te  me  ne  addoloro... 

Ma  che  cosa  potevo  contro  lui? 

Che  cosa  tu  potresti  se  volessi, 

quando  verranno  i  birri  per  ritofla? 

NENCIO 

Non  la  vostra  pieta  v'  ho  domandato, 
non  il  dolore:  ma  giustizia  santa! 

Padre,  madre,  e  voi  diteglielo,  voi 

chc  siete  saggi  sopra  tutti!...  Dilele, 

ditele  che  e  peccato  tormentare 

due  cuori  che  si  smagano  d*  amore 
€  due  povere  carni  appassionate: 

ditele  che  lo  stesso  Monsignore 

ha  promesso  il  rispetto  dellc  donne, 

c  il  suo  volere  non  puo  cancellare 

la  legge  data  che  non  domandammo! 

E  s*  ella  vuole  contro  tutti,  ditele 
che  questa  sposa  e  mia  davanti  a  Cristo, 

c  mi  dovranno  ucciderc  per  tormela! 

A  un  tratto  nella  selva  sf  ode  il  con- 
clamare  della  turba,  e  qualcuna  delle  genti 
appare  tra  le  prime  frasche. 

Quel  ritorno  improvviso,  e  piu  ancora 

il  contrasto  della  loro  gaiesza  con  l*ango- 
scia  presente,  getta  il  turbamento  ncl- 
V  anima  di  tutti. 

Piu  turbata  degli  altri,  Ondina.  si  stringe 
con  timore  a  T^psa.spina., 

ONDINA 

Mamma,  mamma...  Ora  tornano  lc  genti... 
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ROSASPINA 

Hai  ragfione,   figlia  mia... 

Vicni,  vieni,.,  E  tu,  povero  Giocondo^». 

E  tu,  Nencio*..  Che  subito  non  vedano 

il  nostfo  riso  tramutato  in  pianto!**. 
Entra  in  casa  con  Ondina.,  scgoita  da 

Ba.bbo  Giocondo  e  Monna.  Binda :  quest'oI- 
tiraa  piu  per  timorc  di  una  reazione  della 
turba»  chc  per  consolare  i  poveri  sgomenti. 

Solo  resta  lo  sposo  nel  mezzo  della 
scena,  con  le  braccia  incrociate  e  immobilc^ 
come  la  statua  del  dolore. 

Intanto  sopraggiunge  la  Turba.  in  pro* 
cessione.  Come  nella  prima  scena,  sona 
innanzi  le  Ca.niairici,  chc  intonano  il  ri- 
tornello  della  lieta  cansone  silvagna. 

LE  CANTATRICI 

«  E  MariarOf 
«  mbo  mboo » . . 

«  Siringiii  a.  me* 
«  mbo  mbeee ...» 
Ma  verso  tutti  si  avanza  il  povero  ai> 

gosciato  con  il  viso  sfatto  e  tenebroso. 

NENCIO 

Genti  di  Dio,  vi  prego,.  non  cantate... 

Non  piu  allegrezsa  in  questa  nostra  casal 
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La  TurbA  si  agita  convulsamente,  com- 
presa  di  meraviglia  e  di  apprensionc. 
Qualcuno  si  fa  innanzi  con  premura»  e 
Nencio  e  circondato. 

LA  TURBA 

Che  farnctichi  mai,  Nencio?    - -  Predici 

mala  ventura  il  giorno  delle  nozze?  - 
-  O  sta  male  la  sposa?...  - 

-  Dove  e  Ondina?  - 

-  Dove  e  la  sposa,  Nencio?  - 
-  E  mamma  Rosa?».» 

NENCIO 

Nella  casa  e  la  sposa:  nella  casa!... 

E  per  rultima  volta!... 
Qucste  parolc   fanno   traboccare    la    sua 

angoscia.-   Ha    uno    schianto    c  si  copre  il 
volto  con  le  mani. 

Ora  la  Turba  gli  si  e  stretta  intorno, 

e  anche  i  piu  lontani  lo  accerchiano  cu- 
riosi,  pur  senza  ben  comprendere  cosa  lo 
appeni.  Tra  costoro  e  Anna  Frosins.  con 
Cola  Celso. 

LA  TURBA 

O  che  sigfnifica?  - 
-  Piange?!  - 

-  Guardatelo  com*  e  disfatto!  - 
-  Anna  Frosina,  vieni  qua:  consola 

il  tuo  figliuolo  che  si  scioglie  in  lacrime...  - 
-  Asciugagli  le  lacrime,  Anna  Frosina, 
chc  il  pianto  in  questo  giorno  c  malaugurio . . . 
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Dividendo  la  folla  chc  ne  la  scpara, 
Ann3.  Frosina.  si  avvicina  a  Nencio,  ango- 
sciata  anchc  lei  deirangoscia  chc  cgli  ha 
in  viso.  Gli  sollcva  il  capo  c  lo  scruta  coa 
interrogazion^  ardcnte. 

ANNA  FROSINA 

Nencio,  cos*  hai?  cos*hai?... 
NENCIO 

Madre  6i  Ondina, 

e  voi,  buoni  fedeli  del  contado, 

datemi  ascolto...  Non  il  padre  mio, 

non  io,  non  la  mia  mamma  Rosaspina 

demeritammo  mai  6i  Monsignore: 

non  tralignammo  come  tanti  al  male, 

non  frodammo  le  pecore  migliori, 

ne  le  uve  nelle  vigne,  ne  i  suoi  grani, 

nc  il  legname  stivato  nel  casale: 

ed  egli  ora  di  qwesto  ci  compensa. 

Egli  che  ha  avuto  tutto  da  noi  poveri, 

e  I'  onesta,  e  I*  ossequio,  e  la  f  atica, 
ci  compensa  6i  tanta  devozione. 

e  mi  prende  la  sposa. 

LA  TURBA 

Ooh!...  - 
-  G)sa  dici?...  - 

-  Ondina?!  Ondina?!... 

ANNA   FROSINA 

Ah  sventura,  sventura!... 
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COLA 

Ma  il  patto  cra  chc  avrcbbe  rispcttato 

le  nostre  donne,  come  altri  Baroni 

hanno  gia  fatto! 

BIAGIO 

E  lo  ptomisc  ancota 

all'ultima  adunanra  dci  vassalli! 

NENCIO 

Qucsto  cra   il  patto:  ma  la  mala  foia 

lo  risospinge  alla  violcnsa  antica, 

e  Ondina,  la  mia  sposa  senza  macchia 

ha  rinnovato  la  sua  cupidigia. 

Ma  voi  tutti  mi  sicte  testimoni 

chc  innanzi  a  Cristo  ho  fatto  sacramcnto 

d*averla  per  mc  solo:  e  con  che  cuore 

potro  vedere  che  me  la  ritolgono? 

ANNA    FROSINA 

Dov*c  la  mia  figliuola?  Dovc?  Dovc?... 

Corrc  smarrita  verso  casa  segoita  dallc 
donne  chc  si  associano  pictosamente  al  swo 
dolorc. 

Rcstano  solo  gli  uomini,  compatti  e  so- 
lidali  intorno  a  Nencio  ;  e  con  essi  Tonia. 
e  Mea. 
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LA   TURBA 

E  noi  che  siamo  andati  in  processionc 

a  tendctgli  I^omaggio ! .  ♦  ♦  - 
-  Con  che  cwore 

ha  spezzato  la  gioia  in  questo  giorno? 

COLA 

Nencio,  non  disperare,  che  I*  Iddio 
di  giustisia  non  lascia  nel  dolore. 

II  Magnifico  non  vorra  il  tuo  male, 
ed  ora  hai  visto  come  f«  arrendevole  ♦ . . 

Lo  pregfheremo  perche  te  la  salvi. 

TONIA 

Cola  Celso,  non  credere  alP  inganno ! 
La  sua  bonta  era  falsa!  C  incantava 

come  fanno  i  serpari  qttando  prendono 

le  vipere! 
LA  TURBA 

La  s«a  stretta  di  mano 

a  Babbo,  ̂ ra  per  farci  addormentare!,,.  - 
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-  lo  dubitavo  che  non  f osse  vera ...  - 

-  Ed  io...  - 

-   Ed  io...   - 

-  Nessuno  ci  credeva.  - 

BIAGIO 

Non  V  avete   veduto  con  che  foia 

guardava  Ondina? 
TONIA 

Mostro  scellerato! 

II  lupo  perde  il  pelo  e  non  il  viziol... 

BIAGIO 

Or  io  nei  panni  tuoi  direi:  «  Non  voglio! 

«  Non  voglio,  perche  Cristo  me  V  ha  data, 

«  c  Cristo  solo  me  la  puo  ritogliere.  » 

LA  TURBA 

Dice  bene:   rispondigli  che  e  tua...  - 

-  Rispondi  che  rifiuti  Ondina,  e  che 

la  gente  del  contado  ti  e  fedele ...  - 
-  II  buon  diritto  noi  difenderemo, 

poiche  gia  liberta  fu   data   ad  altri 

nel  Granducato  di  Toscana...  - 
-  A  Orvieto 

il  Baronctto  Benci  ha  fatto  grazia!  - 
-  E  a  Madoli ...  - 

-  ...e  a  Perugia...  - 
-  A  noi,  a  noi 

fu  promesso  rinunzia  del  diritto!  - 
-  Difcndiamola!... 
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NENCIO 

E  vof,   gente  di  Dio, 

aiutatemi  a  dire  che  non   voglio, 

perche  verranno  i  servi  per  ritorla 

e  solo  non  potro   bastare   a  tanto. 

UN  GIOVINErrO 

Noi  la  difenderemo  col  diritto, 

e  se  non  basta  ancora,  con  la  forza ! . . . 

Salva  noi  la  vogliamo  contro  tutti. 

LA  TURBA 

Si,  con  la  forza ! 
NENCIO 

Dio  ti  benedica, 

o  giovinetto,  per  la  t«a  pieta. 

LA  TURBA 

Nencio,  ci  avrai  con  te  nella  sventura  - 

-  Ondina  e  nostra!  - 
-  E  nostra!... 

BIAGIO 

Non  temere. 

II  popolo  di  Cristo  ti  protegge, 
e  noi  difenderemo  il  b«on  diritto! 

CALANDRA 

Contro  gli  sbirri,  se  ritorneranno... 

LA  TURBA 

Certo  ritorneranno.  - 
-  Noi  ne  abbiamo 
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vedoti  qoattro  che  confabtilavano 

nella  fratta  del  Sole..,  - 
-  Lo  Sparviero 

era  con  essi...  - 

-  Ed  altfi  cinqtie  ancora 

del  seguito  si  sono  aggionti  a  qoelli...  - 
BIAGIO  . 

Se  tornano  sapremo  noi  riceverli! 

Armiamoci  di  forche  e  di  randelli, 

e  che  nessuno  dica  il  soo  proposito... 

LA  TURBA 

-  Si,  Si,  armiamoci!...  - 
-  Armiamoci ! . . . 

Parecchi  della  turba  si  sbandano  ac- 

correndo  verso  l*aia,  dove  raccolgono  for- 
che,  mazze  e  staccioni,  e  li  portano  innanzi^ 
accumulandoli  presso  la  panca  e  lo  scanno 
in  modo  da  non  essere  scorti  a  un  primo 
sguardo,  Attri  sono  corsi  a  prendere  gli 

arnesi  da  lavoro,  per  farsene  arma  di  of- 
fesa  e  di  difesa. 

Intorno  a  Nencio  e  ancora  un  cerchio 
di  coloni,  tra  i  quali  Cola.  Celso  e  Biagto, 

BIAGIO 

lo  mi  tengo 

questo  coltello  a  lona,  che  ha  sventrato 

tre  lopi. 

COLA 

Ed  io  la  piccola  ragag^Iia 

che  atterra  on  toro  a  venticinqoe  passi. 
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CALANDRA  che  ha  trovato  una  ron- 
cola  sullo  scanno,  la  brandisce  trionfante, 
agitandola  a  vuoto. 

La  roncola...    Chi  prende  qoesta  roncola? 

NENCIO 

E  mia,  compare,  e  saggera  la  gola 

di  qualcwno! 
BIAGIO 

* 
La  roncola  gli   tocca! 

Dagliela! 
Ca.la.ndra.  esegue. 

Dall*  aia  intanto  sopraggiunge  di  corsa 
il  Giowneito,  che  reca  un*ultima  bracciata 
di  bastoni. 

IL   GIOVINETTO 

Zitti,  zitti:  sopraggiungono ! . .  ♦ 

COLA 
Sono  in  molti? 

IL   GIOVINETTO 

Sei  soli  ne  ho  contati, 

e  tra  i  primi  ho  veduto  lo   Sparviero»,* 

BIAGIO  a  Nencio, 

Ah,  qwel  ferocc  torna  a  vendicarsi 
delle  buone  carezze  6ci  twoi  pugni!?«.. 

Ma  siamo  twtti  uniti,  e  li  sapremo 

COLA 

Silenzio!  Si  avvicinano . . . 
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Precedtiti  dallo  Sp3in>iero,  alcuni  sbirri 

sono  apparsi  dietro  I*  aia :  e  mentre  ridi- 
scendono  al  proscenio,  la  Turba  a  poco 

a  poco  si  azzittisce. 
E  il  silensio  indeterminato  delle  attese, 

ma  dall*  atteggiamento  ostile  di  ognuno  si 
capisce  subito  con  che  animo  essi  accolgano 
i  sopravvenienti. 

Giunto  a  mezzo,  tra  la  casa  e  I'  aia, 
non  vedendo  le  donne,  Lo  Spa.nnero 
esclama  con  tono  provocante, 

LO  SPARVIERO 

O  che?  La  pecorella  c  nella  rete, 

o  r  hanno  gia  discesa  alla  pianura?... 

Poi,  come  se  non  avesse  rivolto  la  do- 
manda  ad  alcuno  della  Turba.  o  non  ne 

aspettasse  una  risposta,  si  awicina  alla 

porta  di  casa,  e  grida  verso  1'  interno. 

Babbo  Giocondo,  ohila!  Dov' e  tua  nuora? 

NENCIO  con    aria    di    furore   con- 
centrato. 

Che  ne  volete  fare  di  swa  nuora? 

E  pure  la  mia  sposa. 
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LO  SPARVIERO 

Cospettaccio ! 
Se  lo  dici  devi  esserne  siciifo: 

a  meno  che  non  Tabbia  disposata 

per  altri!.»4 
NENCIO 

Pcr  me  solo  1*  ho  ritolta^ 
e  per  me  solo  intendo  di  tenermela, 
Messere! 

LO  SPARVIERO 

Per  mio  conto  ti  darei 

Anna  Frosina    ancora  in  soprassello, 

e  avresti  mamma  e  figflia  per  scaldarti. 

Ma  non  pensa  cosi  il  nostro  padrone, 

che  vwole  la  figliuola,  e  non  ti  lascia 

che  la  vecchia  per  farti  comp^gnia. 

Intanto  dalla  casa  escono  Rosaspina.  e 

Anna.  Frosina.  sorreggendo  Ondina. :  e  die- 
tro  e  Monna.  Binda  con  lo  stuolo  delle 
comari  e  delle  altre  donne  del  contado. 

A  poco  a  poco,  e  lentamente,  queste  ul- 
time  si  vanno  confondendo  alla  turba 

degli  uomini,  e  in  tal  rriodo  formano  un 
fitto  semicerchio  intorno  al  gruppo  degli 
sbirri. 
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Solo  e  dopo  tuttf,  appare  sulla  soglia 
Bj.bbo  Giocondo  Ciompi,  e  quivi  resta 
con  la  fronte  curva  e  il  viso  venerando 
ottenebrato.  Sembra  che  un  duro  colpo  di 

maszuola  l*  abbia  urtato  in  fronte  e  an- 
cora  ne  vacilli:  ma  la  sua  fortc  anima 
basta  a  vincere  qualunque  debolezza,  e 
contro  se  medesimo  si  irrigidisce. 

IL  TORDO  richiamando  su  Ondina 

V  attenzione  del  compagno. 

Eccola,  lo  Sparviero.»* 

LO  SPARVIERO  a  Ondirni. 

Or  dwnque,  bella, 

si  parte  o  non  si  parte?  Siamo  qua 

per  la  scorta  d*  onore. 
a  Binda.  che  appare  titubante, 

E  voi,  Madonna, 

che  fate  ?  Recitate  litanie  ?  . . . 

ROSASPINA 

Si  commtiove  a  vederci  cosi  sfatte, 

Messere:  e  non  rimproverate  alcwno! 

LO    SPARVIERO 

Rimproveri  non  faccio  per  davvero, 

anzi  mi  spiace  essere  guastafeste: 

ma  se  comincia  a  piangere  il  segugio, 

la  lepre  non  arriva  nel  carniere. 

NENCIO 

Messere,  e  io  vi  ripeto  che  la  lepre 
non  andra  nel  carniere  di  nessuno. 

E  nata  in  questa  selva,  e  nella  selva 

morira,  qoando  Cristo'Io  comanda. 
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LO   SPARVIERO 

Per  ora  chi  comanda  e  Monsignore, 
e  la  tua  donna  la  vuole  al  castello. 

NENCIO     con     aria     sinceramente 

supplichevole, 

Sparviero,  non  mi  fate  divenire 

cattivo,  che  nesstmo  vuole  male . .  ♦ 

Lasciatevi  commtfovere  da  qoeste 

mie  parole  che  invocano  la  pace : 

e  se  io  stesso,  dranzi,  v'  ho  arrecato 
offesa,  ve  ne  chiedo  perdonanza, 
perche  V  ho  fatto  senza  mio  volere  * . . 

Con  voce  sempre  piu  calda  e  sottomessa. 

Cristo  non  vtjole  che  si  rechi  offesa 

a  chi  male  non  fece,  e  fttmmo  sempre 

devoti  servi  a  Monsignore  Ippolito .  ♦ . 

Voi  gli  direte  che  non  ftj  per   colpa 

vostra,  se  trattenemmo  qtjesta  sposa, 

ne  per  recare  ingitiria  al  suo  volere, 

ma  perche  rammentiamo  che  promise 

ai  vassalli  il  rispetto  delle  donne: 

ed  io,  come  costoro,  come  tutti, 

«milemente  gli  chiediamo  in  grazia 
di  farcela  restare  alla  montagna  . . . 

Egli  di  certo  si  convincera. 

LO   SPARVIERO 

Da  me  si  lascera  solo  convincere 

che  tin  ascrittizio  ha  osato  diniegare 
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al  siio  comando,  e  che  per  questo  merita 
dieci  tratti  di  corda  nella  schiena. 

A  quella  sua  minaccia  che  e  minaccia 
di  violcnza  a  ognuno,  la  Turba  si  agita 
con  un  sommesso  mormcrio. 

Lo  Sparviero  si  volge  invelenito. 

Ehi  Ia!,,«  Chi  ardisce  ricantarmi  dietro?... 

Silenzio ! 
BIAGIO 

Questo  povero  6i  Cristo 

vi  chiede  grazia   in  nome  del  Signore, 
e  voi  lo  minacciate  come  «n  t«rco?! 

LO   SPARVIERO 

La  volonta  di  Monsignore  e  legge, 

e  potrei  catenarlo,  se  volessi. 

LA  TURBA 

Costwi  non  vi  comanda,  ma  vi  prega 

con  umilta.  - 

-  Di  certo  Monsignore 

I*  avrebbe  accontentato !  - 
-  Domandategli 

in  gra^ia  che  rispetti  il  focolare 

dei  coloni  piu  antichi  e  piu  fedeli, 

e  si  commuovera .  *  ♦  - 

-   Voi  siete  i  tristi 

che  ci  rendete  odiosa  ogni  sua  legge. 

LO   SPARVIERO   guarda    tutti   con  fe- 
rocia,  ma  pure  in  apprensione. 

Ho  capito!...  Costoro  sono  in  lega 
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A  un  stio  cenno  gli  sbirri  sf  raccolgono 
verso  la  casa,  per  essere  piu  pronti  e  forti 
alla  difesa, 

La  Turba,  interpretando  V  atto  come 
una  provocaziene,  si  agita  nuovamente  e 
mormora. 

NENCIO 

Noi  siamo  in  lega  pet  il  baon  dirittOt 

e  se  non  date  ascolto  alle  preghiere, 

dovrete  prima  bevere  il  mio  sangue, 
e  poi  vi  prenderete  la  mia  donna  I 

Con  un  balzo  felino  corre  allo  scanno, 
trandisce  la  roncola,  si  slancia  verso  On- 
dina.  tramortita  di  terrore,  e  le  si  para 
innanzi  in  atteggiamento  di  difesa,  mentre 
le  donne,  presagendo  la  violenza  hanno 
piccoli  moti  di  terrore. 

LO    SPARVIERO  al  vecchio,  che  e  sem- 
pre  immobile  sulla  soglia» 

Babbo  Giocondo,  il  t«o  figlitjolo  e  briaco 

e  vuol  danzare  [*  ultima  alle  nozze : 
chiudilo  in  casa  prima  che  lo  pettini, 

che  solo  pet  t«o  merito  I'  ho  salvo» 
NENCIO 

Briachi  siete  voi,  cani  da  presa!... 

Briachi  di  vituperio  e  di  igfnominia 
che  vi  soffochera! 

LA  TURBA  sempre  piu  concitata. 

Non  certo  Babbo 

vi  aititera  a  sfogare  le  peccata!  - 
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-  E  il  popolo  di  Cristo  che  la  vuole 

preservata  dal  male !  - 
-  Ondina  e  nostra ! 

E  nostra  Ondina!...    - 
-  Ha  femmine  dovunque 

per  la  sua  foia.  Prenda  le  gastalde 

dei  Baroni  che  chiedono  favori ...  - 
-  Prenda  le  vostre  femmine  vendute, 
e  non  le  nostre  ♦ . . 

BIAGIO 

Vi  chiediamo  il  giwstoL.^ 

Questo  vi  ricordiamo  per  la  pace ! .  ♦ . 

LO   SPARVIERO 

E  noi  risponderemo  a  piattonate. 

A  un  suo  cenno  gli  sbirri  sguainano  le 
spade,  e  fanno  un  passo  verso  Ondina  come 
per  prenderla  con  la  violenza. 

Ma  in  un  baleno  la  turba  degli  uomini 
corre  ad  armarsi  degli  utensili  da  lavoro 
che  sono  a  portata  di  mano,  di  forche,  di 
bastoni,  di  randellr,  e  qualcuno  anche  di 
coltelli  a  serramanico  e  armi  da  taglio,  e 
si  schiera  innanzi  al  gruppo  degli  sposi  e 
delle  donne,  che  nel  frattempo  gridano 
convulsamente,  ora  volte  ai  loro  uomini, 
ora  agli  sbirri,  ora  al  Signore  Iddio. 

IL   CORO  DELLE  DONNE 

Cristo  Santo,  aiutateci!  - 
-  Madonna 

benedetta,  salvateci  dal  male!  - 
-  Nessuno  vorra  certo  tanto  scempio!  - 

-  Fermatevi,  f ermatevi ! . .  ♦  - 
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-  E  voi,  hisoni. 

Messeri,  non  «sate  la   violenza!»».  - 

-  Oh  Si§:nofe,  salvateci,  salvateci ! . . . 
BIAGIO 

Zitte,  femmine,  zitte!  Con  la  forza 

la  gente  del  contado  deve  imporsi: 

e  questa  e  I*  or a  santa  di  giostizia. 
Tutte  le  sconteranno  le  violenze 

del  passato !  Compagni,  avanti !  Avanti ! . .  ♦ 

LA   TURBA 

Mofte  agli  sghenri!  - 
-  Mofte  ai  pr edator i ! .  ♦  ♦ 

Ormai  compatte  nell*  assalto,  le  genti 
del  contado  si  avanzano  minacciose  contro 

gli  sbirri,  che  con  le  spade  in  pugno  sono 
parati  alla  difesa. 
Ma  a  un  tratto  nel  clamore  gencrale 

si  ode  la  imperiosa  voce  del  vecchio  af- 
fidato. 

BABBO  GIOCONDO 

Fermatevi!  Fermatevi ! . . .  Nessuno 

afdisca  dt  lcvsitc  la  sua  mano 

sui  servi  del  Magnifico!  Fermatevi ! . . . 

Gesti  di  meraviglia  accolgono  I'  inter- 
vento  del  vecchio  in  favore  degli  sbirri, 

e  piu  ancora  la  sua  presenza  qwando,  fen- 
dendo  il  folto,  si  interpone  tra  gli  uni  e 
gli  altri  contendenti. 

LA  TURBA 

Babbo  Giocondo  ! . . .  - 
-  E  I«i  che  ci  divieta 
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mentre  gli  difendiamo  \c  sue  donne!...  - 

-  II  padre  dello  sposo ! . . . 

BIAGIO 

Ma  costoro 

vengono  a  farci  forza  in  casa  nostra, 

e  pariamo  violenza  con  violenza ! 

BABBO    GIOCONDO 

In  casa  mia  sono  costoro,  Biagio: 
e  non  dimenticarlo. 

BIAGIO 

Se  ti  vogliono 
rubare  la  tua  nuora  senza  macchia 

e  f  arne  «na  lasciva  concubina  ? ! . . . 

BABBO    GIOCONDO    sempre    piu   impe- 
rioso. 

Og§:i  e  sempre  il  padrone  swlle  terre 

e  sugli  uomini  e  sulle  loro  donne, 

e  uno  solo:  e  dobbiamo  rispettarlo! 

E  un  nuovo  istante  ardente  di  trcpida- 
zione. 
Ma  ora  dalla  folla  fendota  si  fa  innanzi 

Nencio,  che  era  rimasto  rigido  e  in  si- 
lenzio,  impietrito  dalla  inaspettata  deci- 
sione  del  padre  e  in  attesa  di  ona  solu- 
sione  del  conflitto. 

Appare  stanco»  quasi  disfatto,  e  parla 
da  una  profondita  incommensurata  di  do- 
lore,  con  rimprovero  chiuso  per  quanto 
riverente. 

NENCIO 

Anche  tu,  padre  mio?... 
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BABBO   GIOCONDO 

Perche  guardavo 

senza  fafti  diniego?.,.  perche  ancora 
non  avevo  cercato  la  bariiffa?.*. 

I  miei  capelli  sono  gia  canuti, 
e  so  resistere  alla  tentazione 

d*  insegnare  il  rispetto  al  mio  figliuolo, 
ed  anche  al  desiderio  di  fiaccargli 

il  collo,  nella  stolida  arroganza! 

NENCIO 

Ma  Uif  padre,  sai  pwre  di  che  sangwe 
sia  ntttrito  il  mio  amore  per  costei: 

tu  sai  quale  terrore  le  minacci 
V  obbedienza  al  stjo  tristo  volere  L  . . 

BABBO    GIOCONDO 

II  dovere  e  dovere,  e  non  ti  e  dato 

infrangere  la  legge!  Chi  potrebbe 

levarsi  a  giudicare  il  suo  Signore? 

Obbedisci  siccome  fanno  qwelli 

che  come  te  si  scelgono  la  sposa, 
siccome  un  tempo  fecero  e  tuo  padre 

e  tuo  nonno  e  i  maggiori  vecchi  nostri, 
che  furono  t^milissimi  vassalli 

del  Signore  cui  piace  di.  onorarci. 

Anche  tu  non  sei  figlio  del  Barone 

suo  padre  ?  E  n*  ho  ccticzza,f  che  la  povera 
mia  donna  si  ammalo  per  lo  spavento 

la  notte  stessa  delle  sponsalizie, 
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si  che  dovetti  rispettarla  a  lungo, 

e  tu  nascesti  nove  mesi  dopo. 

Sei  figlio  del  suo  padre :  e  non  t'  ho  forse 
avuto  sempre  come  il  mio  piu  caro? 

Non  t*  ho  forse  allevato  coi  bocconi 

del  mio  pane  sottratto  alla  mia  fame, 

insegnandoti  il  mio  duro  mestiere 

perche  fossi  il  migliore   in  maestransa? 

Non  t'ho  vegliato  nelle  malattie, 
da  mane  a  sera,  dal  tramonto  al^alba, 

f ino  ad  averne  anch*  io  la  consunzione  ? 

Volto  alla  turba  che  fnvolontariamente 

subisce  il  fascino  della  sua  parola  e  dcl 
suo  gesto. 

E  voi,  compagni  miei,  che  siete  nati 

in  queste  nostre  terre  benedette ; 

voi  che  le  avete  beverate  gleba 

a  gleba  di  sudore  e  di  fatica, 
e  avete  avuto  riso  dal  suo  riso 

e  pianto  dal  suo  pianto;  voi,  coloni, 

ed  affidati,  e   villici,  e  ascrittizii, 

vorrete  giudicare  chi  vi  ha  dato 

le  sue  ricchezze  per  g^enerazioni  ? 

vorrete  giudicare  chi  ha  sottratto 

i"  padri  vostri  dalla  servitu 
degli  altri,  e  vi  ha  donato  ogni  suo  bene?^,, 
Chi  di  voi  non  si  sente  debitore 

quando  mangia  il  suo  pane,  e  beve  il  vino 
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c6  c  scpolto  ncHc  tcrrc  suc?*,. 

La  Icgfgc  c  Icggc,  c  ognuno  la  rispctti, 

poichc  il  Signorc  chc  scrviamo  e  fortc, 
c  il  stio  volcrc  oscura  ogni  volerc. 

A  poco  a  poco  il  sentimento  di  rca- 
zionc  ha  cedttto  all'  impcrio  del  vcgliardo. 
La  rete  d*interessi  e  di  miserie  chiude 
nuovamente  quelle  anime  desiderosc  di 

liberazione,  e  ognuno  piega  il  capo  sotto- 
mcsso,  Dalle  espressioni  incerte  e  dalla  ri- 
messione  dei  loro  atti,  si  capiscc  che  or- 
mai  sono  tornati  al  servilismo,  e  i  ran- 
delli,  e  le  forche  e  le  altre  armi  sono  di- 
venute  inerti  nelle  loro  mani. 

Ondina  e  abbandonata    al    suo    destino. 

Questo  sente  Nencio,  che  ha  uno  sguardo 
di  suprema  invocazione  c  di  disperasione 
per  i  complici  della  violensa,  e  resta  solo 
contro  tutti,  pure  divinamente  forte  e  or- 
goglioso  nella  perdizione, 

NENCIO 

Ma  non  il  mio  volere,  padre  mio, 

poichc  ttj  stcsso  la  bcnedicesti 

in  Cristo  comc  sposa  mia  fedele, 

segnandoci  la  croce  sulla  soglia 

pcr  incantarc  il  male  sempiterno ! .  ♦  ♦ 
E  che  me  ne  faro  della  mia  donna, 

qtjando  mi  tornera  con  il  terrorc 

negli  occhi,  e  nclla  carne  il  disonorc  ? . . . 
Sxuri  ormai  dalla  violenza  della  turba, 

gli  sbirri  hanuo  ripreso  T  aria  di  provo- cazione. 

IL    TORDO 

E  il  dono  dcllc  no2::e  non  lo  conti? 
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I.O   SPARVIERO 

Ah  baggco!  La  divina  provvidenza 

si  affanna  a  visitarti  il  focolare, 

e  allunghi  il  muso?,.-  Stupido  baggeo! 

NENCIO 

Stitpidissimi  voi,  cani  da  presa, 

e  Monsigno... 
Ma  non  ha  il  tempo  di  finire,  perche 

Ba.bbo  Giocondo  gli  strozza  la  voce  chiu- 
dendogli  la  bocca. 

BABBO    GIOCONDO 

Degenere  figliuolo, 

non  bestemmiar e :   o  ch*  io  con  le   mie  mani 

ti  faccio  ringoiare  le  parole! 

NENCIO  divincolandosi  ed  allonta- 
nandolo. 

No!  No!«..  Lasciami!.*.  Non  la  tua  canizie 

veneranda  mi  puo  far  velo,  o  padre; 

non  la  boria  di  questi  violatori 

di  femmine,  ma  il  grande  amore  mio: 

il  mio  amore  che  e  legge  sopra  tutto, 

e  sopra  tutto  devo  rispettare ! . .  ♦ 

Ed  io  contro  costoro  scagliero 

ogni  maledizione  perche  sentano 

orrore  della  stolida  oppressura, 

e  con  qoesta  mia  roncola  tagliente 

vendichero  I*  offesa  prima  ancora 

che  sia  com.piuta  sulia  donna  mia.». 
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Si  slancia  contro  Lo  Spa.roiero  pcr  col- 
piflo:  ma  II  Tordo  chc  avcva  dJvinato  il 

suo    proposito,  lo   agguanta  per  le    spalle. 
Succcde  una  colluttazione  a  cui  prcn- 

dono  partc  anche  altri  sbirri:  e  Nencio 
e  presto  sopraffatto. 

LO   SPARVIERO 

Acciuffatelo  fortc! 

IL   TORDO 

Attenti ! . . . 

GLI  SBIRRI 

Attenti!...  - 
-  A  mano  manca!  - 

-  A  mano  manca!  - -  Tienilo, 

Mar iotto !  ♦ . .  For 2a ! . .  ♦ 

NENCIO  dibattcndosi. 

V^ili,  siete  dieci 
contfo  me  solo*».  Vili!  Vili!  Vili!.». 

IL    TORDO 

E  dieci  basterem.o  per  legarti 
come  meriti . . . 

ROSASPINA  accorrendo  inutilmente 
in  suo  soccorso 

Figlio!...  Figlio  mio!... 

Frattanto  nella  turba  e  un  grande  mo- 

vimcnto  tra  le  donne  che  s'  infugano  spau- 
rite,  un  grande  accorrere  di  genti  intorno 
a  Ondina.  che  e  svenuta  nelle  braccia  ii 
Anna.  Frosina., 

Approfittando  della  confusione,  a  un  ccnno 
dello    Spa.rviero,    Mariotto     e    altri    due 
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sbirri,  si  confondono  con  gli  altri  intorno 
alla  fanciulla,  e  dopo  essere  riusciti  a 

isolarla,  la  portano  di  peso  verso  il  scn- 
tiero  che  circonda  1*  aia.  Monna  Binda.  U 
segue  celermente  e  cautamente  per  salvarsi 
dall*  ira  popolare. 

Fatto  il  colpo,  e  veduto  chc  Nencio  c 

ormai  ridotto  all*  impotensa»  con  le  mani 
legate  dietro  la  schiena  e  nella  stretta  po- 
derosa  dei  due  sbirri  piu  forti,  Lo  Spar- 
•viero  si  volge  al  padre  che  e  rimasto 
inertc  e  come  istupidito  per  quello  che  e 
accaduto. 

LO  SPaRVIERO 

Babbo  Giocondo,  ce  lo  portefcmo 

al  castello  per  metterlo  al  sicuro 

e  dargli  tma  piacevole  lezione : 

c  quando  sara  fatto  il  buon  battesimo, 
ve  lo  rimanderemo  per  la  cresima. 

NENCIO 

No,  no !  Cani ! . . ,  Lasciatemi !  Lasciatemi ! .  ♦ . 

LO    SPARVIERO  al  Tordo  e  agli  altri 
sbirri  che  lo  seguono. 

Tordo,  in  cammino! 

Gli  sbirri  trascinano  1*  incatenato  per  il 
primo  viottolo  a  destra,  mentre  la  turba 

ondeggia  in  ogni  senso.  aprendosi  al  pas- 
saggio  e  richiudendosi  subito  dopo. 

Rosaspina,  con  V  anima  negli  occhi, 

con  1*  anima  nella  voce,  vorrebbe  seguire 
la  sua  carne  martoriata:  ma  le  comari 

impietositc  le  si  stringono  intorno,  le  im- 
pediscono  V  andare,  la  sorreggono,  cercano 
d't  consolarla; 

ROSASPINA 

Figlio,  figlio  mio!... 
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MEA 

Donati  pace,  mamma  addolorata .  ♦  * 

Non  gU  fafanno  male*.. 

Si  ode,  gia  lontanante,  I*invoca2ione  di- 
sperata  deiramore. 

LA    VOCE    DI   NENCIO 

Ondina!  Ondina!... 

Rapidamente  cala  la  tela. 





ATTO    SECONDO. 
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Uno  dei  cortiletti  secondarf  del  Castello. 

Da  un  lungo  androne  chiuso  che  vi  mette,  si  vedono  i  trc 

lati  del  Castello  in  quella  zona  interna.  Di  contro,  al  primo 

piano,  e  wna  loggea,  su  cui  danno  Ic  trc  bilore  portc  a  vetri 

che  si  vedono:  due  sulla  parete  in  fondo.  e  una  sulla  destra, 

quasi  hi  angolo.  Dalla  loggea  si  scende  nel  cortile  per  un'erta 
scala  a  due  tese:  la  seconda  e  aderente  alla  parete  in  fondo, 

e  dai  radi  balaustri  si  intravedono  i  gradini. 

Semprc  sulla  parete  di  fondo  e  il  cancelletto  d'una  secreta, 
con  le  grate  pesanti  e  arrugginite,  e  piu  in  su  una  finestruola 

ovale,  anch*  essa  chiusa  da  due  sbarre  in  croce. 
A  destra  la  parete  nuda,  con  solo  il  braccio  ferrigno  per  le 

torce,  e  un  rettangolo  di  legno,  irto  di  chiodi  curvi  da  cui 

pendono  briglie  da  cavalli,  corregge,  corde,  e  qualche  chiave 

di  grande  dimensione:  piu  innanzi  un  arco  che  da  verso  il 

ponte  levatoio  e  I*  ingresso  principale. 
Sotto  la  grande  volta  della  scala,  e  una  legnaia  stivata  di 

ceppi  e  fascine.  A  sinistra  un  altro  arco  che  conducc  al  se- 
condo  ponte  levatoio. 

iA.1  proscenio,  una  tozza.  tavola  sbocconcellata  c  qualche  panca: 

neir  angolo  di  destra  un^altra  panca  a  due  sezioni,  con  lo 
schienale  inciso.  SuIIa  tavola  un  mucchio  di  cordame,  un^  an- 
fora  grandetta  per  il  vino  e  moltissimi  boccali  che  attcstano 

le  lautc  libagioni  degli  sbirri. 

Pure  nella   semplicita  del  piccoio  dettaglio,  il  fabbricato  ap- 
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pare  di  massi  ciclopici,  come  un  tempo  si  costruivano  te 
abitazioni  destinate  a  dare  scampo  ai  castellani,  ai  militi 

e  ai  vassalli  daII*assaIto  delle  torbe  circostanti:  e  ovunque 

e  il  tono  di  signorilita  un  po'  trascurata  degli  antichi  manieri 
principeschi. 

E  sera,  verso  la    terza.    ora,    e    la    luna    occhieggiando    tra   i 

merli  del  Casteilo,  conquista  a  poco  a  poco  il  cortiletto. 



Quattf  o 

Sedutt  ai  lati  opposti  della  tavola,  Lo 

Spawiero  e  Ma.so  giocano  ai  dadi.  In- 
torno  sono  il  Tordo,  il  Grasso  e  altri 
sbirri  che  seguono  con  interesse  la  partita. 

MASO  gettando  i  dadi. 

LO     SPARVIERO     gettandoli    a    sua 
volta. 

E  sei.*. 

IL    GRASSO  segnando  i  punti. 

Ventisette ! 

MASO 

Sacf  estia !  ♦  ♦ . 

Quaresima  per  me  !  Dieci  altri  ancora 
e  ti  do  vinta  la  partita. 

LO  SPARVIERO 

Gnaf  f  e ! 

Me  la  dai  baona  qtiando  V  ho  stentata ! 

MASO 

O  che?  Vorresti  che  mi  consegnassi 

legato  mani  e  piedi  ?  Tenteremo 

la  fortttna ! 



IL    TORDO 

Se  ne  hai  perdute  cinque! 

MASO 

E  farcmo  la  sesta,  sacrestia  !.♦. 

Finora  il  vino  V  ho  veduto  solo 

quando  scendeva  nel  su*  gotgozzalcl 

LO  SPARVIERO 

Povero  Maso!  Ti  consolerai 

con  le  femminc. 

IL   CORO  DEGLI   SBIRRI 

Ah!  Ah!... 

LO  SPARVIERO  al  coro. 

Perche  messcre 

gli  e  fortunato,  sa...  Perde  a  giocare, 
ma  vince  con  Ic  bellc  bofficione. 

MASO 

O  che  sai  tu? 

LO  SPARVIERO 

Pcrdio!  se  t' ho  veduto 

I*  altra  notte,  quando  montavi  oruardia 
airisolotto!... 

MASO 

Eh   via!... 

IL    CORO 

Narraci,  narraci, 

Sparviero ! . . . 
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LO  SPARVIERO 

E  btiffa!.,, 

Appena  appena  avevo 

gf idato  «  AII*  erta !  »  per  passare  V  ordine, 
e  mi  aspettavo  il  grido  da  swa  parte, 

che  mi  pare  di.  udire  nelle  frasche 

un  frusciare  di  gfatta  cenciaitjola» 

Nessttno  rispondeva»  Alkingo  il  collo 

per  §;aardare:  nessttno,  Penso  allora: 

«  O  Maso  s*  e  addormito  per  il  vino, 
o  ha  fatto  buco  nero  »♦  E  piano  piano 

mi  accosto  alla  swa  guardia  per  passare 

il  grido,  come  fosse  ancora  desto. 

Ma  gli  ero  appena  a  venticinqtie  passi, 
che  vedo  «n  cencio  bianco  rimboscarsi 

d'  un  subito,  e  sbtjcare  all*  altro  lato, 
«  Accidenti,  gli  e  f emmina !  »  mi  dico : 

e  mi  acquatto  nell*  ombra  come  tin  ItJpo. 

Allora  Maso  grida:  «  AIP  erta  !  all*  ertal...  » 
ma  con  voce  si  stracca  e  risciacquata 

che  pareva  affogarsi  nel  pantano* 

Troppo   tardi,  messere,  troppo  tardi!..» 

V  credo  non  ci  sia  pitt  nulla  all^erta! 

Mamma  pevola  t*  ha  ringagflioffito!*.. 

Ridere  sgaaiato  degli  sbirri. 

IL   CORO 

Dicci  il  nome,  Sparviero!**.  - 
-  II  nome,  il  nome 
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LO  SPARVIERO 

Ve  la  do  a  indovinafc  fra  cinqoanta^ 

e  non  1*  imbr occher este . . . 
IL   TORDO 

Ciner  ella ! 

Ci  vuole  tanto  a  cogliere  nel  segno? 

IL  CORO 

La  pio  bella  di  tutte!..*  - 
-  E  bf avo  Maso !    ■ 

-  Pareva  un  santafello  da  convento!..» 

-  E  che  gfuardia  magnif ica ! .  ♦  ♦ 
MASO 

Calwnnie ! . .  ♦ 
IL  CORO 

Lo  faceva  per  non  addofmentarsi. 

Era  notte,  e  con  qtiesta  bella  luna!...  - 

-  C*  er a  il  f enile  accanto .  ♦ . 

LO  SPARVIERO  gettando  i  dadi. 

Qwattro. 
MASO 

Cinque. 
IL  GRASSO  con  sarcasmo. 

Ha  battuto  bwon  punto!   A  te,  Sparviero: 
vtjole  vincere ! . . . 

IL  TORDO 

O  di\  Maso:  gli  e  vero 

che  Cinerella  ha  un  hozzo  di  popone 
nella  schiena? 
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MASO 

Calunnie !  ♦  ♦ . 

IL   CORO 

GruIIo,  gfullo!  - 
-  Vedi  che  sei  caduto  nella  trappola?  - 
-  Ha  conf essato !  ♦ , .  - 

-  Non  te  ne  vergogni?. 

LO  SPARVIERO 

Niente  poponi  dietro:  e'  glie  li  avra 
dinnanzi,  Cinerella,  che  a  gaardarla 

soltanto  viene  I*  acquolina  in  bocca. 
MASO 

E  voi  schersate  se  vi  fa  piacere, 

ma  le  cose  non  mutano  per  nulla. 

Con  le  femmine  perdo  come  perdo 
ai  dadi» 

IL   GRASSO 

E  via! 

LO   SPARVIERO 

D*accordo:  se  le  femmine 

gli  vuotano  le  tasche  come  il  gioco... 

gettando  i  dadi. 
Sei, 

MASO 

E  due. 
LO    SPARVIERO  trfonfante. 

Tf  entasette ! 
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MASO  si  alza  irritato, 

Sacrestia!..» 

Gli  e  cone  ripicchiare  a  un   muro  sodo 

con  questo  giocatore  indcmoniato .  ♦ . 

Non  ho  vinto  una  svanzica,  stassera! 

LO    SPARVIERO  invftandolo. 

Ancora  ? 
MASO 

Fossi  matto!  Vorrei  dartene 

altre  sei  senza  gioco.  Gli  e  tutt'  tino. 
Tanto^  se  si  va  innan^i  a  questo  modo 

i*  mi  ci  guasto  il  fegato  di.  bile, 
e  tu  te  ne  tracanni  du*  barili. 

LO   SPARVIERO 

Allora  i  conti.   Devi  otto  boccali: 

tre  della  vecchia  e  cinque  della  nuova. 

II  perditore  getta  in  tavola  una  man- 
ciata  di  monete  che  Lo  Spafviero  racco- 
glie  prontamente. 

MASO 

Ecco  servito:  te  li  do  in  moneta 

e  siamo  pari»   Debiti  ne  ho  tanti, 

che  se  agg^iungessi  simili  infilzate 
nemmeno  arriverei  piu  a  numerarli! 

LO  SPARVIERO  leva  il  boccale  in  alto 

per  brindare. 

Bevo  agli  amori  6i  Masotto. 

Ridendo  ed  echeggiando  a  loro  volta,  gli 
sbirri  levano  i  boccali. 
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IL    CORO 

Evvivaa !  * .  ♦ 

MASO  irritato. 

Ma  sacrestia,  finitela!  Altrimenti 

vi  mando  in  processione  a  qwel  paese« 

LO  SPARVIERO  mostrando  il  danaro. 

Quel  paese,  mio  caro,  e  di  cwccagna. 
Poi,  volto  agli  altri. 

Ora  a  chi  tocca?...  Tordo'^... 
IL  TORDO 

Non  mi  risico! 

Mamma  Fortuna  ti  care^sa  troppo! 

Oggi  un  fiorino  d*  oro  dal  Magnifico 
per  avergli  scovata  la  cerbiatta, 
e  stassera  hai  spogliato  il  Grasso  e  Maso. 

IL  GRASSO 

S  il  gobbetto  rinchiwso  nella  gabbia 

che  gli  porta  fortuna  di  volata . . . 
Indica  il  cancelletto  della  secreta  dovc 

e  chiuso  NenciOf  e  tutti  si  volgono  a  guar- 
dare  con  un  irresistibile  scoppio  di  ilarita. 

LO   SPARVIERO 

Altro  che  me  ne  porta,  quel  furf ante ! 

Se  m*  avesse  potuto  risciacquare 
nella  pece  bollente,  mi  ci  avrebbe 
cacciato  senza   tante  cerimonie. 

Scuotendo  il  bussolo  dti.  dadi. 

Animo,  giovanotti !  Un^  altra  ancora. 
A  chi  tocca?.». 
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Dall*  arcata  di  sjnistra  e  entrata  intanto 
Cinereila,  con  un  panierino  a  braccio  e 
una  anforetta  di  cretaglia. 

CINERELLA  maliztosa. 

Per  caso  non  toccasse 

a  mc? 
IL  CORO 

La  Cinerella ! . . .  - 

-  Guarda,  guarda!**. 
II  lupo  nella  favola!... 

Masotto, 

attcnto  allo  Sparviero ! . . . 

Come  gli  e  giunta  dietro,  costui  tendc 
infatti  le  mani  verso  la  ragajza,  cercando 
di  agguantarla. 

LO  SPARVIERO 

Le  mie  mani 

vorrebbero  toccarti,  rosolina 

di  maggio... 
CINERELLA  respingendolo. 

A  posto!  A  posto! 
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LO  SPARVIERO 

Se  non  lasci 

che  Ci  vadano!,,.  Allora  sono  a   posto, 

qaando  possono  scompigliafti  i  riccioli 

o  sagfgiare  qwalcosa  di  piu  sodo. 

CINERELLA 

E  questa  mia  se  puo  graffiarti  il  muso, 

brutto  scorpione! 

Fa    V  atto   di    darglf    un    manrovescfo, 
mentrc  gli  sbirri  ridono. 

IL    CORO 

Brava!  - 
-  Che  sussiego !  - 

-  Odorare  soltanto,  non  saggiare*..  - 

-  Sparviero,  la  gallina  faraona 
non  c  per  il  tuo  becco  di  rapace... 

LO  SPARVIERO  mordace. 

E  la  volta  di  Maso,  si  capisce!... 

Lui  vince  e  noi  perdiamo. 

CINERELLA 

Vince  un  corno, 
Messer  Maso... 

IL   GRASSO 

Benone,  Cinerella! 

Se  avcte  per  davvero  I^intcnzione 
di  regalargliene  qtialcano  a  modo, 
tenctemi  presente. 
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IL    CORO 

E  me  sccondo...  - 
-  Tctzo ...  - 

-  Qoarto... 
IL   TORDO 

Ccntesimo ! . .  ♦  Pcf  csscrc 

nelle  grazic  di  Monna  Cinerena, 
contento  di  arrivare  anche  per  ultimo! 

Ella   li  goarda    ono    dopo   V  altro,    con 
un  risoHno  furbesco. 

CINERELLA 

E  sc  fosse,  Messeri?  O  non  nc  avrcstc 

un  paio  per  ognono? 
VOCI 

Braya  !  Brava ! . . . 

MASO   ridendo. 

Sareste  un  bel  mandrione  di  giovcnchi 
che  va«nno  a  fiera! 

LO   SPARVIERO 

E  tii  nostro  guardiano. 

IL  TORDO 

Ma  dinne  intanto:  cosa  fa  il  poponc? 
Gli  e  dietro  o  innanzi? 

CINERELLA 

In  bocca  a  te,  grulloncl 
IL   CORO 

Bcn  risposto,  pcrdio!  - 
-  Toccato,  Totdo! 
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LO   SPARVIERO 

lo  piu  la  vedo  e  pio  me  ne  innamofo! 

Un  giotno  o  V  altro  scendeto  in  torneo 

con  Maso,  per  vedere  chi  la  merita. 

Gli  sbirri  ridono  clamorosamentc^  ma 
con  una  crollatina  di  spalle,  CineretU  si 
dirige  verso  il  fondo. 

O  dove  vai  con  quel  paniere  chiuso? 

CINERELLA 

Avete  trangugiato  la  minestra, 

e  non  pensate  a  chi  digiuna  ancora? 

LO  SPARVIERO 

Porti  le  tue  leccornie  a  quel  gaglioffo? 

Altro  che  queste  pappole!..*  Stassera 

vorrebbe  rosicare  la  pollastra! 

La  CineretU  e  giunta  presso  V  infer- 

riata,  e  si  e  curvata  per  scrutare  nell'  in- terno, 

CiNERELLA 

Povero  Nencio!  Dorme? 

CORO 

Ha  mugolato 

finora  come  «n  lupo  alla  catena...  - 

-  II  Buffone  e  disceso  gia  dwe  volte 

per  farcelo  slegare.  E  si  arrabbiava ! . .  ♦  - 

-  Se  I'  avesse  sentito  Monsignore !  ♦ . . 
LO  SPARVIERO 

Monsignore?!  Gli  aveva  prima  a  fare 
i  conti  con  noi  tutti. 
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CINFRELLA 

Che  bel  gusto 

a  tormcntare  questo  disgraziato! 

Vorrei  vedervi  un  poco  al  posto  suo ! . « . 

LO   SPARVIERO 

Altro  che  mi  diverto!  Qaando  prendo 

un  gaglioffo  sul  genere  di  questi 

c  uno  spasso !  [  Una  volta  nella  gabbia 
avevamo  rinchiuso  un  ascrittizio 

della  pineta  di  San  Polidoro, 

che  aveva  scapocchiato  sci  fagiane 

di  Monsignore,  contro   il  suo  divieto. 

Ma  gli  era  cosi  buffo  di  vederlo 
sbatacchiare  sui  ferri,  rovinandosi 

i  denti,  il  gtugno  e  il  naso  a  rosicchiare, 

che  invece  di  due  giorni,  lo  tenemmo 

dodici,  e  ognuno  che  passava  la, 

udiva  sputacchiare  parolacce. 

Cosi  costui:]  ce  ne  ha  cantate  tante 
che  almeno  almeno  lo  terremo  un  mese. 

CINERELLA  intanto  s*c  inghiocchiata 
presso  il  cancello^  e  dal  paniere  chiuso 
trae  vivande  che  passa  al  prigioniero. 

Toh,  Nencio...  Eccoti  il  pane:  eccoti  il  cacio: 

e  questo  e  un  affettato  di  salame 

chc  ho  rubato  per  te  nella  dispcnsa: 

c  questo  e  un  boccalctto  di  vin  negro»«* 
Mi  scnti?..« 
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IL  TORDO 

Ti  risponde  di  sottef r a ! . . . 

CINERELLA 

Mi  senti,   Nencio  ? . . .  Poveto  figliuolo  ! . . . 

Non  martorarti  piu  come  t«  fai, 

che  tutti  siamo  tanto  impietositi 

per  la  t«a  mala  sorte,  nel  vederti 

stamane  a  nozzc  e  stassera  prigione. 

MASO 

E  lascialo  dormire,  Cinerella, 
che  scorda  i  suoi  malanni ! .  ♦  ♦ 

IL    GRASSO 

Vai  a  pangerlo 

proprio  nel  punto  debol : ! 

Usccndo  da  una  delle  porte  a  vctri  che 
danno  sulla  loggea,  c  apparso  fntanto 
Ser  Luca.  con  la  mandola  in  mano.  Dic- 
tro  a  lui  comparisce  anche  NerozzOt  e  si 
aifacciano  sul  parapetto  per  guardare  in 
cortiie. 

//  Tordo,  che  li  ha  scorti,  li  indica  alia 
donna. 

-  jn  - 



IL   TORDO 
Bellcccia, 

ecco  messere  che  ti  porta  aiuto! 

SER   LUCA 

E  inutilc :  con  voi  non  c'  c  a  tcntar e, 
cuori  di  stoppa,  sugheri  bagnati. 

IL  TORDO 

E  chc  farcstc  voi  nei  nostri  panni, 
Mcsscf  burlonc? 

SER   LUCA 

Dentro  la  sccrcta 

chiudcrei  Monsignorc  a  trc  mandate, 
e  costui  manderci  nella  sua  camera. 

IL   TORDO 

Allegra  la  trovata!..»  Non  n*  avrebbc 
nemmeno  tornaconto,  che  la  Binda 

ha  condotto  la  sposa  alla  cascina, 

ncl  caso  Monsignore  la  volcssc 

bcccarc  a  giorno  per  suo  passatcmpo, 

c  quclla  gabbia  e  vuota  comc  qucsta» 

LO   SPARVIERO 

E  r  avra  gia  bcccata  di  sicuro 

in  oggi,  almcno  per  saggiarne  il  gusto! 

IL    GRASSO 

E  chc  farcstc  al  posto  del  Magnifico 

con  quclla  caccia  grossa? 
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SER    LUCA 

Nei  suoi  panni 

vi  avrei  di  gik  impalati  come  provole, 

pe^I  gusto  di  vedervi  pencolare* 
IL   CORO 

Alla  larga!  - 
-  Gli  piacciono  davvero 

i  latticinii  nella  salamoia! 

LO    SPaRVIERO  indicando   Nencio. 

E  nei  suoi  panni,  poi? 

SER  LUCA. 

Se  fossi  chiuso 

nella  secreta,  chiamerei  la  luna 

a  testimone  della  tua  nequizia,*. 

LO   SPARVIERO 

♦ . .  o  della  loro  foia,  per  vederla 
arrossire !  ♦  ♦  ♦ 

Tutti  gti  sbifri  ridono,  meno  Mdsatto 
che  frattanto  si  e  avvicinato  a  CtnerelUf 

e  parla  sottovoce  con  lei. 

IL    TORDO 

Arrossire  per  si  poco? 

Altre  ne  vede  appollaiata  in  cielo! 

Tutti  volgono  gli  occhi  alla  luna  con 
un  moto  involontario,  e  restano  poi  cosi 

per  qualche  istante. 

IL   GRASSO 

Gua,  giik ! » . .  Stassera  gli  c  proprio  rossastra ! 
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IL    TORDO 

Prcdicc  mala  sortc  ! . . . 

IL    GRASSO  a  5cr  I(/.-^. 

Voi,  Mcsscre, 

chc  le  sapete  tutte,  ci  saprcstc 

dirc  pcrche  quella  faccia  rotonda 

cangia  cosi  sovente  di  colore? 

IL   CORO 

La  sara  per  paura ...  - 

-  o  pcr  podore  . . . 

LO  SPARVIERO 

Domandatene  a  Maso  e  Cinerella... 

Riiere  degli  sbirri. 

IL    CORO 

...O  per  rabbia  piuttosto,  che  doventa 

gialla  c  bianca  a  misura  che  ci  guarda.  - 
-  C  invidiera  il  boccale ...   - 

-   . .  .0  le  ragazre 

-  . . .  o  i  debiti. 

IL    GRASSO 

Messere,  che  nc  ditc  ? 

SER    LUCA 

Dico  che  Cinria  e  la  piu  lussuriosa 
fra  Ic  Divinc  chiuse  in  Elicona. 

NEROZZO 

Ah,  ah,  ah  . . .  Lussuriosa,  lussuriosa  . . . 
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IL    TORDO 

Zjtto  la,  scimunito! 

IL  GRASSO 

Ve  I'  ammetto» 

Ma  voi,  di  grazia,  come  lo  sapete? 

V' ha  pfoposto  per  caso  di  salirci? 
SER    LUCA 

Stodiandola  nel  suo  periodare. 

La  Luna  in  pieno  giorno  non  ardisce 

mostrare  il  viso,  tanto  e  vergognosa 

del  soo  maggfior  fratello,  mastro  Sole : 

e  qoando  ardisce  se  ne  sta  lontana 

accortamente  per  tenerlo  a   bada, 

rigonfiandosi  e  imbaldanzendo  solo 

al  plenilunio,  quando  V  ha  veduto 

partirsi  cheto  e  senza  sospettare. 

Ma  la  notte  e  una  lieta  cortigiana 

che  rintana  le  timide  sorelle, 

spadroncggiando  per  il  firmamento. 

Nel  sorgere,  e  soffusa  d*  una  falsa 
porpora,  e  sbercia  in  terra  per  timore 

d*  essere  discoperta  nelle  sue 
scorribande  amorose,  ed  il   rossore 

e  di  colpa,  siccome   ne  annunziasse 

le  intenzioni.  Poi  sale  spudorata 

nella  sua  nudita  peccaminosa, 
senza  nemmeno  curare  di  stringersi 

ncir  alone,  dolcissimo  zendado 
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chc  le  ha  donato  Madonna  Urania: 

c  follcggia  con  Martc  chc  I'  inscguc, 
si  avvicina  a  Saturno  pcr  tcntarlo, 

ora  stu22ica  Orionc  cd  ora  schcrza 

con  i  Pcsci  c  i  GcmcIIi . . . 

NEROZZO 

Ah,  ah!...IGcmcIIi!... 

SER   LUCA 

Quando  tramonta,  e  tanto  disgostata 

dinoccolata  c  stanca,  chc  fa  il  viso 

giallognolo  c  sbadiglia  a  pcrdifiato.., 

IL   GRASSO 

Ma  la  dimanc  torna  a  follcggiarc. 

IL   CORO 

Ccrto :  ci  ha  gusto ! . , .  - 

-  E  lo  ripetc,  il  gioco! 

SER   LUCA 

Cosi  s*  ingolfa  tanto  ncl  pcccato, 
che  ogni  nottc  si  leva  assai  piu  tardi, 

sgobbata,  logorata,  risciacquata, 

quando  ncssuno  puo  vedcrla  appieno: 

e  in  capo  a  un  mese...  non  si  leva  piu. 

IL  CORO 

Ah,  ah!...  - 

-  Meravigliosa   la  storiclla!  - 

-  Parc  proprio  chc  V  abbia  conosciuta 
in  letto,  c  lo  ripcta  ai  quattro  venti 
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per  vendetta  amorosa ! . . .  - 
-  Complimenti, 

Ser  L«ca:  gli  e  6i  spirito  davvero! 

Ser  Luca  frattanto  c  sccso  in  cortile,  e 
si  sofferma  innanzi  al  canccllctto  pochi 
istanti :  poi  ridiscende  vcrso  il  gruppo, 

SER    LUCA 

Ofbene,  v*  ho  contato  la  mia  favola, 
ma  voi  lo   liberate  il  prigfionier o  ? 

IL  TORDO 

Questa  e  «n*  altra  faccenda  che  non  c*  entra, 
che  con  la  Ltina  non  si  fanno  santi. 

Vedremo  qttando  torna  Monsignore. 

SER   LUCA 

Se  aspetta  lui  per  essere  lasciato, 
sta  fresco!  II  vino  del  Barone  Arnoldo 

gli  va  pi«  a  genio.  E  intanto  qwesto  povero 
si  consuma  in  secreta! 

LO   SPARVIERO 

Lo  trattiamo 

con  tanta  cortesia  ! . . . 

SSR  LUCA  con  uno  sguafdo  di  di- 
spre22o  che  la  celia  nemmeno  ricsce  a  dissi- 
mulare,  gli  dice  sul  muso. 

Grttllo! 

Poi,  senza  badargli,  si  aggiusta  la  man- 
dola  al  petto,  ne  trae  qualche  accordo,  c 
si  allontana  verso  destra  canticchiando. 

Se  fossi 
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nella  secreta,  chiamerei  la  Luna 

ad  attestare  la  nequizia  umana: 
e  le  direi :  «  Madonna  lussuriosa ...» 

Scompare:    e   dopo   poco  anche   gli  ac- 
cordi    della    mandola    si   perdono    lontano. 

LO  SPARVIERO 

Tante  panzane  ha  ricantate  agli  uomini 

quel  pazzo  ragionevole,  che  ormai 

gli  resta  solo  la  consolazione 
di  cantarle  alla  Luna. 

IL    TORDO  volto  al  cielo. 

Ehi,  lussuriosa: 

Messere  I*  ha  con  voi,  perche  gli   avete, 
mostrato  che  V  amante  era  una  strega 

e  non  una  regina  ♦ . . 

Gli  sbirri  ridono. 

Proprio  in  quell*  istante,  Nencio  ha  ona 
specie  di  singhiozzo,  e  appare  dietro  il  can- 
celletto.  Se  ne  vede  il  viso  pallido,  gli 

occhi  straltinati,  I '  espressione  di  furore 
concentrato. 

Quella  sua  apparizione  accresce  I*iU- 
rita  degli  aguzzini,  che  in  folla  si  avvici- 
nano  al  cancello. 
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IL  CORO 

S*  e  destato !  - 

S'  e  destato ! .  ♦ .  - 

-  Sentite  come  mugola 
6i  contentezza  ♦ .  ♦  - 

-  Abbiamo  nominato 

la  lussKfia,  e  vorrebbe  intrufolafci 

il  gf «gno ...  - 
LO  SPARVIERO 

Questa  sera  c*  e  digiuno, 
Messer  Principe  in  veste  da  bifolco! 

La  tua  bella  pollastra  rosolata 

la  scaldera  il  padrone,  che  non  guarda 

la  luna  come  fa  quel  suo  giullare! 

IL  TORDO 

Ciompi,  ne  sei  contento? 

Nella  rabbia  impotente,  il  povero  re- 
cluso  si  torce  le  mani  e  scuote  Ic  impla- 
cabili  grate  del  cancello. 

NENCIO 

Vili!  Vili!... 

IL   TORDO 

Rabbiosetto  il  fringuello!  Non  ancora 

impennato  vdrrebbe  punzonare 

le  pollastre,  siccome  fanno  i  galli. 

LO   SPARVIERO 

La  cresta,  cocco  mio,  non  t'  e  cresciuta. 
Rimanti  in  gabbia,  ed  a  consolazione 

-   n9  - 



cantcrai  mattutino  per  destarli. 

E  ne  avranno  bisogno  di  sicuro, 

che  la  tua  donna  beve  grosso  assai. 

Monsignorc  per  dono   delle   nozze 

le  ha  promcsso  la   prima  fattoria. 

IL   TORDO  a  Ncncio 

E  a  te  una  bella  testa  di  montone. 

Glt  sbirri  ridcno. 

E   entrato    intanto    dalla   destra    Ghino 
da  Colle  con  altri    due  seguaci. 

GHINO 

E  lasciatelo  in  pace! 

LO    SPARVIERO 

Ola,  capoccia: 

questo  gaglioffo  ci  punzecchia  a  sangue, 

chiamandoci  «  vigliacchi  »  a  tutto  spiano, 

«  musi  di  cartapesta  »,  «  fannulloni  »  ; 

e  noi  gli   rispondiamo. 

GHINO 

L*  annoiate. 

Se  fossi  chiuso  in  gabbia  come  lui. 
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vi  spuietci  stil  viso,  non  potendo 

acciuffarvi  a  duc  pugni  ed  inscgnarvi 
a  tacere. 

LO  SPARVIERO 

Se  fossi  al  posto  suo 

certo  nesswno  ti  beftuccerebbe, 

chc  sei  valscnte  e  forte;  mentre  quegli.*, 
moto  di  sprezzo. 

CINERELLA  piano  a  Maso. 

Sparvicfo  ha  gik  dimenticato  il  gusio 

della  lczionc  di  oggi.*.  E  tu  rammentala ♦ . • 

GHINO 

Appunto  perche  c  stupido  dovreste 

lasciarlo  bofonchiare  a  piacimento, 

che  non  vale  la  pena  d*  ingrullirsi 
coi  grulli. 

MASO  allo  Sparviero. 

Dicc  benc  il  nostro  capo: 

lascialo  in  pacc!... 

CINERELLA 

Almeno  per  la  grande 
pieta  chc  desta  cosi  mal  ridotto. 

GHINO  a  lei. 

£  tu  che  vuoi? 

CINERELLA 

Gli  ho  portato  la  cena... 
Volevatc  vederlo  tramortire? 

-   J2J   - 



GHINO 

Bcne.  E  ora  che  hai  fatto  torna  a  casa: 

cosk  tutti  costoro  non  ci  pensano. 

CINERELLA 

Obbedisco,  Messerc* 

Riprendc  il  paoicfc  c  salc  Icstamente 
lc  scale.  Giunta  in  alto»  saluta  tutti  con  la 
mano. 

A  rivedcfci. 

IL  CORO 

Addio^  popone  d*ofo!...  - 

pf  imaticcia . . . 

scnza  peccato< 

-  Bella  fragola 

Magnifica  colomba 

-  Amore  nostro.,. 

CINERELLA  dalla  porta  a  vetri  del 
centro,  salutandoli  col  suo  sorriso  piu  bcllo 
c  malizioso»  ma  al  tempo  stesso  faccodo 
lofo  un  palmo  di  naso. 

Addio! 

Scomparc. 

J22   - 



I 

^  GH  sbirri  soao  ormai  ridiscesf,  raggrup- 
pandosi  intorno  alla  tavola.  Qualcuno  siedc: 
altri  bevono  vociando. 

Lo   Spar^iero    riprende    il    bussolo    dei 
deidif  e  invita  Ghino  al  gioco. 

LO  SPARVIERO 

Anoira  se  non  c'  e  da  trastullatsi 
m  altro  modo,  accetta  «na  partita» 

GHINO 

Non  ne  ho  voglia* 

LO  SPARVIERO 

Per  bevere  un  boccale. 

A  questo  porco  mondo  sono  due 

le  cosc  che  si  devono  distfuggfere 

pcf  viver e  contenti :  vino  ♦  ♦  ♦ 

IL  CORO  a  una  voce. 

♦  ♦  ♦  e  femminc. 

LO  SPARVIERO  guarda  con  orgoglio  gli 
accoliti  che  fanno  eco. 

Questa  grassa  genia  6i  mattacchioni 
ha  imparato  a  dovcrc  la  lezione!..^ 
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II  vino,  per  andarc  in  Paradiso 
nel  fomo,  senza  accorgersi  del  viaggio; 

c  le  femmine  poi.», 

IL  CORO  a  una  vocc 

♦ . .  per  non  andarc 
air  Infcrno. 

LO  SPARVIERO 

Benonc ! 

Porge  il  boccalc  al  Gr^sso, 

Dammi  allora 

on  sorso  di  quel  rosso,  che  i  vigliacchi 

dicono  traditore,  ma  che  invece 
c  il  Rc  dci  vini.  Brwcio  dalla  scte! 

IL    GRASSO  mcsccndo. 

Ecco  scrvito,  nobile  Sparviero. 
Lo  Sparviero  beve. 
Nel  frattempo  Nerozzo^  approfittanda 

della  distrazionc  degli  sbirri,  e  sceso  lungo 

la  scalinata,  qoasi  strisciando  e  sofferman- 
dosi  ogni  tanto  come  per  mostrare  chc 
non  ha  mcta  determinata.  Nessuno  gli 
ha  badato.  Giunto  agli  ultimi  gradini,  si 
e  seduto  simulando  indifferenza :  ma  ora 

scivola  fin  presso  il  cancelletto  della  se- 
crcta,  e  allunga  il  collo  per  vederc  Nencio^ 

Chiama  pianissimo. 

Ncncio,  Ncncio 

NEROZZO 

Ma    la    sua    vocc   e   stata   udita,    e    Lo 
Spar^iero  lo  investe  con  violcnza. 

LO  SPARVIERO 

Chc  fai  tu  la,  scimmiotto? 
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NEROZZO  candidamcntc. 

LO   SPARVIERO  contraffaccndolo. 

NuIIa. 

NEROZZO 

Guardavo  qttcstc  sbarrc 

chc  paiono  Ic  tr ame  d*  una  r agna  •  ♦  ♦ 
II  f agno  chc  Ic  tesse  e  chiuso  dentro, 

ma  le  moschc  chc  possono  invischiarvisi 

girano  ancora  scnza  prigionia. 

IL  TORDO    difffdcntc, 

Guarda  come  f a  il  grullo !  ♦ . . 

NEROZZO 

II  prigfionicro 

russa  comc  una  talpa.  Fru*«.  Fru*».  Fru.*. 

LO   SPARVIERO 

Ah?!...  Qucl  citrullo  t*ha  ridato  il  scnno? 
Ma  lo  ripcrdcrai,  se  non  lo  lasci 

grufolarc  a  sua  posta !  Fila !  ♦ . .  Fila !  ♦  ♦ . 

NEROZZO    prcndcndolo    wn    po*  in 

giro. Ah,  fila,  fila!...  E  buffo!...  Sc  non  so 

tcnerc  la  conocchia  con  la  lana, 

ne  il  fuso,  nc  la  striglia!... 

LO  SPARVIERO 

Tanto  mcgflio^ 

Se  non  t*  hanno  slombato  con  le  fcmminc, 
saprai  rcggfcrc  bcne  alle  legnate 
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scnza  goairc  comc  un  cagnolino, 

Lc  stfigliatc  Ic  avrai  dal  mio  bastonc* 

Sf  aUa  furiosot  prende  una  alabarda  al 
mufo,  c  si  avvia  verso  il  fondo. 

Andiamo ! 

Ma  prima  che  vi  sia  giunto,  Nerozsc  e 
gia  bakato  in  piedi  e  risale  lestamente 
come  uno  scoiattolo.  Giunto  sul  pian^ot- 
tolo,  si  affaccia  dai  balaustri. 

NEROZZO 

Non  s*  incomodi,  Mcsscr c. 
Vado  da  Monna  Binda  a  domandarc 

consiglio* 

In  quella  dalla  destra  entra  Mdrioito 
trafelato,  e  fa  cenno  agli  sbirri  di  segutrlo. 

MARIOTTO 

Monsignorc . . .  Monsignor c . . . 

GHINO 

Pcfdio!  Vi  fatc  coglicrc  al  boccalc!... 
a  Ma.riotio, 

Dovc  V  hai  visto  ? 

MARIOTTO 

Uscivano  dal  bosco... 

Ho  vcduto  Ic  fiaccolc  tra  gli  albcri... 

Ghino  da.  Colle  esce  seguito  da  Maso, 
il  Tordo,  il  Grasso  e  da  Ma.rioito.  Ncs- 
suno  pensa  piu  a  Nerozzo  e  a  Nencio,  c 
nemmeno  Lo  Sparviero  chc  si  e  affrcttato 
a  tcner  dietro  agli  altri, 

Restano  solo  6\st  sbirri  che  sbarajzano 

lestamcnte  la  tavola  dell*  anfora  c  di  gran 
partc   dei   boccali,  cd  cscono  a  loro  volta. 
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Appcna  l*  ultimo  c  scomparso,  Ntrozzo 
spia  vcrso  1'  arcata*  sporgcndosi  dai  balau- 
stri,  pcr  sccndere  sicuro»  e  un  poco  esita 
a  farlo:  ma  poi  come  se  avcssc  mutato 
di  proposito,  corrc  sulla  loggca  vcrso  la 
porta  ad  angolo,  ne  spinge  la  vctrata  td 
entra. 
Dopo  un  istantCt  riapparc  trascinando 

pcr  mano  Rosaspina.f  t  acccnnandolc  Ai  non 
far  rumorc, 

NEROZZO 

Vcnite  ora,  vcnite^,»  I  s«oi  gfuardiani 

sono  andati  a  incontraire  Monsignor e  ♦ . . 

ROSASPINA  con  timorc. 

Ma  non  fitorneranno  cosi  presto?.». 

NEROZZO 

Chi  sa?»..  Mentre  che  voi  gli  paflerete 
io  vegliero  perche  siate  sicura* 

Indica  a  dcstra. 

Sono  intanto  giunti  quasi  in  fondo  alla 
scala,  e  la  donna  volgc  in  giro  gli  occhi 
ansiosi. 

ROSASPINA 

Povero  il  mio  f igliuolo ! .  ♦ .  Dove  sta  ? . .  ♦ 
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NEROZZO 

Eccolo:  nclla  cella... 

Ros3ispina  si  curva  innanti  al  canccl- 
letto,  spia  verso  IMnterno,  chiama  con 

vocc  d*  angoscia  c  purc  immcnsamcntc 
dolce. 

Nerozzo  intanto  c  corso  ad  appostarsi 
presso  r  arcata  a  destra,  e  spia  lontano. 

ROSASPINA 

Ncncio...  Ncncio... 

A  quclla  invocazione,  il  prigionicro  si 
fa  dictro  il  cancello,  e  Ic  tendc  Ic  braccia 
con  uno  schianto  di  singhioizi. 

NENCIO 

Oh,  mamma,  mamma!... 

ROSASPINA 

Figlio  mio  pcrduto!... 
Figlio  bcllo ! . . .  Mio  amor e  dispcr ato . . . 

Non  piangcrc,  non  piangcre  cosi. 

Si  cercano  a  traverso  Ic  grate,  si  bran- 
cicano,  si  stringono  pcrdutamentc :  c  sono 
di  due  amori  un  solo  amore,  di  duc  di- 
spcrazioni  un  solo  strario. 

Ella  gli  prende  il  capo  c  glie  lo  picga 
per  guardarlo  in  viso. 

Comc  sci  strutto!  Come  sci  consunto!... 

Chc  cosa  t*  hanno  fatto  quci  fcroci? 
T*  hanno  battuto  ?  Ti  hanno  malmcnato  ? 

NENCIO  smarritamcntc. 

Mamma,  mamma . . .  Non  r cggo  piu !  Non  tzggo ! . . . 

ROSASPINA 

Non  piangcrc,  non  piangere  cosi, 

1 
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che  tcntcfemo  tutto  pcr  salvatti»,. 

Ttia  mamma  c  q«a,  vcnuta  pct  tc  solo .  ♦  ♦ 
NENCIO 

Ma  Ondina^  Ondina?.  ♦ .  Dimmi  il  vcro,  mamma 
Dovc  rhanno  condotta?  Ondina?  Ondina?... 

ROSASPINA 

Figlitjolo  mio,  non  I*  ho  piu  rivcdtita... 
Binda  I'  ha  accompagnata . . . 

NENQO 

Mala  femmina! 

ROSASPINA 

♦  .fotsc  al  CastcIIo,  fofsc  alla  cascina: 

e  da  ncssuno  ho  potuto  sapcfc. 

Non  V  ho  vcdttta  da  qtjando  gli  sbif  f  i 

t'  hanno  acciuffato  pcr  condufti  via 
cd  ctA  tfamoftita  di  tcffofc... 

Ma  non  di  Ici  mi  pfcmc^  non  di  lei, 

pcfche  non  le  fafanno  malc  alctino: 

di  te  mi  pfcme,  figlio  sventtirato 

che  sconti  tanto  amofc  in  pfigionia. 
PtifC  Cfcdcvo  fosscfo  piu  buoni: 

cf edcvo  che  t*  a vr ebbcf o  lasciato . . . 

Ma  poi  s*e  fatto  sctifo:  e  tfamontata 
la  stella  della  sera,  la  fofcsta 

s*  c  abbfunita,  Cfcscevano  le  stelle : 
c  non  vcnivi,  e  non  venivi  ancora!... 
Ho  detto  al  vecchio: 

«  Ccfto  lo    maltfattano, 
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«  chc  i  servi  del  Magnifico  sono  usi 

«a  calpestare  i  buoni...  Devo  andate  ». 
Ed  egli  era  commosso...  Era  commosso 

perchc  t*  aveva  malmenato.  Ha  detto: 
«  Va:  sii  prudente  ». 

Ed  io  sono  venuta. 

Sono  venuta  pcr  la  via  piit   breve: 

ma  quando  ero  per  giungere  al  Castello 

ho  temuto  che  i  tristi  m*  arrestassero! 
Cristo  pero  non  ha  voluto  il  male, 

c  ho  incontrato  quest*  anima  di  Dio, 
Ncro22o,  lo  sciancato,  chc  mi  ha  detto: 

«  Vuoi  vedcrlo?  Tc  I*  hanno  incatcnato : 
«  tc  lo  martorano...  » 

Figliuolo  miol... 
Chc  strazio  a  udirlo!...  Quasi  mi  mancavano 

le  gambc  ad  ogni   passo,  e  non  potcvo 
venirc  innan^i... 

NENCIO 

E  lui  che   t*  ha  condotta  ? 

ROSASPINA 

Nella  sua  camerctta  m*  ha  condotta, 
aspcttando  che  quelli  se  ne  andassero: 

cd  cro  gia  da  un' ora  rintanata... 

NENCfO  scgucndo  un  suo  pcnsiero 
6i  spcranza. 

Dov*  c  Ncro220  ? 
ROSASPINA 

Crcdigli:  e  un  amico 
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icdtlCf  chc  ti  c  assai  riconosccntc 

pct  avcflo  sottratto  a  qucl  fcrocc. 

NENCIO 

Dov*  Ct  dov*  c  ? .  ♦  ♦ 
Ma  proprio  in  quclla,  Nerozzo  chc  ha 

vcduto  awicmare  Monsignore  c  ha  dato 
numerosi  segni  di  grande  agita^ione,  corre 
verso  di  loro. 

NEROZZO 

Madonna,  fipafatcvi, 

sc  non  volctc  csscrc  discopcrta  1  ♦  ♦  ♦ 

Monsignorc  c  il  suo  scgoito  ora  vcngono 

da  qwcsta  partc,.^ 
NENCIO  con  angoscia. 

Corri,  corri,  mamma!»,. 

!.♦♦  Poi  dopo  torncrai^^^ 
Nasconditi 

Rosaspina  ha  avuto  un  primo  moto  di 

prcservazione,  c  s'  c  Icvata  sotto  T  impres- 
sione  dci  moti  dispcrati  di  Nerozzo  c  della. 
invocazione  dcl  figliuolo :  ma  poi  si  lascia 
vinccrc  dalla  grandczza  del  suo  amorc,  e 
per  salvare  Nencio  non  cura  se  medcsima. 

Dicc  crollando  il  capo,  con  vocc  di  su- 
blime  sacrificio. 

ROSASPINA 

No,  no,  figliuolot  rcsto^ 
Mi  gcttcro  ai  suoi  picdi  pcr  commuovcrlo^ 

lo  prcghcro  pcrchc  ti  faccia  salvo^.^ 

Rcsto,  rcsto... 
NENCIO  con  odio. 

Non  sai  comc  c  cattivo! 

Non  sai  qoanta  fcrocia  hanno  costoro!... 
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ROSASPINA 

Potrebbe  diniegare  alla  tua  mamma?.., 
Nerozzo  che  nel  frattempo  t  rtmast» 

inccrto^  vedutala  dccisa  ad  affrontare  il 

pericolo^  se  la  di  a  gambc,  e  corre  a  rJa- 
tanarsi  nella  legnata,  tra  le  cataste  dt 
ctocchi  e  di  fascine. 

Dopo  un  istante  entrano  dalla  destra 
due  fanti  con  enormi  torce  a  vento,  fu- 
migose  e  puzzolenti  di  resina. 

Subito  dietro^  vengono  due  coppie  di 
battitori,  che  recano  a  spalla  un  cinghiale 
c  un  capriolo.  Scnza  mai  fcrmarsi,  c  per 

il  resto  della  scena,  cssi  salgono  sulla  log- 
gea,  ed  entrano  ncl  CastcIIo  per  la  porta 
a  vctri  dcl  centro»  preceduti  dai  due  primi 
portatori  di  fiaccola. 

Intanto  altri  due  fanti  sono  entrati  pre- 
ccdendo  Monsignorc^  c  questi  e  circondato 
dai  Baronctti  Arnoldo  c  Benci  con  i  loro 

seguaci,  Ghino  da.  Colle,  Lo  Sparoiero, 
Maso,  i\   Tordo  e  il  Grasso. 

Dietro  c  la  turba  degli  altri  battitori  e 
dei  famuli,  che  si  dispongono  in  cortile, 
nel  nccessario  arresto  che  subisce  il  corteo, 
dair  istante  in  cui  Monsignorc  passaodo 
innanzi  la  sccrcta  e  fermato  da  Rosaspina 
chc  gli  si  gctta  ai  piedi. 

ROSASPINA 

Grazja,  gta,ziaf  Magfnif ico ! . . . 
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IPPOLITO 
Chi  e  mai 

costci  che  prega?... 

ROSASPINA 

Sono  la  sua  madre! 

La  madre  di  quel  povero  innocente 

imprigionato,  che  chiede  giostizia  ♦ . . 

Ghino  da.  Colle  c  gli  altri  sbirri  sono 
interdetti  per  rimprovvisa  apparizione  della 
donna.  Piu  degli  altri  lo  e  Lo  SparvierOf  clic 
si  fa  innanzi  per  allontanarla  a  un  ccnno 
dcl  Signore, 

IPPOLITO 

Ghino,  cke  ha   fatto  mai  qwell' ascrittizio? 
GHINO 

Magnifico,  e  lo  sposo,..  della  sposa, 
che  siamo  stati  costretti  a  rinchiudere 

per  ribellione* 
IPPOLITO  ha  un  sorriso  involontario. 

Ah,  capisco* 
A  Rosaspina, 

E  tu,  donna, 

che  domandi?  Hai  udito  la  ragione 

per  cui  tuo  figlio  e  in  carcere? 

ROSASPINA 
La  so, 

Magnifico:  e  per  questo  mi  vedete 
ai  vostri  piedi  ad  invocare  grazia!... 

Poichc  gli  e  vero  che  s*  e  ribellato 
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a  coloro  che  venncro  a  turbarc 

la  nostra  fcsta  dclle  sponsalizic: 

ma  non  lo  fccc  con  mala  intenzionc, 

non  pcr  rccare  offcsa  a  chicchcssia, 

ma  solo  per  la  generosita 

del  suo  cuore,  perchc  non  ragionava: 
ed  umilmcnte  ne  chiede  pcrdono, 

IPPOLITO 

Chi  V  ha  preso? 

Lo  Spa.rviero    si  fa    innanzi    con    falsa 
dimcssionc,  e  con  lui  vari  altri  sbirri« 

LO  SPARVIERO 

Magfnifico,  noi  stcssi 
per  difesa,  costretti  alla  violenza* 

IPPOLITO 

Narra  donquc. 
LO    SPARVIERO 

Eravamo  solo  in  dicci, 

e  quclli  almeno  cento,  tutti  armati 

di  pcricolosissimi  strumcnti 

da  taglialcgna  e  di  coltella  e   roncole... 

GDstui,  per  solo  orgoglio  ed  in  isprcgio 
del  vostro  dcsiderio,  aveva  spinto 

alla  battaglia  i  convitati  a  no22e, 

-  voi  rammcntate  bene  quale  turba,  - 
si  chc  giurigendo  appena  inconsapevoli 
per  prendere  la  sposa  e  ricondurla, 
siamo  stati  acccrchiati  a  tradimento, 
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e  senza  I'  intetvento  del  suo  padr e 
Babbo  Giocondo  Ciompi,  che  li  ha  indotti 

a  buon  consiglio  con  le  sue  parole, 
ci  avrebbero  affettati  come  provole! 

ROSASPINA 

No,  tu  dici  menzog^na,  Lo  Spar vier o ! .  ♦ . 
E  lo  sai  bene !  Tu  non  dici  il  ver o ! 

Non  ricorsero  quelli  alla  violenza, 

ma  voi  con  la  violenza  li  spingeste! 

LO   SPARVIERO 

Che  credi  tu  d*  impormi  diniegando? 
Alcuno  mai  fu  tratto  nell*  errore 
per  mia  testimonianza !  Ed  io  ripeto 
che  il  tuo  figfliuolo  ha  osato  ribellarsi, 

e  indurre  i  suoi  compagni  a  ribellione* 

Volto  ai  seguaci. 

O  non  e  vero,  forse? 

VOCI 

E  vero !  - 
-  E  vero!... 

LO  SPARVIERO 

E  se  dico  menzogfna,  ecco  la  chiave 

della  secreta  per  lasciarlo  andare. 

Monsignore  comandi,  e  obbediremo. 

Con  gesto  tracotante  getta  la  chiavc 
sulla  tavola. 

Questo  vedc  Nerozzo  dal  suo  rifugio» 
chc  per  un  istantc  allunga  il  collo  e  spia 
dove  e  caduta. 
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ROSASPINA  con  fcde. 

Monsignorc  ncll*  alta   sua  giostizia 
non  puo  che  pronunziarsi  per  il  vero... 
E  il  vero  e  che  voi  foste  a  provocarlo. 

Scgue  ona  pausa  di  attcsa  religiosa. 

Ippoliio  Rinaldini  guarda  ora  Lo  Spa.r- 
viero,  ora  Rosa.spina,  ora  Nencio^  comc 
se  scrutasse  ogni  loro  recondito  pcnsiero: 

c  tuttf  gli  occhi  sono  fissi  in  lui  nell*  an- 
siosa  aspettativa  del  vcrdetto.  Poi  si  volge 
alla  donna  con  forzata  bonomia. 

IPPOLITO 

Buona  vccchietta,  che  dircste  voi 

se  i  vassalli  dettassero  la  legge? 

O  ch*  io  dcbole  sono  a  sopportarlo, 
o  ch*  io  son  divcnuto  loro  servo. 
Or  dunquc  torna  in  pacc  al  casolarc 
a  curarc  il  marito  che  ti  aspctta, 

c  lascia  il  tuo  figliuolo  al  suo  dcstino» 

Un  giorno  di  prigione  non  consuma. 

La  giusta  punizionc  del  suo  orgoglio, 
gli  fara  rammentare  in  avvcnirc 
chi  solo  abbia  il  diritto  dcl  comando. 

ROSASPINA  dispcrata. 

Voi,  magnanimo  nostro  salvatorc, 

"voi  solo  comandatc;  e  il  mio  figliuolo 
ben  questo  disse  ai  vostri  servitori ! . . . 

Nc  contro  voi  trasccsc,  chc  onoriamo 
c  veneriamo  come  cosa  sacra, 

ma  contro  Lo  Sparviero  infcrocito, 
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contfo  costofo  che  lo   maftoravano 

pef  beffa,  dileggiandolo  nel  male».. 

Egli  ha  peccato  solo  pef  amofe 

alla  sposa:  e  chi  pecca  pef  amofe 
non  mefita  condanna. 

IPPOLITO  infastidito. 

Se  la  mefiti 

o  no,  affidata,  lascia  giudicafe 

a  chi  n'  ebbe  V  \snzionc  dal  Signofe. 
ROSASPINA 

Voi  solo  noi  lasciamo  giudicafe 
fiduciosi  di  tanta  clemenza, 

nc  io,  se  foste  solo  a  custodiflo 
vi  avfei  fichiesto  di  lasciaflo  andafe... 
Ma  costofo  son  molti  e  lo  maltfattano 

con  crttdelta,  inducendolo  in  effOfe; 

costofo,  tofmentando  la  stia  cafne 

tofmentano  la  vostfa  stessa  cafne, 

poiche  egli  c  nato  dal  gfande  Bafone, 

cd  e  peccato  ogni  suo  patimento. 

IPPOLITO 

O  guafda  qwale  indegna  tf acotanza ! . .  ♦ 
Che  cfedi?  Che  i  bastafdi  abbiano  dfitto 

alla  cofona,   o  che  il  Signofe  li  abbia 

numefati  pef  mettefli  in  famiglia? 

I  seguaci  ridono. 

ROSASPINA 

Non  dissi  questo  pef  f ecafvi  of fesa, 
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chc  rimaniamo  servi  fedelissimi, 

c  la  dove  c  passata  I'  ombra  vostra 
noi  baciamo  la  terra  reverenti: 

ma  perche  la  pieta  di  ogfni   dolore 
vi  induca  per  clemenza  a  rispettare 
anche  la  nostra  carne  battezzata. 

IPPOLITO 

Tii  pcnsa  ad  obbedire  come  tutti: 

e  costoi,  se  ha  peccato,  abbia  la  pena. 
al  scguito. 

Andiamo,  andiamo... 
Si  avvia  verso  le  scale. 

Ma  la  donna  convulsa    gli    si    getta    ai 

piedi. ROSASPINA 

Grazia,  Monsignore ! . , . 
Grazia  vi  chiedo,  per  le  sette  piaghe 
dclla  Madonna  Addolorata . . .  Grazial... 

Chi  invocheremo  se  ci  abbandonate? 

GHINO  si  carva  verso  di  lei  per 
sollevarla:  le  parla  a  mezza  voce,  con 
tono  persuasivo. 

Suvvia!  Donati  pace,  Rosaspina... 

Hai  udito?   II  Magnifico  ha  deciso. 

LO  SPARVIERO 

E  poiche  vuole  ch*egli  resti  chiuso, 
sgembera  il  passo! 

Meno    delicatamente    del  compagno,    la 
prende  per  un  braccio  e  la  solleva. 

A  queir  atto    il    recluso    ha    un   subito 

-   HO  - 



ritorno    al    soo  fstinto    di    gencfosita  c  di 
insofferenza. 

Grida  al  crodo  con  voce  di  minaccia. 

NENCIO 

VilCf  non  toccarla 

con  le  tue  mani  lofde  di  pcccato!*.. 

Non  toccare  mia  madre,   Lo  Sparviero! 

LO  SPARVIERO  volto  a  Monsignore, 

con  falsa  amilta,  come  chi  invoctii  giu- 
stizia  e  compatimento. 

Uditelo:  egli  prega  con  quel  tono! 

E  con  quel  tono  oggi   voleva  tmporsi 

quando  §:Ii  prendevamo  la   donzella, 

si  che  me,  inerme,  strinse  per  i  gomiti 

per  divietarmi  di  condurla  via, 

e  della  stretta  ho  qua  le  lividure. 
ROSASPINA 

No!  Tu  dici  menzogna!  Non  iu  questo, 

non  fa  questo  che  lo  indusse  a  toccarti!»*» 

Cristo  disperde  sempre  la  parola 

che  non  fa  pronunziata  in  sacramento; 

e  tu  gfuardati  dalla  sua  giustizia! 
al  Barone. 

Monsignore,  costui  voleva  invece 

abbeverare  un  povero  fanciullo 

fino  a  vederlo  tramortire  briaco, 

il  povero  Nerozzo,., 
LO  SPARVIERO 

Si  celiava... 

volto  ai  scguaci. 
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Non  c  vcfo?.. 
Alcuni  di  essi  assentiscono, 

ROSASPINA 

. . .  c  il  mio  Ncncio  V  ha  difcso, 

inscgnandogli  on  po*  di  carita! 
LO    SPARVIERO  denuda  il  polso  e  lo 

mostra  al  Barone. 

Magnifico,  guardatc  qucsto  braccio 
offcso,  c  siatc  giudicc  tra  noi. 

IPPOLITO 

Tanto  cgli  ha  osato? 
a  Nencio. 

Of  dunquc  ascolta  bcnc, 

tu  chc  mi  sfidi!  I  miei  seguaci   valgono 

comc  mc  stesso,  c  tutto  cio  chc  fanno 

pcf  mio  comandamcnto  e  vostfa  leggc. 

S*  io  volcssi  violafc  la  tua  fenfmina 

non  in  CastcIIo,  dove  n*  ho  vaghezza, 
ma  nella  casa  tua,  pcf  solo  gusto, 

potfcsti  fofse  fafmene  divieto? 
Potfcsti  divietafmi  di  scacciarti 

dalle  mic  tcffc,  comc  un  cane  Icfcio, 

pef  fafti  ficadcfC  nella  Icgge 

di  altfi  Signofi  meno  gcncfosi 
c  mcno  buoni  chc  ti  martofasscfo?. .. 

ROSASPINA    chc    sente    ormai    per- 
duta  la  partita,    con  la   disperazione  nella  ^ 
voce.  M 

II  mio  figfliuolo  non  s*  c   discolpato, 
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Monsignore ! . .  ♦  Ascoltate  il  mio   f igliuolo ! .  ♦ . 

E  che  egli  mostr i  come  vi  obbedisce : 

c  che  egli  mostri  come  vi  rispetta!... 

Supcrato  ormai  lo  sforzo  di  cocrcfrc  f 
scntimcnti,  con  vocc  dolcntc  c  dolorosa, 
ma  nel  tempo  stesso  profctica  c  impcriosa 
chc  parc  venga  oltrc  il  dominio  dcl  bcnc 
c  del  malc  di  ogni  Icgge  umana,  il  pri- 
gioniero  esclama. 

NENCIO 

Madre,  madre,  non  dirgli  che  obbedisco, 
poiche  dentro  il  mio  cuore  cova  V  odio 

del  male  e  delle  torbide  oppressure, 

come  tu  stessa  con  le  tue  parole 

d*  amore  m'  insegnasti  da  fanciwllo : 
ed  egli  pwo  tenermi  catenato 

in  questa  nuda  cella  tenebrosa 

o  nclle  suc  secrete  piu  profondc 

f inche  n*  esca  consunto  o  smemorato, 

ma  non  potra  distruggere  I*  amore 
per  la  mia  donna  che  la  vuolc  salva 

da  contaminazione,  e  il  sacro  dritto 

che  lo  governa. 
AUo  SparvierOf  poi  ai  suoi  seguaci,  poi 

a  Monsignore. 

Odimi,  crudo  arteficc 

d*  ogni  malore,  e  voi   chc  lo  scguite 
senza  esitanza,  comc  le  cordasche 

seguono  il  man2o  dovc   Ic  conduca, 

e  tu,  Signore,  chc  del  solo  arbitrio 

ti  fai  diritto  contro  ogni  vassallo, 
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uditemi!  Da  questa  cella  oscura, 

io  proclamo  per  vostra  dannazione 

il   giusto  sacramento  di  chi  soffre! 

TUTTI 

Ooh!.., 

IPPOLITO  fmponendosi  ai  segaaci  col 
gesto  e  con  la  voce. 

Silenzio! 

NENCIO 

Cento  anni  passeranno 

sul  mio  dolore,  e  cento  altri  dolori 

simile  a  quello  che  mi  ha  catenato, 

-  poiche  la  santa  legge  del  Signore 

fu  scritta  non  per  V  ora   del  piacere:  - 
ma  sulle  vostre  spose,  e  sui  figliuoli 

senza  peccato,  e  sui  capi  canuti 

dei  padri  vostri  pesera  1*  orrore 
di  ogni  delitto  contro   la  giustizia, 

e  mendicando  chiederete  un  giorno 

la  pieta  di  coloro  che  of fendeste ! 

IPPOLITO 

Intanto  piangi  sulle  tue  miserie, 

chc  all*  ora  nostra  penseremo  noi. 

NENCIO  volto  alla  madre,  con 

voce  che  a  pcco  a  poco  diviene  piu  di- 
messa  e  piu  tronca  e  piu  commossa. 

E  tu,  madre  mia  santa,  non  curvarti, 

non  curvarti  a  toccare  quella  terra, 

indegna  d'  ogni  nostra  fevercnza, 
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perche  la  fronte  pura  fu  solcata 

il  giorno  stesso  che  mi  generasti 

e  in  ogni  solco  e  passato  un  dolore. 

Lascia  al  nostro  destino  me  che  piango 
e  costoro  che  ridono  di  noi: 

torna  alla  casa  nostra  abbandonata, 

c  accendi  un  nuovo  cero  alla  Madonna, 
e  innanzi  al  nuovo  cero  benedetto 

pregate  per  la  nostra  salvazione: 

anche  colui  che  non  e  padre  mio, 

ma  che  m*  ebbe  f  igliuolo  per  tant*  anni, 
preghi  per  me  che  sono  catenato*.* 
E  poi  si  compia  il  mio  destino  amaro! 

La  povcra  vecchietta,  rotta  dalla  dfspe- 
razione  e  dai  singhio22i,  non  gli  puo  ri- 
spondere^  come  non  sa  pregare  piu  perche 
la  fede  le  e  cad«ta, 

BENCI  al  Barone. 

Monsignore,  consentirete  ancora 

che  egli  parli  per  dire  villanic? 

IPPOLITO 

Benci,  hai  ragione*  Ma  confcsso  chc 

mi  divcrtivo  ncl  sentire  qucsto 

falso  profcta  gracchiare  alla  luna! 

I  seguaci  ridono. 

Andiamo,  che  la  sosta  c  stata  lunga. 

al  Gapoccia 

E  iUf  Ghino  da  CoIIc,  fai  condurrc 

la  donna  nella  sclva  pcrchc  torni 
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alla  sua  casa  qoesta  nottc  stcssa, 
c  chi  V  ha  fatta  entrare  abbia  sci  tratti 

di  corda  sollc  natiche. 

Ghino  da.  ColU  assentiscc  con  tin  pro- 
fondo  inchino. 

Monsignore  si  avvia  su  pcr  le  scalc,  se- 
guito  dai  Baronctti,  cui  dicc. 

Messeri, 

domando  pcrdonanza  dell*  inciampo, 
Non  cra  prcvcdoto:  ma  e  scrvito 
almeno  a  dimostrarvi  con  Ic  provc, 
comc  ncl  Baronato  Rinaldini 

si  cacci  c  si  amministri  la  giustizia. 

Entra  dalla  porta  a  vetri  del  centro»  e 
dietro  a  loi  i  due  Baronctti,  i  paggi  e  i 
fanti. 

Scomparso  il  Castellano  che  tutti  hanno 

ossequiato  revcrcnti,  a  un  cenno  del  Ca- 
poccia,  due  birri  si  avvicinano  a  Mamma. 
Rosaspina.  che  singhiozza  ancora,  la  pren- 
dono  per  braccio  e  la  conducono  vcrso 
r  arcata  di  sinistra. 

Ma  giunta  al  mezzo  del  cortile,  clla  si 
volge  al  figlio  e  lo  saluta. 

ROSASPINA 

Nencio,  figlioolo  mio,  non  disperarc !  ♦  ♦  ♦ 
Iddio  non  abbandona  i  sooi  fedcli, 

e  to  pregalo  in  coorc.». 
NENCIO 

Madre,  madrc ! . .  ♦ 

Ma  prima  di  partirc  bcnedicimi 

in  Cristo,  bcncdicimi  to  sola 
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che  sei  malata  di  ogni  mio  dolofe!.»^ 
E  poi  si  compia  il  mio  destino  amato» 

ROSASPINA  si  ferma,  purc  nella  dolcc 
violen^a  dei  due  sbirri,  c  di  lontano  gli 
tcndc  le  dac  mani  come  per  imporgliele 
sul  capo, 

Figlio  mio,  concepito  nel  dolore 
e  partorito  nel  dolore,  addio ! . . . 
Che  nel  dolore  tu  sia  benedetto! 

La  commozionc  lc  strappa  Ic  parolc  e 

non  puo  proscguire.  Chiudc  la  sua  facnc- 
dizionc  con  un  bacio  disperato,  poi  curva, 

accasciata,  sfatta»  e  condotta  via  per  I*  ar- 
cata    d'i    sinistra. 

Nencio  si  piega  al  suolo  religiosamente, 
c  cosi  resta  vario  tempo  immoto,  come 
assorto  in  prcghiera. 

Lo  Sparviero  chc  si  e  avviato  per  sc- 
guire  la  donna,  giunto  a  mezzo  dclla 
sccna,  vede  qualcuno  chc  sopraggiungc 
dalla  destra,  ha  un  moto  di  fcrocc  gioia, 
c  muta  dirczionc  usccndo  da  quella  partc. 

E  Ondina.  chc  sopraggiungc  con  Ma.- 
donna.  Binda. 

Ghino  da  Colle  e  i  rimancnti  sfairri, 

pure  nella  suprema  indiffcrcnza  dcllc  con- 
suetudini  spietate,  sentono  la  marea  della 
tragcdia  di  quellc  poverc  animc  convulsc, 
e  rcstano  attruppati  ncl  mezzo  della  scena 
commcntando  Taccaduto. 
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Cosi  li  colgono  i  sopravvenienti. 
II  corteo  sfila  lentamente  dirigendosi 

verso  la  scala. 
Sono  innanzi  Monna  Binda  c  Ondimi, 

seguite  dallo  SpsLv^iero,  c  dietro  due  fanti 

con  Ic  fiaccole  c  la  esigua  scorta  di  ar- 
mati  che  ha  accompagnato  Ic  due  donne. 

Ondina.  e  pallida,  disfatta;  nella  sua 
verginita  selvaggia,  non  ardisce  guardarsi 
intorno,  e  cammina  a  capo  chino,  come 

un  automa,  piu  risospinta  da  volcre  estra- 
neo  chc  dallc  propric  forzc. 

Giunta  presso  il  cancelletto  dclla  secreta» 

ha  uno  schianto  alla  voce  imperiosa  e  im- 
plorante  dcllo  sposo,  c  si  fcrma  in  tronco : 
ma  non  ardisce  tcndersi  verso  di  lui 
sfatta  6i  dcbolczza  c  6i  tcrrore:  c  pcr  la 
debolczza  si  sorrcggc  a  Monna.  Binda. 

Dietro  Ic  dae  donnc  si  arrestano  neces- 
sariamcntc  anche  i  seguenti. 

NENCIO 

Fermatevi,  fermate!... 

Egli  e  dietro  le  grate,  e  vi  si  stringe 
anelante,  angosciato  e  purc  spcranzoso  pcr 

r  apparizione  inaspcltata,  L*anima  gli  flui- 
sce  negli  occhi  e  nella  voce,  comc  la  vi- 
talita  ccntuplicata  nello  scuoterc  lo  schcrmo 
chc  lo  scpara  da  Ondina, 
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GHINO 

Chi  comanda 

in  qtfcsto  tono  ar dito  ? !  Monsignor e  ? , . . 

NENCIO 

Sono  io,  Ghino  da  CoIIe,  che  ti  pregfo: 

io  che  ti  pf ego '  per  la  Santa  Ver gfine . . . 
Lascia  che  la  riveda  ancora  on  poco, 

e  poi  f  anne  di  me  quello   che  vuoi ! .  . . 

Uccidimi,  calpestami,  se  cr edi . .  ► 

LO  SPARVIERO  respfnge  Ic  due  donnc. 

Animo,  pecoirelle! 

Ma  Binda  ha  confabulato  col  Capocciar 
forsc  intcrcedendo  pcr  il  prigioniero,  e 
quegli  ferma  il  braccio  dello  sbirro. 

Via^  Spar vief  o  .  ♦ . 

Senza  badare  ad  altri,  Ondina  e  ai  piedi 

delle  scalc,  immota,  rigida  e  con  gli  oc- 
chi  grandi  sollo  sposo:  e  questi  alla  sua 
volta  la  divora  con  lo  sguardo. 

NENCIO 

Ondina,  Ondina,  f er mati  per  poco  ♦ . . 

Cost  pura  ti  voglio:  cosi  pwra 

come  una  sera,  quando  m'  offeristi 

I'  anfora  toa  pietosa  a  dissetar e 
mentre  tornavo  stanco  da  leg^nare, 

ed  era  fresca  I'  acqua  come  il  riso, 
ed  erano  gli  occhioni  tttoi  profondi 
come  la  selva  q«ando  e  mattutino  ♦ . . 

Ondina,  Ondina,  lasciati  guardare... 
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Vedi  quanta  instczza,  mi  dissangwa, 
come  sono  dolcnte  c  smemorato, 

chc  dal  profondo  del  mio  cuore  muto 

solo  qucsta  preghicfa  ti  rivolgo, 
come  dal  fondo  dclla  mia  prigione 

questo  gfido  d'  angfoscia  ti  ragfgiongc.  • 
Anch*  io  sono  cosi  comc  t«  sali 
la  scala  orrenda  dclla  immolazione . . . 

Ma  come,  comc  mi  ritorncrai? 

MONNA    BINDA 

Nencio,  b«on  montanaro,  non  tcmcrc: 

la  tua  moglicra  ti  si  rendcra. 

LO    SPARVIERO    con    aria    di    picta 
canzonatoria* 

Povcro  mendicante,  datti  pacc 

in  ora;  anchc  a  toa  volta  mangcrai 

ncl  giorno  dcl  Giudizio  Univcrsalc! 

c  infastidito    deiV  attcsa,  risospingc    On- 
dina.  pet  ii  gomito. 

Animo,  bella !  E  V  ora  di  dormirc, 

NENCIO    d'  un     subito    impctuoso 
contro  di  lui. 

Lasciala!...  Canc!...  Vilc!... 

LO  SPARVIERO 

O  chc?  Pcr  caso 

ti  mordc  la  tarantola  ? . . . 

NENCIO 

Lasciatcla ! .  •  • 
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LO  SPARVIERO 

Guarda  quanto  scalpore  fa  messere! 

Pfobabilmente  ha  voglia  di  saggiare 

come  graf f ia  una  punta  d*  alabarda, 
E  fa  V  atto  6i  punzecchiarlo  per  dav- 

vero,  travcrso  le  grate. 
Ondina.,  a  qoella  vista,  si  copre  il  viso 

con  le  mani  e  lacrima. 

Monna.  Binda  ferma  il  braccio  dcl- 

I*  agu22ino,  Ma  questi  si  vendica  risospin- 
gendo  le  donne  su  per  le  scale. 

NENCIO  cieco  di  rabbia. 

Ah,  vilissimo  lanzo  maledetto  I .  ♦  ♦ 

Ti  potessi  agfguantare  per  il  collo!».. 

Scuote  posscntemcnte  il  cancelletto. 

Vile!  Vile!... 

Poi  d'  un  subito  ridivenuto  umile  c  av- 
vilito  pcr  amorc. 

Mia  sposa,  abbi  pieta!.. 

Fermati  ancora . » ♦  Ch*  io  possa  vederti 

per  un'  ultima  volta  dai  capelli 
ai  calzari,  cosi  come  si  gaardano 

i  Santi  prima  della  immolazione. 

Forse  domani  non  saro  pi«  vivo, 

che  sc  la  prigionia  sara  benigna 
tanto  dolore  mi  dissennera  !  ♦ . . 

Ma  tu  ricorderai  ♦  ♦  ♦  Ricorderai 

che  sono  catenato,  e  non  ti  posso 
levare  come  V  Ostia  consacrata ; 

che  non  posso  baciare  i  piedi  taoi, 

la  terra  che  calpcsti  nel  salire, 
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c  bevere  lc  lacrimc  cadute 

dagli  occhi  tuoi  chc  non  sanno  mentire . . . 

Ondina,  Ondina,  non  m'  abbandonare ! . .  ♦ 
Ormai  le  donne  sono  giuntc  al  piane- 

rottolo,  e  di  la  Ondinaf  senza  poter  par- 

lare  per  I'  empito  della  disperazione  c  dei 
singhio22i,  tende  Ic  braccia,  appassionata- 
mente,  cosi  come  le  braccia  del  recluso 
sono  tesc  a  lei  con  infinita  angoscia. 

Ma  Lo  Spa.r^iero  rompc  I*  incanto  di 
quella  doppia  invocazionc,  e  sospingc  la 
donna  sulla    loggea,    deridcndo  il    rccluso. 

LO  SPARVIERO 

O  non  ti  basta  ancora  ?  Te  I*  abbiamo 
ricondotta  per  fartela   odorare: 

ma  vedere  e  toccare  non  e  pot 
la  stcssa  cosa. 

a  Ondina. 

E  V  ora  di  dormire ! 

AI  nuovo  atto  brutale,  Nencio  ha  un 
nuovo  urlo  di  rabbia.  Prima  si  stringc 
alle  grate  come  una  belva  inferocita,  per 
seguire  con  gli  occhi  la  sua  donna  finche 
gli  sia  possibile:  poi  scuote  quel  riparo 
inertc  con  centuplicatc  forzc,  brancola  sui 
muri,  fn  tcrra,  per  ovunque,  in  cerca 
di  una  via  di  salvazione. 

NENCIO 

Ah,  vendetta  di  Diol...  Fammi  spezzare 

qucste  muraglic !  ♦  ♦ .  Cristo  Salvatorc, 

ti  invoco  in  umilta!...    Cristo,  e  tu  giudica.^^ 
Cristo  SignofC,  non  mi  abbandonarc  !  ♦ .  ♦ 

Ancora  si  dimena  convulsamente  in 

giro:  poi  sfinito  cade  in  tcrra  singhioz- 
zantc. 
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Intanto  Monna.  Binda.,  sempre  sorrcg- 
gendo  Ondina,  e  entrata  nel  Castello  se- 
gwita  dai  due  fanti. 

Restano  in  alto  Lo  Spa.rviero  e  Ghino 

da.  Colle.  Quest*  ultimo  si  affaccia  sul- 
I*  atrio  e  dice  a  Maso,  al  Tordo  c  agli  al- 
tri  sbirri  che  sono  giu  in  cortile. 

GHINO  DA  COLLE 

Su,  gfiovanotti ♦ . .  E  tardi».»  Ogntino  vada 

a  prcndere  il  suo  posto,  e  senza  indugfio. 

LO  SPARVIERO 

Capoccia,  questa  gfoardia  del  cortile 

te  la  domando  in  gr azia . .  ♦ 

SuII*  assenso  di  Ghino  che  fa  un  moto 
di  supina  indifferenza^  si  volge  ai  suoi 
compagni. 

Ola,  ragazzi: 
chi  mi  da  il  cambio  per  la  prima  selva? 

MASO  con  premura. 

lo, 

ALTRE  VOCI 

lo,  Sparviero..»  - 
-  ♦ .  ♦  ed  io .  ♦ . 

LO   SPARVIERO 

Ti  scelgo,  Maso: 
almeno  sai  vegliare  in  compagnia  ♦  ♦  • 
Vtioi  che  ti  chiami  Cinerella? 

MASO 

Grazie : 

la  chiamero  pitt  tardi  io  stesso... 
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Ghino  da  Colle  c  Lo  Sparviero  cn- 
trano  in  Castello. 

MasOf  il  Tordo,  il  Gr^sso  c  gli  altri 
sbirri  si  sbandano  per  il  cortile,  uscendo 

alcuni  a  destra,  altri  a  sinistra  pcr  Ic  ar- 
cate:  e  presto  il  loro  vociare  si  perde  in 
lontananza. 

Brcvc  pausa. 

Sicuro  ormai  da  ogni  sorpresa,  Nerozzo 

sbuca  dalla  legnaia  c  si  avvicina  cauta- 
mente  alla  tavola.  Spia  a  destra  c  a  si- 
nistra,  e  non  vedendo  alcuno,  ghermisce  la 
grossa  chiavc  della  sccrcta  c  la  nasconde: 

poi  dal  quadro  di  legno  nc  stacca  un*  altra 
similc  e  la  lascia  al  posto  dclla  prima. 

Compiuta  I'ingegnosa  gherminclla,  corrc al  cancello  e  chiama  sottovocc. 

NEROZZO 
Nencio, 

Nencio...  Sono  Nerozzo... 

Attratto  dalla  pieta  che  sentc  nella  voce 
del  compagno  di  sventura,  Nencio  leva  il 
capo. 

NENCIO 

Benedetto, 

benedetto  per  questa  t«a  pieta ! 
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NEROZZO  acccnnandogli  di  parlarc 
sottovoce. 

Parla  piano**,  Potrebbero  sentire».. 

NENCIO 

Dove  V  hanno  condotta  ?  ♦  ♦ .  L'  hai  veduta  ? . . . 
V  hai  veduta  ? . . . 

NEROZZO 

Non  so . . .  Ero  intrufolato 

nella  legnaia  quando  essi  passavano... 

Pero  d'i  la  ho  veduto  ♦  ♦ . 
NENCIO 

Cosa?  Cosa?... 

NEROZZO  con  csitazionc. 

lo  te  lo  dico,  Nencio,  ma  a  t«a  volta 

mi  prometti  che  solo  allo  Sparviero 
farai  male?... 

NENCIO    soffocato    dalla    speranza 

Si,  si:  te  lo  prometto..» 

NEROZZO 

Di  la  ho  veduto  il  tristo  che  gettava 

la  chiave  della  cuccia  sulla  tavola, 

e  nell*  andare  I*  ha  dimenticata .  ♦ . 

NENCIO 

Oh,  Nero22o!...  Ti  bacero  le  mani 
se  mi  liberi...  bacero  i  twoi  piedi... 

Prendila,  prendila!...   Non  indwgfiare . . ♦ 
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NEROZZO 

Eccola :  V  ho  gia  prcsa . . . 

NENCIO  convulsamcntc  glie    Ja  strappa 
di  mano. 

Bencdetto !  ♦  ♦ . 

Poi  mi  domandcrai  cio  chc  ti  piace, 
c  tutto  avrai  da  Nencio... 

Vorrebbc  aprire  subito   il  cancello:  ma  | 
1*  altro  lo  fer ma  impaurito.  1 

NEROZZO 

Non  adesso, 

tc  nc  ptego  ♦  ♦  ♦  Sarebbc  un^  imprwdcnza . . . 
Ora  son  molti  e  ti  riprcnderebbcro  ♦ . . 

Pitj  tardi,  quando  t«tti  dormiranno, 

e  lo  Sparvicro  rcstcra  a  vcgfliare. 
Non  hai  udito  chc  vuol   farti   gwardia  ? .  ♦ . 

e  tu  per  contro  lo  farai  dormirc. 
Ride  della  vendetta.  ! 

Poi  salirai  Ic  scalc  pcr  bwssare 

alla  finestra  ad  angolo,  quassu, 

dovc  ti  aspctto  pcr  accompagnarti 
alla  forcsta  pcr  on  mio  senticro, 

per  un  senticro  chc  conosco  io  solo 

e  non  e  mai  guardato  da  ncssuno... 

Ma  dalli  allo  Sparvicrol  AIIo  Sparviero, 

finche  pianga  le  lacrime  che  ho  pianto 

quando  violcntava  la  mia   mamma, 

e  m*  aveva  legato  per  vcdere ... 

Ora  chetati,  fingiti  mutigno,  ;' 
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rintanati  ncIPombfa:  e  che  ncssuno 

ti  veda  balenar e  d*  allcgr ezza ! . . . 
Sparvicfo  morira  di  crepacuore 

se  non  lo  strozzcrai  come  un'  agfnella 
In  quella  Lo  Spawiero  appare  da  ona 

delle  porte  a  vetri,  AI  rumore  che  fa,  il 
ragazzo  ridiventa  paoroso  e  vile. 

Ecco:  viene  qualcuno.. 

Gli  fa  ancora  cenno  di  nascondersi,  e  si 
ritrae  silenziosamente  verso  le  scale. 

NENCIO  gli  soffia. 

Grazie!...  Grazic... 

e  sparisce. 
Nerozzo  sale  rapidamente  camminando 

carponi  come  uno  scoiattolo.  Giunto  sul 
primo  pianerottolo»  si  accoccola  in  terra  e 
finge  di  giocare  stupidamente  con  alcune 

pietruzze. 

Trovandoselo  tra  i  piedi  nello  scendere, 

lo  sbirro  lo  minaccia  con  I'alabarda. 

LO  SPARVIERO 

Alla  cuccia^  scimmiotto !  Un*  altra  volta 
da  qucste  parti  come  una  lumaca? 
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Nerozzo  balza  in  picdi  c  s'  inftiga  come 
on  daino.  Finchc  gli  c  ancora  vicino,  parla 

con  voce  di  omilta,  poi,  mentre  risale,  al- 
lontanandosi,  diventa  on  po'  sarcastico: 
c  qocsto  tono  mantiene  pcr  il  rcsto  della 
scena. 

NEROZZO 

Buono,  boono,  Messere...  Siete  tanto 

forte,  ed  io  tanto  debole,  che  tremo 
solo  a  vedervi . . .  Non  mi  maltrattate  ... 

Venivo  ad  augorarvi  buona  notte. 

LO    SPARVIERO 

Ah,  quanta    tenerezza ! . . .  A   cuccia  !  A  cuccia!... 
E  lo  minaccia  di  lontano.  Porc  e  in 

sospctto  pcr  I'  eqoivoco  contegno  dcl  fan- 
ciollo.  Passando  innanzi  alla  sccreta,  spia 
neirinterno. 

Ode  il  respiro  ogoalc  di  Nencio  c  ne 
e  rassicorato. 

Quel  gaglioffo  rimugina  qualcosa! 
Gatta  ci  cova... 

Tottavia  con  la  mano  tenta  il  can- 
cellctto. 

E  chiuso. 

Poi  rammcntando  di  aver  gettato  solla 
tavola  la  chiave,  corrc  a  riprenderla.  La 

trova,  infatti,  c  scnza  accorgcrsi  della  so- 
stitozione,  la  intasca. 

Intanto  lo  sciancato  ha  scgoito  dairalto 
ogni  soo  movimcnto,  e  non  pio  trcmante 
gli  dice  con  voce  indcfinibile  di  sfida  c 
di  caricatora. 

NEROZZO 

Buona  nottc. 
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LO  SPARVIERO  con  voce  grossa. 

Ancof  a  ? !  ♦ . . 

NEROZZO 

Dofmifo  pensando  a  voi, 

Mcssere,  tanto  c  il  mio  compatimento 

di  sapcrvi  a  vcgliafc» 

LO    SPARVIERO 

Toh!  Lo  sccmo 

che  finsaviscc  pcf  amofc  mio! 

Domani  fafo  fidcfc  il  pollamc, 
a  faccontaflo» 

E  rfde  sinistramente. 

NEROZZO  gli  manda  un  bacio. 

Sono  vostf  o  scf  vo . . . 

e  scompare. 

LO  SPARVIERO  fra  i  denti. 

Gagliof fo ! . .  ♦  Un  giof no  o  I'  altf o  pr ovcf ai 
se  qwando  mi  ci  mctto  pcf  davvcfo, 

so  scotcnnafc  gli  asini  tuoi  pafi 
c  fafne  tambuf clli !  ♦ .  ♦ 

Dopo  avere  posato  Talabarda,  ridiscende 
nuovamente  verso  la  tavola,  per  prendervi 
un  boccale. 

Ma  ancora  non  vi  e  giunto,  chc  Nerozzo 
fa  capolino  dalla  vctrata  c  gli  augura 
stentoreamente. 

NEROZZO 

Buona  nottecc!... 
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Lo  SpJirviero  questa  volta  c  irritato, 
Si  vedc  che  la  beffa  comincia  a  dargli 
noia  e  si  gratta  il  naso  comicamentc. 
Tottavia  non  risponde,  e  si  limita  a  crol- 
lare  le  spalle  rudemente,  come  se  faccsse 
violenza  a  se  stcsso  vietandosi  di  risalire, 

prcndere  pcr  collo  I'  importuno  e  casti- 

garlo. 
Ma  il  fanciullo,  ridendo,  c  gia  scomparso. 
Egli  allora  siedc  prcsso  la  tavola  c 

guarda  nei  boccali  a  uno  a  uno:  ne  scc- 
glie  due  che  sono  ancora  pieni  e  beve  con 
un  moto  di  soddisfazionc»  Poi  si  appoggia 
sull'  orlo  e  vi  rimane  immoto. 

Pausa. 

A  un  tratto  oltrc  i  bastioni,  a  destra,  si 

odono  gli  accordi  di  una  mandola.  E  dap- 
prima  una  musica  lieve  lieve  e  sonnac- 
chiosa,  forsc  pcr  la  lontananza,  forse  pcr 
la  sua  dolcezza. :  poi  il  motivo  incalza  con 
passione  e  appassionato  si  manticne  fino  a 
che  il  cantore  attacca  la  sua  prima  strofa. 

Nencio  fa  capolino  dietro  il  canccllctto 
e  guata  il  suo  guardiano  comc  il  nibbio 
la  prcda.  Ingannato  dalla  sua  immobilita, 
allunga  cautamentc  la  mano,  infila  la 
chiavc  nclla  serratura  e  gira  per  aprire. 
Ma  non  ricscc  a  dischiudcrc  il  canccllo, 
pcrche  wtde  muoverc  lo  sbirro;  si  ritrae 
di  schianto  e  si  nasconde. 

Lo  Sparviero,  insospcttito  dal  rumorc, 
si  e  volto  vcrso  il  fondo.  Dopo  una  brcve 
esitazione  dovuta  alla  iiacchezza.  dcllc  li- 
bagioni,  si  aUa  c  si  avvicina  alla    secreta 
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per    sbirciare  nell*  inlerno.  Odc  e  gli  pare 
di.  wdire  il  russare  del  prigionicro. 

Mormora : 

LO  SPARVIERO 

Dof  me  ♦  ♦  ♦ 

Pareva  che  fimtjginasse 

per  gfacchiare  alla  luna* 
Pof co  Giuda !  ♦ . . 

Costui  non  scherza  affatto:  ma  si  vede 

che  a  poco  a  poco  va  facendo  il  callo. 

Questa  gente  silvagna  ha  la  cervice 

dura  come  un  macigno:  picchia  sodo, 

picchia  sodo,  e  s*  indura  a  meraviglia ! 
Ride  crudamentc, 
Si  avvicina  di  nuovo  alla  tavola,  vi 

prcnde  I'  altro  boccale  e  beve,  facendo 
schioccare  la  lingua,  ingordamentc. 

Frattanto  alP  arpeggio  della  mandola  e 
succcduto  il  cantot  e  la  canzone  giungc 
sempre  piu  incalzante  e  appassionata. 

LA    VOCE 

«  Betla  dal  capo  d^oro, 
«  mnamoraia, 

«  passa  chi  V  ha  sognata 
«  e  canta  il  suo  tesoro* 

«  E  canta  il  suo  tesoro, 

«  Ma  non  lo  discacciare, 

«  ma  non  gli  rifiatare 

«  ogni  fa-vore* 

«  Prima^vera  rinasce, 
«  e  rinaxe  Vamore  »♦ 
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LO  SPARVIERO  ascolta  un  poco  con 
le  mani  dietro  la  schiena,  c  ammiccando  a 

quella  parte:  poi  mormora  con  tono  irri- 
vcrente. 

Ecco  un  altro  citrullo  chc  ama  il  fresco, 
le  nuvole,  la  luna,  tante  belle 

baggianatc  per  i  mcrlotti  a  spasso, 
c  non  capisce  che  calato  giorno 

la  cosa  piu  gradevole  e  dormire. 
Breve  pausa. 

Ma,  al   postutto,  se  al  mondo  non  ci  fossero 

pazzi  e  buffoni  per  spassare  il  prossimo, 

sarebbe  una  gran  bella  seccatura! 

Nuova  pausa  di  riflessionc*. 
I  E  gia :  ma  quelli,  i  pazzi,  si  divertono  ; 
c  a  noi  cosa  rimane?  Fare  i  gonzu 
Stanotte  sono  tutti  fortunati: 

Monsignore  pcrchc  sfoglia  una  rosa 

primaticcia  difficile  a  toccarc, 

c  scnza  insanguinarsi  sullc  spine: 

la  belloccia  che  si  fara  sfogliare 
sullc  pclli  di  martora  o  ncl  bisso, 

e  non  sul  vcllo  irsuto  delle  capre 

o  dei  porci  da  questo  montanaro: 

e  Nencio...  Nencio  che  si   allcggcrisce 
la  fatica  di  qucsta  prima  notte. 

JI  baggiano  e  uno  solo:  io,  che  ci  perdo 

il  sonno  per  vcgliare  questa   gabbia 

scffata,  V  uccclletta  boscaiuola 

c  i  bravi  uccellatori  chc  ghermiscono . . .  ] 
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Cf  isto ! . .  ♦ 

Stanco  di  passeggiare  s'  e  appoggiato  ai 
balaustri:  poi  per  stare  piu  comodo  si 
siede  sui  primi  gradini  e  vi  si  sdraia.  A 

poco  a  poco  la  stanchezza  lo  vince  e  soc- 
chiodc  gli  occhi. 

La  musica  incaUa. 

LA   VOCE 

«  BeUa  dal  capo  d^oro, 
«  appassionata, 

«  cotiii  che  f  ha  sognaia 
«  ha  stretto  il  sao  tesoro 

«  e  non  lo  'vuol  tasciare, 
«  E  tis  non  ti  slacciaret 

«  e  ta  non  rifiatare 

«  la  bocca  in  fiore* 

«  Prima^vera  e  rinata, 
«  e  rinato  e  famore*  » 

Nencio  appare  di  nuovo  sospettoso:  soc- 
chfude  il  cancelletto  e  con  passo  di  lupo 

si  fa  presso  I'  assonnato.  Poi,  rompcndo 
ogni  indugio,  con  moto  rcpentino  lo  assale, 
lo  disarma  e  lo  imbavaglia  con  il  fazzo- 
lettot  mentre  lo  sbirro  lotta  disperatamcnte 
per    sfuggire    alla    strctta. 

LO  SPARVIERO  ha   appcna   il   tempo 
di  imprccarc. 

NENCIO 

Taci,  o  ti  stf022o!**. 
E  gli  fa  balenarc  innanii  agli  occhi  il 

suo  stesso  pugnale. 
Lo  Sparuiero,  gia  mezzo  soffocato,  non 

puo  piu  gridarc,  ma  lotta  cupamcntc  pcr 
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sfuggirgli.  In  tal  modo  giongono  presso 
la  tavola,  dovc  Tassalitore  ghermisce  una 
fune  e  riesce  a  legarlo  strettamente. 

Vittorioso  oramai,  Nencio  si  leva,  ter- 
gendosi  il  sudore,  e  sorridente  guarda  lo 
sbirro  che  si  contorce  invano  a  terra,  sfatto 
di  terrore. 

NENCIO 

Non  lo  vedi? 

Ora  e  il  mio  quarto  d*ora,  e  me  ne  servo 
secondo  il  ttio  prezioso  insegnamento. 

Faccia  di  guf o  nero  ! .  ♦ . 

Si  curva  verso  di  lui  per  ghignargli  in 
viso,  lo  scuote  con  violenza. 

Tremt  adesso, 

tremi  tti  come  un  giunco!...  Ti  potrei 

strozzare  o  tagliu22arti,  per  avermi 
malmenato  le  donne  brutamente, 

e  per  aver  mentito  da  sfacciato : 
ma  non  mi  piace.  Voglio  invece  chiwderti 

nella  nicchia  mutigna,  al  posto  mio, 
finche  vi  muoia  di   sof f ocazione ! .  ♦ . 

Ride  al  pensiero  della  beffa. 

Andiamo!  Andiamo!...  E  T  ora  di  dormire... 

Con  forza  centuplicata  dal  rancore,  sol- 
leva  il  catenato  e  lo  trasporta  nclla  cella. 

Si  odono  commisti  il  romorio  della  ca- 
tena  e  il  mugolarc  dello  sbirro. 

Pausa. 

Nencio  esce  nuovamente.  Prendc  I*ah- 
barda  appoggiata  al  muro,  c  la  gctta  nella 
cclla:  poi  rinchiava  il  cancello  c  nc  inta- 
sca  la  chiave. 

In    quello    stcsso    istantc,    c    mentrc    la 
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musica  dcl  menestrello  comincia  il  suo 

dccrescerct  s'odc  oltrc  fl  ponte  levatoio  il 
grido  della  ronda. 

LA   VOCE   LONTANA 

AII*  Cf  ta,  sentinella ! .  ♦  ♦ 
Breve  pausa 

LA   VOCE   VICINA 

AlPefta!-.-  AlPefta!**. 

Nencio  balza  alla  tavola:  raccoglic  il 
pugnaletto  e  lo  nasconde  in  seno :  prcndc 

il  cappcllo  dcllo  Spa.r<viero,  i\  suo  mantello 
c  se  ne  avvolgc,  avviandosi  alla  scala  per 

fuggirc.  Ma  poi,  comc  colpito  da  un'  idca» si  ferma  in  tronco, 
Le  sentinclle  intanto  si  trasmcttono  il 

grido  di  una  in  altra. 

LA    VOCE   VICINISSIMA 

Airerta!.-.  AII'efta!.., 
Nencio,  faccndo  portavocc  con  Ic  mani, 

c  altcrando  il  tono  dclla  voce^  prima  ri- 
spondc  alla  sentinella  di  sinistra,  poi  tra- 
smcttc  V  ordinc  a  quella  di  destra. 

NENCIO 

All^erta!..-  AII' erta ! . . . 
Pausa. 

LA    VOCE   DI   DESTRA 

All^erta!..* 

U  ordine  si  propaga  in  lontananza,  ri- 

pctuto  da  una  guardia  all^altra,  c  semprc 
piu  indistinto. 

Nencio  tide  con  crudclta  dell'  inganno 
ai  suoi  tormentatori :  poi  salc  rapidamentc 
Ic  scale  e  appare  sulla  loggca.  La  luna  lo 
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invcste  interamcnte.  Scivola  guardingo 

presso  le  finestre  bifore,  e  cosi  giungc  al- 
1*  angolo  di  destra. 

Ascolta    qualche     istantc    in     sospetto: 
bussa  piano  due  volte:  chiama  sottovoce. 

NENCIO 

Apri,  Ncrozzo** 
Pausa, 

Giu,   nella  cella  oscura,    V  imbavagliato 
mugola  sinistramente. 

Apfimi»..  Sono  io... 

La  porta  a  vetri  si  socchiude  in  silen- 
2io,  e  Nencio  pcnetra  nel  Castellc 

La  musica  di  maggio  a  poco  a  poco  si 
spegnc  in  lontananza:  muorc. 

Lcntamentc  cala  la  tcla. 



ATTO    TERZO. 





La  camera  piu  fastosa  del  Castello. 

E  ogivalc  nel  fondo,  faassa  c  calda.  Vi  si  indovina  il  re- 

giio  dell*  amore.  Da  tcmpo  immcmorafaile  vi  giacquero  le 
bclle  Castellane  succedute  nclla  signoria  dcl  cuore  e  della 

fortuna  dei  Baroni :  c  ognuna  v*  ha  lasciato  traccia  dcl  suo 
gusto,  dellc  suc  stranc22e,  dclla  sua  lussuria.  Ovunque  e 

un  tono  caldo  di  languorc :  nel  tripode  6i  faronzo  pcr  gli  in- 

ccnsi,  ncl  faasso  Ictto  comodo  chc  vide  i  loro  corpi,  con  Ic  col- 

tri  c  lc  trine  di  damasco,  ncll*  avorio,  nell*  oro,  c  ncl  guan- 
cialc  del  tavolinetto  chc  vi  e  accanto :  nclla  soffice  comodita 

deir  ottomana  c  degli  sgafaellctti :  nella  frcnesia  dclle  pclli  di  orsi, 

di  pantcre,  di  Iconi  e  di  lontrc  seminati  in  terra:  nella  pesan- 
te22a  equivoca  dei  cortinaggi  rossi  dcllc  duc  portc  in  fondo  c 

di  quella  a  dcstra :  ncllc  sccne  d'  amorc  figurate  sul  soffitto,  sulle 
parcti  c  sugli  atiizzif  scolpitc  nel  Icgno  di  ogni  mofailc,  riflessc 

in  ogni  specchio.  Sono  le  piu  famosc  ed  cccitatrici:  il  primo 
incontro  di  Tristano  c  Isolda  la  Bionda;  il  volo  verso  il  Solc 

dcll*  Anima  c  di  Amore ;  la  danza  lussuriosa  di  Cleopatra.  La 
tensionc  alla  colpa  e  nei  simfaoli  comc  ncllc  cosc,  e  nelle  cose 

come  fu  ncl  sanguc  dcllc  afaitatrici. 

Dal  triforo  faalcone  spalancato  sul  parco,  giungono  gli  af- 
flati  tcpidi  del  maggio.  La  primavcra  incaUa,  c  una  soave 

chiarita  lunarc  alfaerga  ovunque. 
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Air  aUarsi  dclla  tcla  la  scena  e  vuota 
c  baia.  Poi  dalla  sinistra  entrano  duc 

Paggi  con  doppicri  di  cinquc  fiammc,  chc 
vanno  a  dcporrc   sul    canterano   in  fondo. 

Dictro  a  loro  apparc  Monna.  Binda.f 
sorrcggcndo  Ondina  chc  ancora  non  ha 

ricupcrato  la  parola  dopo  1'  incontro  con 
lo  sposo.  U  accompagna  airottomana,  dovc 

la  fanciulla  s'  accagcia  e  scoppia  finalmentc 
in  singhio22i :  poi,  senza  piu  curarla,  torna 
a  liccneiare  i  Paggi  che  ne  aspcttano  gli 
ordini. 

Parla  sottovocc. 

BINDA 

Andatc,  andate... 
Pfima  avveftifete 

Monsignofe  che  la  fagazza  c  giunta: 
poi  andfcte  a  dofmifc. 

I  Paggi  si  curvano  in  una  profonda  ri- 
vcrcnza  ed  escono  tacitamcnte. 

Monna.  Binda  ridiscendc  verso  la  dolo- 
rosa,  con  un  viso  chc  csprimc  piu  fastidio 
chc  pieta.  La  guarda  qualchc  istante  in 
silenjio,  poi  vedendo  che  non  la  smcttc. 
si  curva  vcrso  di  lei  parlandole  con  falsa 
commiserazionc. 

Disfocatcvi, 

disfocatevi,  povcfa  f igliwola !  ♦  ♦ . 
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E  stata  crudclta  farvi  passarc 

proprio  dov*  cra  catenato  il  vostro 
sposo:  e  qocl  brutto  ccffo  di  Sparvicro 

nc  rcndera  rag:ionc  a  Monsignorc. 
Ingannata  dal  tono  di  pieta»  la  buona 

dolorosa  singhiozzA  anchc  piu  fortc,  con 
on  cenno  straziantc  di  assentimcnto,  c  sol' 
lcva  verso  di  lei  gli  occhioni  lacrimosi. 

ONDINA 

O  Madonna!*..  Mi  scmbra  di  morire!..» 

BINDA 

Avctc  bcn  ragionc,  vi  ripcto : 

c  voi  piangctc  scnza  soggczione 

pcr  sollcvarvi  almeno  con  le  lacrime !  ♦ . . 
Crcdete  forse  che  non  la  capisca 

la  vostra  pcna  ?  Anch*  io  sono  accorata ! 
Gli  c  davvcro  pictoso  rivedcrlo 

cosi  disfatto,  che  pochc  ore  appena 
V  hanno  consunto  come  la  tcrzana. 

insinuante. 

Ma  tocca  a  voi  di  liberarlo  presto... 

ONDINA 
A  mc?... 

BINDA 

Se  bcn  sapcte  cosa  vuole 

Monsignore,  mostratevi  serena, 

arrendevole,  e  gli  c  subito  fuori. 

ONDINA  con  voce  di  chiuso  terrore. 

Ed  io  per  farlo  uscire  dalla  carcerc, 
dovrci  ? ! . . . 
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BINDA 

Cosa  credetc?.*»  Monsignore 

c  buono  e  dolce  come  vostro  padrc, 

—  pace  all*  anima  sua  senza  pcccato  — 
e  non  vi  v«oIe  male.  Se  saprete 

accontentarlo  come  vi  domanda, 

il  vostro  sposo  domattina  stessa 

tornera  alla  montagna,  e  voi  con  I«i. 

ONDINA  con  V  infinito  nella  vocc 

e  negli  occhi. 

Tornarc  alla  montagna  insiemc  a  Iiii!*.. 

poi  ripresa  dal  tormcnto. 

Ma  io  lo  prcghero  di  liberarlo 

stassera,  subito,  Madonna  Binda... 

saro  un  cencio  pcr  csserc  csaudita, 

lo  prcghcro  come  si  prega  Cristo... 
E  se  non  vuole,  io  stessa,  io  stcssa  andro 

a  spezzarc  il  canccllo  della  carcerc, 

pcr  fuggirc  con  lui  nclla  forcsta. 

BINDA 

Schcrzatc  ? . . .  O  non  avcte  voi  vcdwto 

quanti  guardiani  vcglianO  in  cortilc? 
E  non  pcnsate  che  sareste  presi 

al  ponte  Icvatoio,  appena  usciti?!... 
Qucsti  Messcri  sono  assai  fcroci 

quando  qualctmo  ccrca  di.  gfabbarli, 
e  lo  avctc  veduto  malmenarc. 

Ed  allora,  pcr  voi  la  prigionia 
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nel  Castello,  chi  sa  pcf  quanto  tempo, 

c  per  il  vostro  sposo   anche  il  capestfo, 

anche  il  capestro... 

ONDINA  coprcndosi  il  volto  con 
tcrrore. 

Oh,  no!... 

BINDA    nuovamente    dolcc  e  insi-  '^ nuantc. 

BcIIa  figliuola, 

credcte  a  me  che  la  so  lunga  assai, 

e  di  questi  dolori  come  il  vostro 

ne  ho  veduti  passare  da  trenta  anni! 

Dapprima  pare  brutto,  per  I*  amore 
a  chi  ci  siamo  scelti  pcr  compagno: 

ma  poi  si  vcde  chc  la  cosa  c   scmplice, 

che  ci  puo  divenirc  anchc  gradevole 
a  mano  a  mano  chc  si  va  piu  innanzi, 
e  in  oltimo  ridiamo  dcl  tcrrore. 

Ma  quando  poi  pensatc  che  per  nwlla 
potrete  liberare  il  vostro  sposo, 

il  sacrificio  vi  parra  leggfero. 

ONDINA  che  ancora  non  sa  benc 
cosa  le  si  chieda,  ma  che  pure  indovina 
il  gran  pericolo,  guarda  appenata  verso  la 
porta  in  fondo. 

Ma  da  me  che  vorra? 

BINDA 

Santa  innocciiza! 

Non  ve  1*  ho  ripetwto  alla  cascina?... 
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Vorra  chc  gli  facciatc  compagnia 

qucsta  notte,  tcnendolo  al  calduccio; 

c  vi  dira  parolc  cosi  dolci 

che  vi  commoveranno  f  ino  al  pianto . . . 

Non  siete  mai  rcstata  con  qualcuno 

a  vegliare,  la  notte  chc  c*c  luna? 

ONDINA 

Oh  mai!...  Solo  con  il  mio  fidanzato, 

mentre  la  mamma  vigilava  accanto 

sulla  soglia  del  nostro  casolare... 
Solo  con  Ncncio!.». 

BINDA 

Ed  ora  proverete 

con  un  altro,  che  e  poi  la  stessa  cosa! 

Solo  che  invece  diL  esserc  in  campagna 

sarctc  in  qucsta  camcra  fastosa, 

e  invcce  del  tossirc  delle  pecore 
udretc  il  canto  del  suo  Menestrello. 

Suvvia!  Racconsolatevi,  c  prendetc 

gli  avvenimcnti  come  vanno  prcsi. 

E  quello  che  di  meglio  resta  a  fare. 

E  vcro,  siete  in  gabbia:  ma  che  gabbia! 

Guardatevi  un  po'  intorno,  e  mi  dirctc. 
Qua  dentro  si  sta  come  in  Paradiso! 

E  la  camera  grande  dell*  amorc, 
c  vi  sono  passate  tre  Marchese 

piu  bella  una  dell*  altra.  La  Marchesa 

ultima,  —  pacc  all*  anima,  —  dormiva 
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in  qucsto  grande  letto  di  broccato. 

Goardate,  Ondina:  quell^arazzo  verde, 
qoel  beir  ara220,  e  dono  del  Ponteficc, 

e  qucstc  dipinture  di  amorini 
sono  di  un  gran  maestro  nato  a  Corte^.. 
Qua  dentro  si  sta  come  in  Paradiso. 
E  un  incanto! 

Facendole  violenza  Icggermentc,  oramai 

I'  ha  costretta  ad  alzarsi,  e  la  conduce  in 
giro,  cercando  d*  incantarla  con  la  malia della  voce  dolce  e  dclle  cose  bellc  chc  Ic 
mostra. 

Venitc . . . 
La  trascina  al  balcone. 

Dal  loggiato 

si  vcdc  tutto  il  parco  c  la  campagna 

pcr  oltre  dieci  miglia.  Non  e  bello?..» 

E  ogni  cosa  che  si  scorgc  in   giro, 

c  altre  terre  dictro  le  collinc, 

c  altrc  fattoric  chc  non  si  contano, 

da  dove  nascc  il  solc  a  dove  cadc, 

c  tutto  dcl  Magnifico  Signorc. 

Vcdetc  dunquc  quanta  onnipotcnza  ? ! 
insiQuante* 

Ed  ora  qucsta  onnipotcnza  e  vostra 

comc  foste  la  prima   Baroncssa, 

che  gli  sicte  piaciuta  sopra  tuttc 

e  V*  ha  prcscclta  pcr  farvi  godcre. 

Sono  gia  sul  loggiato  e  la  chiarita  lunare 
le  investe  interamente.  La  luna  penetra 
anche    nclla   camcra,    e   va   quasi   sino   al 
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piedi  del  letto,  contrastando  con  la  sua  luce 
blanda  a  quella  incerta  delle  fiammule  dei 
candelabri. 

Proprio  allora  si  odono  nel  parco  gli 
accordi  lontani  della  mandola* 

Ecco,  ecco . .  *  Vi  diccvo  avr este  udito 

il  Menestrello.*.  Ora  passa  sonando 

la  mandola,  swl  ponte  levatoio... 
Vtiol  dire  che  i  Baroni  se  ne  vanno 

e  li  accompagna  fino  in  fondo  al  patco; 

poi  torna  per  cantare  a  Monsignore 
la  buona  notte,  e  se  ne  va  dormire  ♦  ♦  ♦ 

Vi  piace  di  ascoltare  ? .  ♦  ♦ 

ONDINA 

Si,  mi  piace... 
Involontariamente  ella  subisce  il  filtro 

suasivo  e  tentatore  di  tante  cose  bellc  inu- 
sitate,  e  a  poco  a  poco  la  sua  viva  pena 
si  addormenta. 

Si  e  addossata  a  una  colonnina  del  bal- 
conc,  e  ascolta  in  prcda  a  quello  strano 
torpore  che  pervade  dopo  ogni  contrasto 
di  passione  rabido  e  funcsto,  quando  un 
suono  dolcc  venga  ad  assonnarc  i  sensi 
esasperati. 

La  mezzana.  che  sentc  il  mutamcnto,  la 

lascia  qualche  poco  nell*  incantesimo  del canto  e  dclla  musica. 
Non  si  ode  che  la  voce  dcl  cantore. 

LA  VOCE 

«  Betia  dal  capo  d'oro 
«  appassionatar 

«  colui  che  t*  ha  sognaia 
«  nasconde  il  suo  tesoro 
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«  e  non  lo  ss.  lasci^ire : 

«  e  tu  lasciaii  amare, 

«  e  tu  non  rifiatare 
«  ta  bocca  in  fiore, 

«  Prima^vera  e  rinata, 
«  e  rinato  e  V  amore, 

Sfruttando  sempre  lo  stato  di  torporc 
della  vcrgine,  ora  la  donna  Ic  parla  a 

mtzzi  voce  con  1*  accento  piu  dolce  c  pc- nctrantc. 

BINDA 

E  canzone  di  magfgio  che  commuove 

ognuno  e  che  fa  respirafe  forte. 

Quando  Ser  Luca  canta  cosi  dolcc 
alcwno  intorno  ardisce  rifiatate. 

Non  c  vero  chc  e  dolcc? 

ONDINA 

Si,  Madonna. 

BINDA 

Ed  anche  Monsignorc  adora  il  canto... 

Sapcste  come  c  buono  Monsignore! 

ONDINA  nuovamentc  appcnata 

Alcuni  lo  dicevano  violento 

c  feroce  con  tutti  i  suoi  vassallil... 

BINDA 

Oh,  figliuola ! . .  ♦  Ma  sono  nell*  inganno ! 
E  un  cuofc  d*oro:  un  cuorc  di  fanciullo 
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chc  non  farebbe  male  a  tin  agncHino ! .  ♦ . 

Oggif  quando  e  passato  alla  cascina, 

dopo  che  i  bf  avi  v'  hanno  r icondotta 
ed  cravate  tutta  lacrimosa, 

non  I*  avetc  veduto  con  che  tono 
dimesso  e  dilicato  vi  parlava?.*. 

E  sapete  di  voi  cosa  m'  ha  detto  ? . .  ♦ 
ONDINA 

Che  v'  ha  detto  di  me,  Madonna  Binda  ? . . . 
Che  v'  ha  detto  ? . .  ♦ 

BINDA 

Che  siete  tma  Reg^ina, 

«n  bocciolo  di  rosa,  la  piu  bella 

f igliuola  del  contado  ♦ . .  Avete  visto 

com*  cf a  giocondato  nel   parlar vi  ? 
E  se  ne  c  andato  con  il  ctiorc  aperto, 

e  con  il  cuore  apcrto  tornera... 

ONDINA 

Mi  diccva  parolc  cosi  strane!*.. 

[  Ma  io  per  il  timore  di  guardarc 
non  ho  saputo  nemmeno  prcgarlo 

di  farmi  ritornare  a  casa  mia...] 

Avevo  un  nodo  scrrato  alla  gola!... 
Ma  se  avcssi  saputo  chc  anche  Ncncio, 

il  mio  Nencio,  soffriva  in  prigionia, 

avrei  avuto  molto  piu  corag^gio !  ♦ . . 

BINDA 

Meglio!  Lo  chicderete  ora  che  torna 
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e  vi  dara  piu  ascolto,  chc  ha  soggiunto 

che  per  voi  scenderebbe  nelPInfernoI 

LA   VOCE 

«  BeiU,  non   rifiaiare 
«  /a  bocca  in  fiore, 
«  anche  se  nel  tremore 

«  ti  sembri  di  mancare* 

«  La  legge  delV  amore 
«  cosi  fa  spasimare, 

«  cost  fa  sospirare 
«  da  mane  a  sera, 

«  La  prima^vera  e  amore : 

«  r  amore  e  prima^vera, 

BINDA  con  piu  suasione,  con   pfu 
sottiglie22a  e  falso  incanto  nella  voce. 

Figliwola!  Siete  nata  f ortunata ! .  ♦  ♦ 
Temevo  che  non  foste  di  suo  gtisto, 
e  allora  santa  notte!  Avreste  avuto 

il  danno  c  piu  le  beffe!**.  Ma  cosi 

innamorato,  potreste  condurlo 
dove  vi  piacera! 

Sapete?  Ha  agfgiunto 
che  vi  vuole  trovare  nella  seta 

come  una  dama:  e  noi  per  contentarlo 

toglieremo  quest*  abito  di  panno 
per  vestirvene  un  altro  assai  piu  bello. 

La  trascina  per  mano  nuovamente  verso 
I*interno.  Ma  Ondina  ha  un  istintivo  moto 
di  ripulsa. 
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ONDINA  implora 

No,  no,  Madonna..»  Prcferisco  qticsto».. 

Ve  ne  prego,  lasciatemi  con  qucsto..* 

BINDA  conciliantc. 

Oh,  per  mc,  questo  o  un  altro  fa  lo  stcsso, 
c  volcnticfi  ve  lo  lascierei, 

chc  tanto  mi  scmbfatc  «n  giglio   vivo! 

Ma  a  Monsignofc  piacciono  Ic  donnc 

parate  in  gala,  coi  capclli  sciolti 
c  il  fiso  sulla  bocca...  Allora  solo 

dovcnta  buono  comc  un  agncHino . . . 

Rccatasi  alP  armadio,  vi  prcndc  un 
abito  che  le  sciorina  innanzi  trionfalraentc 
c  poi  distende  sulla  coltrc  del  letto,  per 

mostrarne  ogni  dcttaglio  come  una  mcr- 
catante. 

Chc  ci  pcfdcte  in  fondo  ad  indossaflo? 

Qucsto  vcstito  pafc  fatto  apposta 

pcf  voi,  tanto  fispondc  ncl  colofc 

gfiusto  c  ncl  tono  dclla  cafnagfionc, 

c  vi  stafctc  comc  «na  Rcgina. 
Guafdatc:  e  twtta  scta  lavofata 

a  mano,  con  lo  scollo  a  mczzo  petto: 

e  q«csta  ccfchia  e  tfaponta  di  pcflc: 

c  questo  pizzo  antico  e  fattufato 
in  Oficntc,  la  dove  nascc  il  solc. 

La  Mafchesa  buon^anima,  Taveva 
come  il  piu  cafo,  c  solo  lo  metteva 
quando  si  ficeveva  il  pafcntado, 
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5  Baroni,  i  Gastaldi  del  contado 

ed  era  fra  le  bclle  la  piu  bella. 

Ora  ha  lasciato  1'  abito  sul  letto,  e  in- 
cantandola  col  suo  cicalare»  le  sgancia  il 
giubbctto  c  le  gonne. 

La  ricordate  voi  la  santa  donna? 

ONDINA 

Si,  Madonna».. 
BINDA 

Com^era  bitona  c  dolce!.». 
Ed  anche  voi  sarete   bella  assai 

cosi  parata  nella  seta ;  e  qwesti 

magnifici  capelli,  e  queste  vostrc 
spalle  fiorite  ve  le  invidierebbero 
non  una,  ma  cinquanta  Baronessc... 

Nel  frattcmpo  l'ha  mezzo  denudata,  e 
con  cupide  mani  che  sanno  di  lascivia,  le 
carezza  la  magnificenza  delle  carni  vcrginali, 

Solo  allora^  accorgendosi  di  essere  di- 
scinta,  Ondina  ha  un  istintivo  moto  di 
pudore  e  tenta  di  raccogliersi  intorno  gli 
abiti  caduti. 

ONDINA 

No,  Monna  Binda... 

BINDA 

Via,  sono  una  donna ! .  ♦ . 
Lasciatemi  operare  come  dcvo. 

Le  mani  mie  non  possono  sfiorirvi! 

ONDINA 

Ma  intanto,  rimancre  cosi  nada . . . 
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BINDA 

Dopo,  con  qucsto,  vi  ficoprifcte. 

Ha  preso  l'abito  di  seta  e  glie  lo  in- dossa  con  dolce  violcnza. 

E  totta  seta  dolce  chc  cafczza 

le  cafni  c  da  piacefc  come  i  baci.,. 

Non  lo  scntite?  Qucsta  scfa  siete 

la  piccola  padrona  del  Castello, 

e  V*  c  duopo  paf af vi  a  gfande  festa 
com*  cf a  la  Mafchcsa  tf a  i  Bafoni. 

Vinta  piu  dalla  soggczione  chc  da  na- 
turalc  incrzia,  Ondina.  si  abbandona  al  suo 
volcrc. 

Gia  le  sono  caduti  intorno  i  poveri 

abiti  6i  campagnuola,  che  restano  ammuc- 
chiati  in  tcrra  comc  un  ccrcine  di  poverta 
lontanc.  NcIIa  vcste  sfarzosa,  il  suo  bcl 
corpo  sembra  rifiorirc  a  nuova  vita,  e  il 

collo  e  il  scno  e  le  braccia'  nudc,  spic- 
cano  mcravigliosamcntc  sui  toni  dclla  scta, 

U  ancclla  improvvisata  ora  la  prcnde 
pcr  mano,  e  la  conduce  a  spccchiarsi. 

Guafdatevi  allo  specchio,  ofa,  gfuaf datcvi !  ♦  ♦  ♦ 

Che  mcfaviglia  siete  divenuta! 

Stupita  piu  che  compiaciuta  dalla  trasfor- 
mazionc,  Ondina.  guarda  la  sua  immaginc. 
Come  ogni  donna  bclla  nclla  grande  virtu 
di  adattamcnto,  ella  ha  acquistato  subito 
il  tono  deir  ambiente. 

Di  questa  nuova  fase  dti  suoi  senti- 
mcnti  tenta  approfittare  la  mezzana  un- 

tuosa,  per  tendete  completa  I'  opera  di suasione. 

Avete  mai  pensato  alla  montagna 

che  «n  giofno  avrcste  messo  questa  veste, 
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che  vale  almeno  mille  scttdi  d*  oro, 
e  al  posto  della  bella  Castellana?.», 

Ma  la  mossa  e  sbagliata,  perche  quel 
richiamo  trascina  nuovamentc  la  fanciulla 
al  suo  dolore.  Ella  torna  con  lo  sguardo 
dolce  alla  sua  veste  povera,  e  senza  piu 
curare  le  lusinghe,  va  a  prcnderla  in  tcrra 
con  un  movimcnto  di  tcnera  preservazionc. 

ONDINA 

A  me  piace  piu  questa.,^ 

BINDA 

Eh...  Si  capisce.»^ 

Deve  esservi  piu  cara,  e  non  discuto*.. 

ONDINA 

Piace  pio  questa.»»  E  voglio  conservarla 

nello  stipo  6i  noce  finche  campo, 

a  rammentare  questo  giofno  amaro. 
Lo  stringe  alla  sua  gota  con  un  moto 

infantile  di  prcservaeione» 

BINDA 

Certo  farete  bene*..  Ma  se  intanto 

la  riponessimo  nel  canterano 

per  non  farla  sciuparc? 
Che  ne  dite  ? .  ♦ . 

E  scnza  aspettare  I*assenso,  prende  dalle 
suc  mani  rabito  e  lo  va  a  dcporre  ncl- 
I'  armadio,  mentre  Ondina.  con  occhi  di 
rcclusa  segue  attristata  la  sua  povera  spo- 
glia  deprezzata. 

Nel  frattcmpo,  la  musica  e  il  canto  si 
sono  spenti  in  lontananza,  e  un  nuovo 
sentore  di  profanita  colposa  rcgna  nclla 
camera  di  amore. 
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Ridisccsa,  la  mala  incantatrfcc  si  rcca 
alla  grandc  spccchiera  di  sinistra,  c  invita 
Ondina.  con  il  s«o  falso  sorriso. 

Ofa  venite  a  pettinarvi,  Ondina^ 

che  non  possiamo  perdere  assai  tempo, 

Venite  q«a...  Sedetevi  allo  specchio.*. 
Ondina  docilmcnte  si  awicina,  si  sitde, 

e  la  donna  le  affonda  Ic  due  mani  ncl 
volome  delle  trcccie. 

I  capelli  disciolti  si  sparpagliano  comc 
wna  ffumana,  c  la  fancialla  quasi  vi  di- 
sparc  sotto. 

Q«anti  ne  avete,  Vergine  Santissima ! . . . 
E  come  sono  belli  e  inanellati!... 

Spesso,  vedendovi  curvare  il  capo 

sotto  il  peso,  ho  pensato  ne  soffriste... 

Vi  faccio  male,  forse?... 

ONDINA 

No,  Madonna. 

BINDA,  parlando,  ora  pro vvcde  al- 

I'  acconciatura  e  ogni  tanto  si  curva  a  guar- 
darc  con  orgoglio  la  sua  opcra. 

E  bello  questo  ricciolo  s«gli  occhi?... 
Vi  dona  «na  certa  aria  di  malizia!... 

con  nuova  sottigliczza. 

Ma  pcnsate,  pensate  che  sorpresa!... 

Monsignore,  giungendo,  rimarra 

cosi  incantato,  che  potrete  chiedergfli 

ogni  cosa  faccndovi  obbedire. 

ONDINA    con    il    pensiero    teso   ai 
cari  assenti. 

Ed  egli  fara  tutto? 
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BINDA 

Tutto,  tuttoL.. 

Bastera  che  sappiate  incatenatlo  ||i 
col  sorriso,  e  V  avrete  vostro  schiavo. 

Voi  gli  direte  quello  che  pensatc: 

che  vi  pare  assai   baono  ed  arrendevole, 

che  gli  volete  bene,  e   lo  vedrete 
curvarc  il  capo  come  un  pellegrino: 

lui  che  non  s*  e  curvato  mai,  nemmeno 

in  Chiesa,  al  segno  dcll*  elevazionc. 
ONDINA 

Si  che  gflie  lo  diro...  Ptirche  a  swa  volta  > 

mi  soddisfaccia  ogni  mio  desiderio ! . .  ♦  ' 
BINDA 

Ora  si  mi  piacete,  cosi  dolce 
e  arrendevole  come  una  bambinal... 

Si  ferma  in  tronco,  messa  in  sospetto 
da  uno  scalpiccio  di  passi  nella  camera 
vicina. 

Cheta...  Ho  udito  rumore... 
Ascolta  ancora  e  U  sembra  di  csscre 

confermata  nella  supposizione. 

E  nella  camera... 
Risale    lestamente    verso    il   fondo. 

ONDINA  implorante, 

Non  mi  lasciate  ancora... 

BINDA 

Anzif  vi  lascio 

perche  vi  trovi  sola  ad  aspettarlo . .  ♦ 
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GVi  scmbfCfete  piu  desidefosa, 

€  Yi  safa  piu  facile  convinccflo. 

Spcgne  alcuni  bcccht  dellc  luccrnc.  Rc- 
stano  acccse  solo  due  fiammellc,  che  affol- 
lano  la  camera  di  ombrc  perdutc. 

Buona  foftuna^  Ondina:  e..*  buona  notte... 

Si  dilegua  pcr  la  porta  di  slnistra. 
La  luna  che  ormai  giungc  fino  sulla 

coltrc,  impera  quasi  sola  con  la  sua  blanda 
lucc:  c  il  maggio  e  piu  suasivo. 

Lunga  pausa. 
Ondina.  si  e  lasciata  cadere  sul  letto  e 

si  torce  le  mani,  assalita  dal  panico  dcl- 
I'  indetcrminato,  non  osando  nemmcno 
volgerc  lo  sguardo  alla  porta  da  cui  do- 
vra  sopravvenire  il  prcdatore. 

E  il  suo  sgomento  cresce,  e  si  stringc 
Ic  mani  al  viso  e  i  gomiti  ai  ginocchi, 
quando  sente  qualcuno  schiuderc  la  porta 
nella  camera  accanto,  e  avvicinarsi. 

E  il  Barone  che  a  un  tratto  sporgc  il 

capo  dalla  cortina  rossa»  e  guata  nella  ca- 
mera  di  amore :  poi  chiude  I'  uscio  c  ri- discende. 

Ha  mutato  le  vcsti,  e  indossa  una  Icg- 
gera  tunica  da  camera,  dimcssa  ma  cle- 
gantc.  Ha  lasciato  altrovc  la  solida  cotta 

di  acciaio  chc  non  i*  abbandona  mai,  Ic 
armi  insidiose,  e  -  pare  -  anchc  la  solita 
alterigia. 
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Gionto  prcsso  alla  donna,  I'osscrva  qoal- 
chc  jstantc  con  lo  sguardo  lascivo  e  sod- 
dJsfatto.  Qoando  parla,  ha  ncl  tono  dclla 
vocc  la  blandizie  delV  amatorc  cspcrto. 

IPPOLITO 

Bella  ragazza,  somigli  un  narciso 
rugiadoso  che  tremola  ncl   solc. 
Ma  domani  sarai  comc  una  rosa. 

Viemmi  accanto!*.*  Ma  senza  qttcl  timorc*.. 

Ti  sembro  brutto,  forse?... 

ONDINA 

Oh  no,  Signof  e ! . . . 

IPPOLITO 

E  dwnque?!  Tremi  come  un  passcrino 

al  laccio,  c  non  t*  accorgi  che  sono  io, 
tuo  Signore,  la  preda,  e  t«  il  prcdone» 
II  two  riso  di  fata  mi  ha  stregato. 

Ma  il  trcmorc  di  Ondina.  c  la  sclvag- 
gia  sua  vcrginita,  gli  impongono  rispctto 
involontariamentc,  c  si  rattiene. 

Brcvc  pausa. 

E  strano;  dallc  femmine  godutc 

ho  avoto  amaro  e  dolce,  ma  nesswna 

m*  ha  dato  il  two  prof  umo  marzaiolo. 
Mi  piaci  comc  un  frutto  6i  stagione 

innanzi  che  maturi,  quando  ha  V  agro 
del  verdc  c  il  tenerume  del  sapore; 

e  s'  anco  non  t*  avessero  condotta 

a  darmi  il  pr imo  fiore  dcll'  amorc, 
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sarci  ventjto  a  ptendetlo  in  montagna^ 

ftibandolo  al  suo  sposo» 

ONDINA    a    quel    ricordo    ha    un 
fiotto  di  ttistezz3f  e  gli  si  getta   ai  ptedi. 

Monsigfnof  e ! .  ♦ . 

Egli  c  chiuso  lagfgiw  nella  prigione.., 

lo  I'  ho  vcduto ! . .  ♦  E  sf atto . . .  e  disper ato . . . 
si  dilaceta  a  sangue  per  liscifc**. 
e  i  vostti  setvitofi  lo  maltr attano ! . . . 

Salvatclo!  Salvatelo! 

IPPOLITO 

Cofaggio, 

che  non  lo  mangcfanno!  Egli  ha  pitt  fame 

a  solo,  che  V  intera  gastaldia !  ♦ .  ♦ 

ONDINA 

Ma  se  avestc  veduto  lo  Sparvicfo 
come  lo  mar tof ava ! .  ♦  ♦ 

IPPOLITO 

E  n'  ha  ragione, 

chc  egli  ha  usato  violenza**. 

ONDINA 

Non  cfcdetegli! 

Non  Cf cdetegli ! ♦ . .  Nencio  e  cosi  buono!... 

Ncncio  non  e  capacc  di  far  malc.^* 

IPPOLITO 

Come  piangi  pet  I«i!  Cosi  piangesse 

qualcuno  anche  pcf  me,  vostfo  SigfnofC... 
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Ofa  chctati,  non  ti  dlspcrafe... 

Ti  si  sciupano  gli  occhi  a  lacrimafc, 

e  non  valc  la  pcna  pcf  ncssuno, 

Ogni  cosa  si  accomoda.  Vcdfai. 

La  solleva  da  terra  c  la  costringe  a  se- 

derglfsi  allato»  sull'  ottomana. 
Con  il  rinascere  della  speraoza,  a  poco 

a  poco  Ondina.  scntc  addolcire  la  soa 
grande  pena,  ed  c  con  nuova  fede  chc  si 
tcndc  ansiosamente  a  lui. 

U  altro  si  avvedc  del  trapasao,  e  nc 
sorride.  Chiede  insidiosamente. 

E  s' io  lo  faccio  salvo,  chc  mi  dai? 
ONDINA 

MonsignofC,  chc  cosa  noi  potfcmmo 
sc  siamo  cosi  miscfi  in  conffonto, 

sc  c  vostfo  tutto  cio  che  posscdiamo  ? . . . 

IPPOLITO 

Una  cosa  non  c  mia,  cafdcllino, 

chc  voglio,  c  chc  tu  sola  mi  puoi  dafc. 
ardentcmentc. 

Dissctami ! . .  ♦ 

ONDINA  perplcssa. 

Signof  c ! 
IPPOLITO 

lo  sono  comc 

un  cbbfo  di  og^ni  malc  c  di  ogni  bcnc, 
un  assetato  sulla  fontc  viva ! 

c  tu  sci  la  sofgente   dcl  piacerc. 
Viemmi  vicino!... 
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AlIoQga  il  braccio  per  ghcrmirla,  e  la 
circonda  a  mezza  vita,  mentre  V  altra  si 
schermisce* 

ONDINA 

No!  No!  No!,.. 

IPPOLITO 

Hai  pauf  a  ? !  ♦ . . 
Di  mc,  hai  pawta?!.*. 

ONDINA 

Non  lo  so...  Mi  parc 

d*  csscfc  in  colpa  in  qucsta  grandc  camcrat 
mcntfc  il  mio  Ncncio  e  nclla  cclla  oscura... 

IPPOLITO  con    falsa  suasione   nclla 
voce. 

Fra  «n*  ora  sara  libero,  sc  sai 
accontcntarmi.  Tc  nc  fo  promcssa* 
Vicmmi  vicino... 

e  V  attrae  cautamcnte,  ccrcafido  di  in- 
cantarla    con  la    vocc  torbida    e  sensualc» 

Pcnsa:  c  primavcra, 

c  a  primavcra  il  sanguc  vuolc  baci. 

Hai  ttdito  il  giullarc?  Nc  chicdeva 
alla  luna,  cosi  comc  in  montagna 

ne  domandano  ai  fiori  i   rosignoli* 
Ma  io  li  amo  ncl  riso  i  baci  tuoi, 

e  allora  sono  picni  di  saporc. 
Dammi  la  bocca!...  Ho  sctc... 

e  rompcndo  ogni  indugio,  ccrca  di  ar- 
rovesciarlc  il  capo. 
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ONDINA  dibattcndosf. 

Monsignof  e . . . 

Lasciatemi ! . . .  Vi  prego... 

IPPOLITO    serrandola  ncIU  sua  ca- 

pidigia. 
Quando  avro 

scminato  di  baci  la  tua  gola: 

quando  ne  avrai  bevuti  a  bocca  picna... 

Ma  rapida  la  donna  si  divincola.  Pan- 
tandogli  Ic  mani  sulla  frontc,  con  on 
raoto  improvviso  lo  rcspingc.  BaUa  in 
piedi  spaorita  e  si  ritrae. 

Ippotiio  e  sorpreso  dallo  sforzo,  c  forse 
indolenzito  solla  fronte.  Ma  solo  per  on 
attimo.  La  foia  lo  inasprisce  e  lo  irretisce. 
BaUa  in  piedi  a  soa  volta,    e   la  insegoe. 

Ah!  Ah!«..  II  gioco  diventa  intcr essante ; 

c  piu  mi  piaci  petchc  ti  difendi!... 
Ma  il  bacio  mio  sara  piu  tormentoso 
c  convincentc:  un  morso  e  una  carezza... 

U  aggoanta  noovamcntc  pcr  la  vita»  e 
noovamentc  le  arrovescia  il  capo  con  vio- Icnza. 

Toh!... 

ONDINA 

Aiuto!...  Aiuto!... 
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Ma  il  salvatore  e  gionto. 

Dalla  cortina  schiosa,  Nencio  e  gia  bal- 
zato  nella  camera.  Striscia  un  poco  guar- 
dingo  lungo  la  parcte  per  coglierc  in  sor- 
presa  il  predatore:  poi,  rompendo  ogni 
indugio,  gli  e  alle  spallc,  lo  ghermisce 
per  collo  e  lo  allontana  dalla  donna. 

NENCIO 

Cf  isto  Dio ! . .  ♦ 

IPPOLITO 

Qaltf  one !  ♦ 

NENCIO 

In  ginocchio!  In  ginocchio ! . . 

Per  poco  lottano  convulsamentc,  cgli 
ccrcando  di  picgarlo  in  d\se  innanzi  alla 

sposa,  c  I*  altro  di  divincolarsi  td  accop- 

parlo. Con  un  moto  improvviso,  il  castcllano, 
.  riesce    finalmente  a  sottrarsi    alla    strctta, 

c  appcna  libero  gli  si  crge  contro  in  tutto 
V  impcrio, 

IPPOLITO 

Chi  ti  ha  dato 

i*  ardimento  di.  entr af  e  in  questa  camer a  ? 
Esci  fuofi!... 
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NENCIO 

SignofC,  ve  ne  prego.. 
Non  mc  ne  discacciate . . . 

IPPOLITO 

Fuofi!  FtiOfi! 

Cialtf  onc ! . . . 

Ma  nel  tremore  della  vocc  e  ncll*  agi- 
tazionc,  non  riesce  a  nascondere  la  soa 
apprensione,  c  con  gli  occhi  vaganti  cerca 
una  qoalsiasi  arma  di  difesa. 

Nencio  pare  obbedirgli,  c  si  ritrac  di 
poco  verso  la  parete  in  fondo.  Ma  e  solo 
per  tagliargli  la  via  allc  spallc,  c  gionto 
a  mezzo  della  camera,  si  ferma  minaccioso. 

NENQO 

Pcf  la  Cfoce  dell'  Iddio 
nostfo  SignofC,  non  «sate  il  malc, 
c  io  con  voi  non  uscfo  violen^a..» 

Questo  solo  domando:  di  pfcgafc 

innanzi  alla  mia  sposa  consacratat 

pcf  chicdcfc  pcfdono,.. 

IPPOLITO 

Indietf o ! . . .  Indictr o !  • . . 

NENCIO 

...  pcf  Ic  lacfimc  sante  dclla  mamma 
che  avete  ficacciato  nella  selva 

spictatamente:  pcf  il  mio  dolofc, 

pef  qocsto  mio  dolofc  scnza  scampo: 

pcf  la  salute  dcIP  anima  vostfa!... 
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Nella  heliezza.  tenebrosa  del  suo  sguardo 
e  V  indomita  iierezz&  della  razza  baronale^ 

il  cuf  dirftto  all*  imperio  si  risveglia  in 
quel  supremo  istante. 

Questo  sente  il  magnate,  che  si  sa  per  - 
duto  se  non  riesce  a  vincerlo  a  sua  volta, 
e  cercando  una  via  di  salvazione  si  avanza 
vcrso  il  fondo. 

Ma  e  costretto  a  fcrmarsi  trovando  come 

0  ostacolo  le  braccia  spalancate  dcl  suo  giu- 
stiziere. 

IPPOLITO 

Che  ctcdi  tu  6i  impofre  al  t«o  padfone? 

Ti  faro  flagfellare  6i  legnate, 
se  non  esci!.., 

NENCIO 

Ah!  Ah!  Ah!..,  Cosi  tiiiuti 

la  salvazione?. 

IPPOLITO    con    la    vocc    arrochita 
dalla  violenza  c  dal  terrorc. 

Lasciami  passare!».. 

NENCIO 

. . .  cosi  tenti  il  Signof  e  che  ci  giwdica, 
quando  la  vita  tua^  come  la  mia, 

pende  a  tin  filo  sul  ciglio  della  morte?... 

In  ginocchio!  In  ginocchio ! . .  ♦ 

c  gli  impone  Ic  mani  sullc  spalle,  pcr 
costringcrlo  a  caderc. 

Ma  I*  altro,  approfittando  della  posizione, 
con  un  balzo  di  scarto  rapido  e  ̂ eciso^ 

sfugge  alla  pressura  dcll'  assedio,  c  ripara 
verso  la  porta  da  cui  prima  e  entrato, 

Grida  con  vocc  tronca. 
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Accorrete ! 

IPPOLITO 

Ola,  qualcuno!.,. 

II  bfusco  modo  di  violcnea  ha  ridcstato 
Nencio  alla  violenza.  Ansante  di  furorc 

lo  raggionge  sull*uscio  e  lo  ghermiscc. E  una  lotta  csizialc  c  tcnebrosa  chc  la 

cortina  rossa  disegna  in  cvidenza.  con  il 
suo  convulso  palpitarc. 

Giunge   la    vocc   tronca  del  piu  debole. 

Mi  strangola ! . . . 

Poi  nel  duello  mortale  rotolano  in  terra, 
e  solo  si  odono  le  tronche  interiezioni 

di  furorc;  e  I'  ansarc  dei  petti  commisti 
nella  strctta,  c  il  mugolio  di  quegli  chc 
soccombc. 

Dannato ! .  ♦ . 

A  un  tratto  dalla  cortina  appare  spct- 
tralmcntc  IppolHo,  con  la  gola  squarciata 
da  una  pugnalata.  Ha.il  fiato  mo22o  pcr 
il  gorgoglio  del  sangue,  e  non  riesce  piu 
a  urlare.  Per  poco  si  rcgge  alle  cortinc 

dibattcndosi,  poi  le  forzc  di  colpo  lo  ab- 
bandonano  e  rovina  in  terra. 

^  un  attimo  di  angoscia. 
Nencio  appare  a  sua  volta»  semprc  con 

l'aria  chiusa  di  furorc,  c  schivando  il  suo 
corpo  ncll'  istinto  di  conservazionc,  si  slan- 
cia  vcrso  Ondina  pcr   ghcrmirla. 
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In  qoello  stzsso  istantc,  dalla  scconda 
pofta  si  precipita  Nerozzo.  Si  wcdt  che 
egli  giunge  interrorito  6i  qualche  cosa  che 
e  accaduta  fuori,  o  forse  per  sfoggire  a 
qualche  inseguimento.  Talc  suo  tcrrore 
appalcsa  nel  chiuderc  prccipitosamcnte  la 

porta  allc  sue  spalle,  e  altro  ancora  mag- 

giore  nello  scorgcrc  I'ucciso, 

NEROZZO 

Nencio,  Ondina!*..  Salviamoci!  Salviamoci ! . . ♦ 

I  guardiani  ora  forzano  il  cancello 

pcf  slegate  Sparviefo...  Se  ci  scoprono 
e  finita  per  noi!.<.  Non  li  sentite? 

Da  qualchc  istante  giungc  infatti  dal 
cortile  un  maldistinto  sussurrarc  di  voci 
concitate*  un  chiamarc  e  un  accorrcrc  di 

gentc  affacccndata^  un  incrociarsi  di  co- 
mandi  tronchi.  S'  indovina  che  tutta  la 
ciurma  del  CastcIIo  c  in  movimento.  II 

fanciullot  con  un  bal2o  corrc  sul  loggiato, 
c  spia  traverso  i  balaustri  scnza  farsi  scor- 
gerc  dai  merccnar i  in  movimcnto . . .  Poi 
ritorna  angosciato  vcrso  Nencio, 

Lo  slegano,  lo  slegano,  Spar vier o ! .  ♦  ♦ 
Non  sospettano  ancora  che  tu  sia 

nel  Castello,  e  ti  cercano  dovunque, 

nel  parco  e  nelle  grotte...  Vieni!  Vieni!... 
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Ma  in  quclla,  sente  on  passo  nella  ca- 
mera  vicina.  Qaalcuno  sopraggiunge,  battc 
alla  porta  con  premura  sospettando  la 

prescnza  del  padrone,  lo  avverte  del  pe- 
ricolo. 

LA  VOCE  DI  MARIOTTO 

Monsignore,  il  prigione  s^e  infugato.,, 
Chiudetevi  le  portel... 

Breve  pausa  di  attesa. 
Nencio,  Ondina.  e  Nerozzo  ora  si  guar- 

dano  angosciati,  rattenendo  il  fiato. 

LA   VOCE 

Avete  tidito? 

ONDINA 

Vergine  Santa!*.. 

NENCIO  e  colpito  da  una  idca.  Ri- 
pete  r  inganno  chc  lo  ha  salvo  dalla  vigi- 
lanza  dclla  ronda.  Alterando  la  vocc  fi- 
sponde  al  sopraggiunto. 

Ho  «dito! 

LA   VOCE 

Comandate 

altro? 

NENCIO 

Nulla...  Vegliate. 

Si  ode  il  passo  pesantc  allontanarsi. 
Supcrato  il  pericolo,  c  un  terrorc  nuovo 

che  sospingc  lo  sciancato.  Egli  tcnta  la 
via  della  salvezza,  accennando  ai  due 
giovini  di  scguirlo  verso  la  porta  della 
camcra  di  Monsignorc. 
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NEROZZO 

Per  di  qita . .  ♦ 
Ncssuno  ctjstodjscc  la  sua  cameta.«. 

C  c  la  via  chc  conduce  alla  montagna .  ♦  ♦ 

Scg:witcmi!  Scguitemi! 

evitando  il  cadaveret  si  infuga* 

^  Nencio  ha  ghcfmito    OndinjL   e  la  tra- 
scina  verso  il  fondo  dictro  il  fuggitivo. 
Ma  non  ancora  sono  sulla  soglia,  che  un 
clamore  nuovo  e  piu  distinto  giunge  dal 
CastcIIo. 

Ormai  gl'  inseguitori    sono  sullc  traccc. 
Si  odc  il  grido  angoscioso  dcl  fanciullo 

caduto  ncIPagguato* 

LA  VOCE  DI  NEROZZO 

Ahi!... 

Poi  subito  una  pausa. 

Nencio  e  Ondina.  si  fermano,  si  guar- 
dano  smarriti.  Smarritamcntc  egli  la  stringe 
a  sc  in  un  istintivo  moto  6i  prcscrvazionc. 

NENCIO 

Mia  sposa..* 

Ondina   si  stringc   a  lui  pcrdutamcntc. 

Nencio  Aipipa.tt  pcrplcsso.  Poco  cgli  csita 
nclla  decisionc:  poi,  lasciando  la  donna, 
chiudc  la  porta  c  Tasscrraglia  dairintcrno. 
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BaUa  alla  seconda,  passando  suirocciso: 

ma  anchc  da  qoella  partc  il  pericolo  in- 
calza,  e  sc  ne  fa  difesa  rinserrandola.  Pol 

corre  sul  loggiato,  comc  un  lupo  in  gab- 
bia.  Ma  i  bastioni  potenti  sconsigliano  ogni 
tcntativ^o  di  evasionc. 

Ogni  spcranza  di  salvezja  e  spenta.  Ma 
non  l'amore,  che  ormai  soffia  in  cuore  piu 

gagliardo, 
Non  piu  trcmante  innanzi  al  gran  pe- 

ricolo,  Nencio  torna  alla  sposa  sfatta  di 

tcrrorc,  e  la  stringe  impetuosamcnte  ncl- 
I'  istinto  di  conscrvazione,  e  6i  Ici  si  im- 
posscssa  come  di  una  cosa. 

La  conduce  aII*ottomana,  il  piu  lontano 
chc  sia  possibile  dalla  vista  dcll*  ucciso, c  ivi  cadono  avvinti. 

NENCIO 

Ondina,  ho  traversato  la  foresta 

lacerandomi  a  sangue  tra  gli  sterpi: 

ma  tu  sei  mia  nel  fondo  dell*  abisso ! . .  ♦ 
Guardami ! . . . 

ONDINA 

Nencio,  vedo  ogni  terrorc 

t6  ogni  gioia  stil  tuo  viso... 

NENCIO 
Ondina, 

solo  la  gfioia  tu  6zYi  vedere: 

la  mia  gioia  di  stringerti  cosi!... 

Hai  paura,  hai  paura  di  morire? 

ONDINA 

Con  te,  sempre  con  te  nel  tuo  destino: 

anche  alla  morte  per  essere  tua! 
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NENCIO 

Essi  verr anno,  e  la  morte  e  sicura . . . 
Odili!... 

E  in  sospensionc  ascoltano  il  vocio 
confuso  dei  sopravvenienti. 

Ondina  e  assalita  da  un  tremito. 

Perche  tremi? 

ONDINA  cercando  dominare  il  suo 

sgomento. 

Benedetta 

sia  la  tua  mano  che  mi  ha  vendicata! 

e  tenta  di  baciargliela  omilmentc» 

NENCIO 

Tti  benedetta,  sposa  mia  f edele  ♦ . . 
Odili!  Odili!  Sono  forsennati . . . 

Ma  io  ti  prendo  e  mi  bevero  di  te 

prima  che  ci  conducano  al  martirio, 

e  dclla  bella  fronte  immacolata, 

e  degli  occhi  tuoi  puri,  e  della  bocca, 
c  di.  tutta  la  carnc  appassionata . . . 

Nell'  angoscia  febbrile  ne  riprcnde  pos- 
sesso,  si  smaga  nel  languore.  Con  frcneti- 
chc  mani  le  strappa  gli  abiti^  c  la  dovc 
un  bottonc  o  un  gancio  oppongono  una 
rcsistenza,  si  dimostra  rabbioso  e  appas- 

sionato,  finch'  ella  gli  rimane  nelle  braccia 
con  la  sola  tunica  verginalc. 

Dilacera,  dilacera  le  vesti 

chc  mi  ti  f anno  un*  altra  sconosciuta  I . . . 
Dilacera !  Dilacera  ! . .  ♦ 
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ONDINA  smarrita. 

Mio  sposo... 

NENCIO      curvo     angosciosamentc 
sulla  viva  preda. 

Ripetimi,  ripeti  che  sci  mia!... 
Dimmelo  sulla  bocca!... 

ONDINA 

Sono  twa. 

NENCIO 

Ancora,  ancora... 

ONDINA 

Sono  tutta  t«a... 

NENCIO 

Dimmi  che  solo  Nencio  ti  ha  tcnwta 

cosi  stretta,  chc  solo  nel  suo  amore 

hai  godimento. 

ONDINA 

Solo  nel  tuo  amore 

ho  godimcnto:  solo  tu,  mio  sposo, 
mi  hai  tenuta  cosi  ncllc  tuc  braccia . . . 

NENCIO 

Dimmi  chc  sci  felicc! 

ONDINA   in  un    soffio. 

Si,  felice!,., 

NENCIO 

E  ringraziane  il  Cielo  che  ci  uniscc... 
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ONDINA 

E  ne  ringrazio  il  cielo  che  ci  uniscc, 
in  devozionc . . . 

si  scgna  con  fervore. 

NENCIO 

Cosi  sia... 

Pot,  con  un  improvviso  accrescimento 
della  stretta  che  traduce  lo  spasimo  come 
la  grande  gioia  del  possesso, 

La  bocca... 

Dammi  la  bocca!... 

ONDINA  perdutamcnte. 

Nencio...  Nencio... 

NENCIO 

Ondina .  ♦ . 

Ormai  nel  divino  smarrimento  sono  sul- 

I'  ottomana  in  un  viluppo  solo,  c  la  ver- 
ginc  gli  si  offeriscc  ingordamentc,  e  le  due 
bocche  ardenti  si  congiungono. 
Ma  e  solo  per  un  attimo. 

I  segugi  sono  gia  sulle  tracce  del  fug- 
giasco,  e  oltre  la  prima  porta  si  ode  gia 
il  vocJare  iroso  dei  sopraggiungenti,  e  il 

battere  impcrioso  pcr  imporne  I*  apertura, 
e  il  tentativo  urgentc  pcr  forzarla. 
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Ricscono  gli  assalitori  ncl  proposito. 
Dalla  porta  schiantata  irrompono  trc  o 
quattro  sbirri,  c  altri  ancora  nc  giongono 
in  prosicguo  dclla  scena,  dalla  comunc  c 

dalla  porta  a  dcstra  chc  mcna  nclla  ca- 
mcra  di  Monsignore. 

Sono  tra  i  primi  il  Tordo,  MnrioUo  c 
il  Grasso  chc  hanno  un  urlo  di  orrore  e 

di  vcndctta  ncUo  scorgcrc  1'  ucciso. 

TUTTI 

Ooh!...  - 

-  Malannaggia!...  - 
-  Cane  rinncgato ! . . . 

La  paghcrai!...  - 
-  YtdzXc  se  rcspira 

ancora . .  ♦ 

IL  TORDO  si  curva  sul  padronc,  c 
lo  scuote,  e  nc  ascolta  i  battiti  dcl  cuore. 
Chiama  angosciosamcntc : 

Monsignore ! . . .  Monsignore !  ♦ . . 

Ma  vcdcndo  che  e  morto,  si  leva  ester- 
refatto. 

0<JeIla  constatazione  ha  seminato  lo 
sgomento  fra  gli  sbirri. 

Vorrebbero  gcttarsi  subito  su  Nencio, 
c  Ic    frasi    tronchc  c  le  intcriczioni  di  fu- 

-  206  - 



forc  nc  attestano  1*  intcnzione:  ma  la  sua 
inopinata  somissione  li   ratticnc. 

Egli  e  reclino  solla  viva  prcda,  ancora 
nello  smarrimento  dcl  bacio  di  amore:  c 

in  tal  modo  congiunti  i  dolorosi  sembrano 
doe  cenci  in  commistione,  clla  svenuta 
per  terrore,  egli  divinamente  vigile  su 
quci  tratti  convulsi,  comc  per  difenderla 
ancora  contro  ogni  violenza, 
Ma  ferma  i  giustizicri  anchc  la  vocc 

imperiosa  di  Ghino  da.  Colle,  chc  cntr* 

in  qucll'  istante  con  Ser  Luca,  i  duc  paggi 
c  Cinerella. 

GHINO 

Fermi ! . .  ♦ 

IL  TORDO 

Siamo  arrivati  troppo   tardi!»». 

Era  gia  nella  camera,  e  ha  scannato 

il  Magnifico! 
Con  un  moto  istintivo  Ghino  t  Ser 

Lxica.  si  tolgono  il  cappello,  inchinandosi 
al  morto,  mentrc  CinereUa.  c  i  paggi  si 
stringono  in  gruppo  mostrando  il  loro 

sgomento. 

IL  CORO 

Morto  lo  vogliamo!...  - 
-  Daccelo  a  noi,  capoccia!  Lo  impaliamo 

sul  ponte  levatoio ...  - 
-  Maledetto ! . . . 

MASO  cntfando    dal  fondo,    trafe- 
lato  per  la  corsa. 

Mutolo  e  divenuto  lo  Sparviero ! . .  ♦ 

Mutolo  per  terrore! 
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IL  TORDO 

Cospettaccio ! 

Dcve  essere  sctioiato,  e  vivo  ancora 

pcr  la  mala  ventura  al  catcnato, 

c  per  qucsta  violenza, 

Fa  qualche  passo  verso  dl  lui,  come 
per  gettarglisi  addosso  con  violcnza.  Ma 
lo  arrcsta  di  nuovo  la  voce  dcl  Buffone 

che  si  para  innanti  agli  sposi  awinti,  per 
difenderli. 

SER    LUCA 

Fcrmo!  A  posto! 

IL  GRASSO 

O  che  c*  cntrate  ?  E  cosa  nostra  darg:Ii 
la  punizione! 

SER  LUCA 

Ma  chi  puo  volere 

con  ragionc  che  il  male  sia  magfgiore? 

IL  TORDO 

Noi  vogliamo  la  Icggc  dcl  talione! 

Anch*  egli  a  morte,  e  subito ! 

SER  LUCA 

Chi  mai, 

forte  d*  ogni  coragg^io,  osa  toccare 

chi  piange  sopra  il  corpo  d*  una  donna? 
Tu,  il  Tordo,  lo  saprcsti  trapassare 

con  I'  alabarda,  ed  anche  Ici  colpire 
perduta  ncIP  angoscia  ? 
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IL    TORDO 

Ma  costui 

ha  spcnto  la  parola  allo  Sparviero, 

c  sc  non  fossc  stato  per  Masotto 

lo  avrcmmo  tratto  morto  di  prigione! 

SER   LUCA   a  lui. 

E  tii  non  pensi,  t«  che  vuoi  ptinire, 
che  sc  avessc  voluto  trwcidarlo 

cra  a  swa  posta,  invece  di  rinchiuderlo  ? 

MASO 

E  giusto! 
CINERELLA 

E  giusto!... 

SER  LUCA 

Or  dttnque  vcdi  bene 
come  costui  fu  tratto  alla  clemenza* 

IL    GRASSO   con  ironia. 

Usandogli  violenza  1 . . . 

SER  LUCA 

Oh  che!?  E  tu,  forse, 

hai  gia  dimenticato  che  stamane 
lo  hai  serrato  alla  gfola  nel  cortilc, 

perche  ti  dileggiava? 

IL  TORDO 

Tu  difcndi 

chi  ha  scannato  il  Magnifico!  Dobbiamo 

prcmiarlo,  dunque?... 
s 
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SER  LUCA 

Grave  c  il  suo  dclittoL.. 

Ma  anche  nellc  castella  di  Pcfusia 

fo  spcnto  il  Baronetto,  c  V  uccisorc 

oggi  comanda:  anchc  in  Bibbicna 

-  voi  lo  sapctc  -  il  G)ntc  Bellomia 
fu  trucidato  a  caccia  da  on  seguace 
offeso:  c  i  suoi  vassalli  T  acclamarono!... 

fissando  in  volto  1'  uno  dopo  1'  altro  i 
piu  violcnti. 

To,  il  Tordo,  non  rammcnti  chc  il  Signorc 

ha  staprato  tua  moglic? 
E  tu,  Mariotto, 

quantc  volte  sei  stato  nclla  carccrc 

che  ha  fatto  ammutolirc  lo  Sparvicro? 

E  tu,  il  Grasso,  non  hai  livido  il  volto 

pcr  le  sue  scudisciatc?  Anchc  oggi  stcsso, 

a  Quintavalle,  ti  ho  veduto  torccrc 

alla  vioIcn2a:  e  nc  hai  I' occhio  piagato!... 
A  mano  a  mano  che  egli  ha  rievocato 

le  violenze,  ona  fiamma  di  sdcgno  mal 
sopito,  ha  risvcgliato  nei  novelli  giudici 

I*  antica  ribellione,  e  ognono  storna  il  viso torvamente. 

Costui,  Toscuro  figlio  dclla  selva 

immacolata,  e  stato  lo  strumento 

dcir  Iddio  chc  ci  rcggfe !  Egli  ha  compiuto 

la  giustizia  per  tutti  i  suoi  vassalli, 

c  pcr  mc,  scrvo  osccno  di  ludibrio 
chc  fui  tcnuto  come  un  suo  trastullo 

deridendo  per  gioco  ogni  dolore. 
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c  m*  chhif  e  pochi  istanti,  «n  manrovescio 
pef che  la  mia  canzone  non  gli  andava ! . . . 

Brcvc  pausa. 

Nessuno  puo  levarsi  alla  condanna 

estrema:  non  tu,  Ghino,  loro  capo, 

che  erediti  il  comando  e  non   I'  unzione 
per  il  giudizio:  non  voi  tutti,  servi 

e  mefcenari  venduti  al  suo  imperio, 
e  che  tornate  liberi  per  lui... 

Noova  pausa  di  ardcntc  sospensionc. 
Sicuro  ormai  di  esscrc  riuscito  a  spic- 

trarc  quei  cuori  induriti,  cgli  continua  con 
voce  assai  piu  dolcc  c  rcmissiva. 

Lasciate  ch'  egli  torni  alla  montagna 
per  la  sua  prima  notte :  voi  V  avrcte 

in  luogo  certo  e  non  vi  sfugfgira. 

E  il  puro  che  ha  piagato  per  amore, 

e  non  per  desiderio  di  violenza, 

vendetta,  vanagloria,  o  per  libidine, 

come  quegli,  sommando  le   peccata !  ♦ . . 

Per  amore  s*  e  f  atto  g^iustizicre : 
ed  io  lo  benedico! 

NENCIO  ha  udito  la  vocc  amica 
del  suo  difcnsorct  ha  vcduto  sul  volto  dci 

suoi  giustizieri  i  primi  scgni  dclla  com- 
mozionc,  e  una  chiusa  speranza  gli  dilaga 
in  cuore 

Sciogliendosf  dal  tristc  amplcsso  dclla 
sposa^  cgli  si  leva  c  va  umilmcntc  verso 
i  giudici, 

Per  amorc . . . 

A  voi,  Ghino  da  CoIIe,  a  voi,  Ser  Luca, 
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c  a  voi  tutti,   domando  perdonanza ! .  ♦ . 
Non  io,  non  io  lo  uccisi !  ♦  ♦ . 

Rammentatc^ 

voi  testimoni  6*  ogni  mio  dolore, 
che  la  gioia  si  franse  ed  io  pregai, 

che  il  mio   cuore  si  franse  ed  io  pregai, 
che  vedeste  mia  madre  ginocchioni 
innan^i  a  lui.^^  Nessuno  volle  il  male: 
Cristo  ne  c  testimone ! .  ♦ . 

Ero  venuto 

in  porita  di  fede  per  ritorre 

questa  povera  santa,  e  ricondurmela 

nella  selvaj  ma  li  trovai  commisti, 

ed  ella  chiese  aiuto,  non  ancora, 

non  ancora  disfatta   per   difendere 

dall*  abbominio  quelle  carni  nude... 
Ed  io  non  vidi...  -  Cristo  e  testimone  - 

e  piu  non  vidi,  tanto  fu  il  dolore!... 

Ma  se  questo  fu  colpa,  condannatemi . . . 

Me  solo,  tuttavia,  che  1*  ho  voluto, 
me  solo,  e  non  costei  che  fu  condotta 

al  male  come  V  ostia  consacrata, 

e  ha  bevuto  in  un  sorso  ogni  dolore ! . .  ♦ 

GHINO  che  piu  voltc  ha  stornato  il  viso 

da  quel  viloppo  misero  di  cenci  e  di  do- 
lore»  per  non  lasciarsi  vincere  dalla  pieta, 
ha  on  improvviso  moto  di  reazione,  e 
seguendo  il  suo  impulso  generoso  dice 

all'  implorante  nel  silenzio  di  assentimento 
dei  compagni. 

Ncncio,  nessuno  ti  puo  giudicare !  ♦ .  ♦ 
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Prendi  la  donna  tua,  torna  sui  monti» 

Va  per  la  via  che  il  Cielo  t*ha  segnata! 
NENCIO  qoasi  non  credc  a  tanta 

grazia»  Negli  occhi  gli  si  affollano  Ic  la- 
cf ime,  e  ogni  moto  tradiscc  1'  cmozione. 
Nell*  empito  improvviso  della  gioia,  ha 
la  gola  scrrata,  e  non  puo  manifcstarc  la 
riconoscenza  chc  con  umilta  suprcma. 

Si  curva  innanzi  a  GhinOf  gli  ghcrmiscc 
una  mano  e  glie  la  bacia ;  c  anchc  quclla 
6i  Ser  Luca  bacia  religiosamcntc. 

Benedetti ! . . 

Poi  piu  ancora  si  curva  ncll'  umilta  dt' 
vota,  c  cadc  in  tcrra,  c  bacia  il  suoIo« 

Indi  si  leva,  e  sempre  nclla  sua  scl- 
vaggia  gioia^  camminando  a  ritroso  come 
chi  non  vuole  che  anche  la  sola  ombra 

propria  offenda  gli  altri,  si  avvicina  alla 
sposa  per  condurla  fuori. 
Ma  trovandola  tnerte  nello  svenimcnto, 

il  dubbio  che  sia  morta  lo  atterrisce.  La 
scuotc,  la  sollcva,  Ic  aderiscc  contro.  G)n 
voce  tronca,  invoca : 

Mia  sposa !  ♦ . .  Ondina !  ♦  ♦ .  Ondina ! .  ♦  • 

Poi  si  accorge  che  e  viva  e  nc  sorridc. 

Con  moti  un  po'  slegati  ne  sollcva  il 
corpo  c  sc  lo  imponc  sulle  spalle. 

L'  angelica  belta  di  Ondina.  si  c  piu 
raffinata  ancora  nel  riposo,  c  pare  chc 
sorrida  al  dolcc  sposo* 

I  suoi  magnifici  capclli  di  oro  sono  un 
manto  vivcnte  intorno  a  tante  nudita  dt- 
siosc,  td  il  fragilc  corpo  verginalc  gli  pesa 

sulle  spalle  come  se  gli  si  riaffidasse  nel  su- 
premo  viaggio  verso  la  tentrtzza.  dti  suot 
monti  nativi  e  la  fclicita  lontana. 

Vanno  cosi  verso  la  salvazionc. 

La  commozionc  ha  invaso  qualcuno  dt- 
gli  sbirri  chc  non  ha  ritegno  di  asciugarsi 
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gli  occhi.  Anche  Ghino  e  commosso,  ma 
non  \  uole  darlo  a  divedere. 

Storna  lo  sgoardo  dai  duc  fuggitivi,  ed 
e  con  voce  malamente  burbera  chc  richia- 
ma  i  presenti  alla  realta. 

GHINO 

Ed  ora  inginocchiatevi..»  Preghiamo*». 

Pcr  primo  si  inginocchia  in  raccogli- 
mento,  e  fa  il  segno  della  croce. 

Tutti  gli  altri  lo  imitano,  curvandosi 

con  religione  torno  torno  al  cadavere  an- 
cor  caldo. 

Lentameate,  cala  la  tela. 

Settembre  -  novembre 
delVanno  MCMXV, 
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